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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

Important

Read this important information carefully before you
use the appliance and its accessories and save it for
future reference. The accessories supplied may vary for
different products.

Danger

- Keep the adapter dry.

- If you charge the epilator in the bathroom, do not
use an extension cord.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

- Always unplug the appliance before you clean it
under the tap.

- Do not insert metal-containing material into the
socket on the epilator to avoid short circuiting.

- Always check the appliance before you use it. Do not
use the appliance if it is damaged, as this may cause
injury. Always replace a damaged part with one of
the original type.

Caution

- Never use water hotter than 40°C to rinse the
appliance. It is strongly recommended to rinse the
appliance with cold water to prevent bacterial growth.

- Only use this appliance for its intended purpose as
shown in the user manual.
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Never use compressed air, scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol or
acetone to clean the appliance.

Make sure the socket is live when you charge

the appliance. The electricity supply to sockets in
bathrooms may be cut off when the light is turned off.
For hygienic reasons, the appliance should only be
used by one person.

To prevent damage and injuries, keep operating
appliances (with or without attachment) away from
scalp hair, face, eyebrows, eyelashes, clothes, threads,
cords, brushes, etc.

Do not use the appliance on irritated skin or skin
with varicose veins, rashes, spots, moles (with hairs)
or wounds without consulting your doctor first.
People with a reduced immune response or people
who suffer from diabetes mellitus, haemophilia or
immunodeficiency should also consult their doctor first.
Your skin may become a little red and irritated the
first few times you use an epilator. This phenomenon
is absolutely normal and quickly disappears. As you
epilate more often, your skin gets used to epilation,
skin irritation decreases and regrowth becomes
thinner and softer: If the irritation has not disappeared
within three days, we advise you to consult a doctor.
Do not use any exfoliation brush immediately after
epilation, as this may intensify possible skin irritation
caused by the epilator.

Do not use bath or shower oils when you epilate under
wet conditions, as this may cause serious skin irritation.
Charge, use and store the epilator at a temperature
between 10°C and 30°C.

If your epilator is equipped with a light for optimal
epilation, do not look directly into the light to avoid
being dazzled by it.

Do not use the epilating head of the epilator without
one of the epilation caps.

Fully charge the epilator every 3 to 4 months, even if
you do not use the epilator for a longer time.

If your epilator comes with tweezers, always replace
the batteries of the tweezers with batteries of the
original type.
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Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure electromagnetic fields.

General

00 -

This epilator is waterproof. It is suitable for use in the bath or shower
and for cleaning under the tap. For safety reasons, the epilator can
therefore only be used without cord.

The appliance is suitable for mains voltages ranging from 100 to 240 volts.
The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than
24 volts.

Maximum noise level: Lc = 77dB(A).

General description (Fig. 3)
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Trimming comb

Shaving head

Double wavy massage attachment
Sensitive area cap

Skin stretcher

Epilating discs

Epilating head

On/off button

press once for speed ||

press twice for speed |

press three times to switch off
Charging light (white) with battery-low indication (red)
Socket for small plug

Adapter

Storage pouch

Cleaning brush

Preparing for use

Charging

Charging the epilator takes approximately 1 hour: When the epilator is fully
charged, it has a cordless operating time of up to 30 minutes.

Switch off the appliance before you charge it.
Insert the appliance plug into the socket in the bottom of the

appliance (1) and put the adapter in the wall socket (2).

The charging light flashes white to indicate that the appliance is
charging.
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D When the battery is fully charged, the charging light lights up white
continuously for 20 minutes and then goes out.

Battery low or empty

- When the battery is almost empty, the charging light starts to flash red.
When this happens, the battery still contains enough energy for a few
minutes of epilating.

- When the battery is completely empty, the charging light lights up red
continuously. To charge the epilator; see section ‘Charging’ above.

Using the appliance

Clean the epilating head and charge the appliance fully before you use the
appliance for the first time.

Note:You cannot use the appliance while it is connected to the mains.

Epilating tips

- Wet: If you are new to epilation, we advise you to start epilating on
wet skin, as water relaxes the skin and makes epilation less painful and
more gentle. The appliance is waterproof and can be safely used in the
shower or bathtub.

Tip: If you want, you can use your regular shower gel or foam.

- Dry:If you epilate dry, epilation is easier just after taking a bath or
shower. Make sure your skin is completely dry when you start epilating.

- General: Make sure your skin is clean and free from grease. Do not
apply any cream to your skin before you start epilating.

- General:We advise you to epilate before you go to bed at night, as
skin irritation usually disappears overnight.

- General: Epilation is easier and more comfortable when the hairs
have a length of 3-4 mm. If the hairs are longer, we recommend that
you shave first and epilate the shorter regrowing hairs after 1 week.

Epilating

Note: If you are new to epilation, start epilating with the double wavy massage
attachment to minimise the pulling sensation of epilation. This attachment is
only intended for epilating the legs.

Note:To epilate the underarms or bikini line, use the sensitive area cap that
reduces the number of active epilating discs.

M

A

Note: Use the skin stretcher to keep the skin tight on your arms or upper legs.
The skin stretcher helps to reduce the pain while epilating.

Put the double wavy massage attachment, the sensitive area cap or
the skin stretcher on the epilating head.
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Press the on/off button once to switch on the appliance.
D The appliance starts to operate at speed Il, which is the most
efficient speed for epilating.

Note: If you want to use speed |, press the on/off button a second time. Speed
| is suitable for areas with little hair growth, for hard-to-reach areas and for
areas where bones are located directly beneath the skin, such as knees and
ankles.

Place the epilating head at an angle of 90° onto the skin with the
on/off button pointing in the direction in which you are going to
move the appliance. Stretch the skin with your free hand if you are
not using the skin stretcher, this is to make the hairs stand upright.

Note: If you are using the skin stretcher, you do not need to stretch your skin
anymore.The skin stretcher also ensures that you keep the appliance on your
skin at the right angle. Make sure that the skin stretcher is in contact with your
skin as shown in the figure.

- Epilate your bikini line as shown in the figure.

- Epilate your underarms as shown in the figure.

Move the appliance slowly over the skin against the direction of the
hair growth while pressing it lightly.

Press the on/off button a third time to switch off the appliance.

A Remove the double wavy massage attachment, the sensitive area cap
or the skin stretcher by pulling it off the appliance.

Tip:When you epilate your underarms in the shower, use a small amount of
your regular shower gel for better gliding.

Tip:To relax the skin, we advise you to apply a moisturising cream immediately
or a few hours after epilation. For the underarms, use a gentle deodorant
without alcohol.
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Pretrimming with the shaving head and trimming comb
before epilation

Use the shaving head and trimming comb to trim the hair in your bikini line
to a hair length of 4mm.You can also use the trimming comb to pretrim
long hairs (longer than 10mm).

Note: Only use the trimming comb on dry skin to achieve the best results.

To attach the shaving head, follow steps 1 and 2 in section
‘Shaving the underarms and bikini line’.

Put the trimming comb on the shaving head.

Follow steps 3 to 7 in section ‘Shaving the underarms and bikini line’.
To obtain an even result, make sure that the trimming comb stays
fully in contact with the skin.

Note: Do not place the appliance on the skin too steeply.

Shaving the underarms and bikini line

Note: Use the shaving head on dry skin to achieve the best results.
Use the shaving head to shave sensitive areas.

Push the epilating head in the direction of the arrows on the back of
the appliance (1) and remove it from the appliance (2).

Put the shaving head on the appliance (1) and push it against the
direction of the arrows on the back of the appliance (2) to fix it.

Switch on the appliance.

Stretch the skin with your free hand.When shaving the underarms,
raise your arm to stretch the skin.

Place the appliance onto your skin, with the on/off button pointing in
the direction in which you are going to move the appliance.

I Move the appliance against the direction of hair growth.

Note: Make sure that the shaving foil with integrated trimmer is always fully in
contact with the skin.
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- Shave your bikini line as shown in the figure. Move the appliance in
different directions.

= different directions.

NK& - Shave your underarms as shown in the figure. Move the appliance in

When you have finished shaving, switch off the appliance and clean
the shaving head (see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

Overheat protection

This function helps to prevent overheating of the appliance.

Note:To avoid overheating of the epilator, do not press the appliance too
hard onto your skin.The epilator works best when you move it over your skin
without exerting any pressure.

If the overheat protection is activated, the appliance switches off
automatically and the charging light flashes red for 30 seconds.

To reset the overheat protection, let the appliance cool down and then
switch it on again.

Note: If the charging light starts to flash red again, the appliance has not yet
cooled down completely.

Overload protection

If you press the epilating head too hard onto your skin or when the
epilating discs of the epilating head get blocked (e.g. by clothes etc.), the
appliance switches off and the charging light flashes red for 5 seconds.
Turn the epilating discs with your thumb until you can remove whatever is
blocking the epilating discs.

Cleaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the appliance.

Always keep the adapter dry. Never rinse it under the tap or immerse it
in water.

Note: Make sure the appliance is switched off and unplugged before you start

to clean it.

- If necessary, clean the adapter with the cleaning brush or a dry cloth.

- After each wet use, clean the appliance thoroughly with water to
ensure optimum performance.
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Cleaning the epilating head and attachments

1"

feo

Switch off the appliance.
Remove the attachment from the epilating head.

Push the epilating head to the right (1) and remove it from the
appliance (2).

Note: Never try to detach the epilating discs from the epilating head.

Remove loose hairs with the cleaning brush.
Rinse all parts under the tap and shake off excess water.

Note: Make sure all parts are completely dry before you reassemble the
appliance.

Cleaning the shaving head and the trimming comb

Push the shaving head in the direction of the arrows on the back of

the appliance (1) and remove it (2).

Remove the shaving foil from the shaving head.

Rinse the shaving foil and the inside of the shaving head under the
tap for 5-10 seconds while turning them.
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Shake the shaving foil and shaving head firmly.
Note: Do not exert any pressure on the shaving foil to avoid damage.

Note: Make sure the shaving foil and shaving head are completely dry before
you reassemble them.

Clean the trimming comb with the cleaning brush or under the tap.

Tip: Rub a drop of sewing machine oil onto the shaving foil twice a year.

Storage

Store the appliance, the attachments and the adapter in the storage pouch.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).

Epilating head

If you use the epilating head two or more times a week, we advise you to
replace the epilating head after two years or when it is damaged.

Recycling

- This symbol on a product means that the product is covered by
European Directive 2012/19/EU.

- This symbol means that the product contains a built-in rechargeable
battery covered by European Directive 2006/66/EC which cannot be
disposed of with normal household waste. We strongly advise you to
take your product to an official collection point or a Philips service
centre to have a professional remove the rechargeable battery.

- Inform yourself about the local separate collection system for electrical
and electronic products and rechargeable batteries. Follow local
rules and never dispose of the product and rechargeable batteries
with normal household waste. Correct disposal of old products and
rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the
environment and human health.



ENGLISH 13

Removing the rechargeable battery

Note:We strongly advise you to have a professional remove the rechargeable
battery.

Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance.
Make sure the battery is completely empty when you remove it.

Check if there are any screws in the back or front of the appliance.
If so, remove them.

Remove the back and/or front panel of the appliance with a
screwdriver. If necessary, also remove additional screws and/or parts
until you see the printed circuit board with the rechargeable battery.

If necessary, cut the wires to separate the printed circuit board and
the rechargeable battery from the appliance.

Removing the disposable battery

To remove the disposable batteries, see the appropriate section in the user
manual.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions
Cutting units are not covered by the terms of the international guarantee
because they are subject to wearn
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKynKa U A0bpe AowAm BbB Philips!
3a Aa ce Bb3MoA3BaTE M3LAAO OT npeaAaraHata oT Philips noaapbxia,
perncTpupanTe npoaykTa cn Ha aapec www.philips.bg/welcome.

Ba>xHo

[lpoueTeTe Tasu BaxkKHa MHGOPMALIMA BHUMATEAHO,
MpeAM A M3MOA3BATE YPeAa M HEroBMTE aKcecoap,

M A 3aMaseTe 3a Crpaska B bbaelle. BraioyeHnTe B
KOMMAEKTa MPUMHAAAEXHOCTI MOXKEe A Ca Pa3AMYHM 32
PasAUUHMTE MPOAYKTM.

OnacHocT

- [laseTe apanTepa cyx.

- AKO 3apexAaTe enuaaTopa B 6aHATa, He
M3MNOA3BaTE YABAKUTEAEH KabeA.

I'IpeAynpe)KAeHue
B asanTepa nma TpaHcdopmaTop. He oTpsizeanTe
aAanTepa, 3a Aa ro 3aMEHWUTE C APYT LLENCeA,

ThIM KaTO TOBa KpWe OMacHOCTM.

- To3un ypea MOXe Aa ce U3MoA3Ba OT Aelid Ha
Bb3PaCT HaA 8 FOAMHM M OT XOpa C HaMaAeHU
PU3NYECKM BB3MPUATUA MAM YMCTBEHW HEAOCTATBLIM
WAV B€3 OMUT U MO3HAHWA, aKO Ca MHCTPYKTUPaHK
3a 6e3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa v ca noa
HabAIOAEHME C LieA rapaHTHpaHe Ha be3onacHa
ynoTpeba M ako ca UM Pa3siCHEHM EBEHTYaAHWUTE
onacHocTK. He no3soAsBanTe Ha Aelia Ad CU UrpasT
C ypeaa. He nosBoasBanTe Ha Aelia Aa M3BbPLUBAT
MOYNCTBAHE MAM MOAAPBXKKA Ha ypeaa 6e3 HaA30p.

- BuHaru mskalouBaiiTe LenceAa OT KOHTaKTa, MpeAn
Ad M3MMETE Ypeaa Ha Tevalla BOAA.

- He nbxarTe MaTepuaAn CbC CbAbpPXKaHWE Ha MeTaA
B rHE3AOTO 3a 3axpaHBaHe Ha ennAaTopa, 3a Ad
n3berHeTe KbCo CbeAMHEHME.

- BuHarn nposepsBanTe ypeaa, npean Aa ro
n3noaseate. He 13noAsBaniTe ypeaa, ako € MoBpeAeH,
TbI KaTO TOBa MOXe Ad AOBEAE AO HapaHsBaHe.
BuHar noaMeHsanTe NOBpEAEHWTE YacTu C
OPUITMHAAHM.
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BHumanue

- Hwukora He n3noasearTe Boaga, no-ropeua ot 40 °C,
3a Aa m3naakeate ypeaa. CMAHO ce npenopbysa
A2 M3NAAKHETE Ypeaa CbC CTYAEHa BOAR, 3a Ad Ce
NpeAOTBpaTH Pa3BMTMETO Ha baKkTepu.

- To3n ypea TpsbBa Aa ce M3MOA3Ba CaMO 3a LIEAUTE,
33 KOWUTO € NMpeAHa3HaYeH, KakTo e MoKa3aHo B
PBbKOBOACTBOTO 3a MOTPEOUTEAS.

- Hwukora He noumcTBanTe ypeaa C Bb3AYX MOA HaAsiraHe,
abpasuBHK b, abpasnBHKM NOUMCTBALLM NpenapaTH
VAW arpecvBHW TEUHOCTU, KaTO BEH3MH MAM aLIeTOH.

- Korato 3apexaaTte ypeaa, NPOBEPETE AaAK
B KOHTaKTa MMa TOK. [ 1p1 n3kAlouBaHe Ha
OCBETAEHWETO € Bb3MOXHO Aa CE MPeKbCBa
3aXpaHBaHETO KbM KOHTaKTa B OaHsTa.

- Topaan XurmeHH cbobpaxeHns ypeAbT Tpsbea Aa
Ce M3MOA3Ba CaMO OT €AHO AMLIE.

- 3a pa v3berHeTe NMOBPEAN M HapaHsABaHMS, APBXTE
paboTelmTe ypean (CbC MAM Be3 NpucTaBKa)
AaAeye OT KOCaTa, AVULIETO, BEXANTE, MUTAMTE,
APEXN, BAAKHa, BbPBU, YETKM 1 AP.

- He n3noaseaiite ypeaa BbpXY Bb3MaseHa KoXa AU
KOXa C pasLmMpeHu BeHu, 0OpuBM, NeTHa, OeHKM
(C KOCMM) MAM paHK be3 MpeABapUTEAHa
KOHCYATaUMs € AeKap. /A\ulia ¢ OTCAabeH MMYHUTET
WAM CTPaAALLM OT 3axapeH AMabeT, xeModuAna
WA MMYHHa HEAOCTATBYHOCT CbLLO Tpsbea
MPEABAPUTEAHO A CE€ KOHCYATUPAT C AeKap.

- T['lpy MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMSA Ha enmnAaTopa
KOXaTa B1 MOXE MaAKO A CE 3a4EPBM W Bb3MaAW.
ToBa e abCOAOTHO HOPMaAHO K OBP30 Le M34e3He.
KaTo enuavpaTe no-4ecTo, KoxaTa B Lie CBMKHE C
enMAALIMATA, Bb3MAAEHNETO LLIE HaMaAee, a HaHOBO
MOHMKHAAMTE KOCMM LLie CTaHaT MO-TbHKK W Mo-
MeKM. AKO Bb3MAAEHMETO He 134Ye3HE A0 TPU AHM,
CbBETBAME BU AQ CE KOHCYATMPATE C AeKap.

- He n3noassanTe yeTka 3a ekcdoAMpaHe BeaHara
CAEA €MMAALIMA, Thl KaTO TOBA MOXKE Ad 3aCHAM
€BEHTYaAHOTO pa3Apa3HeHMe Ha KoXKaTa, MpUYMHEHO
OT enuAaTopa.
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- He n3noAsBarTe MacAo 3a BaHa MAM AyLL, KOraTo
enmAMpaTe BbB BADXKHA CPEAQ, Tbi1 KaTO TOBa MOXe
Ad AOBEAE AO CEPMO3HO Bb3MaAEHKE Ha KoXKaTa.

- 3apekaanTe, U3MOA3BaNTE U CbXpaHsBanTe
enuAaTopa npu TemnepaTypu mexay 10°C n 30°C.

- AKO BalWWAT ennAaTop e CHabAeH C Aamra 3a
OMTMMAAHA EMMAALINSA, HE FAeAANTE AMPEKTHO B
CBETAMHATa, 3a Aa M3berHeTe 3acAensBaHe.

- He n3noasBanTe ennamMpalliaTa raaBa Ha envaaTopa
6e3 nocTaBeH HaKparHMK 3a enrAaLms.

- 3apexaalnTe HarmbAHO ernmAaTopa Ha Bcekn 3-4
meceLia, AOPW KOraTo He CTe ro M3MOA3BaAK
MPOABAKUTEAHO BPEME.

- AKO BalLMAT €NMAaTOp Ce AOCTaBA C MUHCETMH,
BMHaru cMeHsanTe baTepumTe Ha NUHCeTUTE C
BaTepum OT OPUrMHAAHMA TU.

EAekTpomarHuTHu nsabuBanua (EMF)

Tosu ypea, Ha Philips e B cboTeTCTBME € HOpMaTVBHATa Ypeaba v BCUUKM
AGVCTBALLM CTaHAAPTM, CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha EASKTPOMArHUTHM
M3ABYBAHMS.

O6uwu

- To3u enmaaTop e BoAOYCTOMUMB. TOM € MOAXOASLL, 32 U3MOA3BaHE
50 BbB BaHaTa WAM MOA AyLLa, KaKTO M 3a MOYMCTBAHE C Tevallla BOA.
[Nopaayn cbobparkeHist 3a 6e30MaCHOCT eNMAATOPBLT MOXKE Aa Ce

M3MOA3Ba caMo 6e3 Kaben.
- To3u ypea e noaxoasLy 3a HanpexeHue Ha Mpexxata oT 100 a0 240 BoaTa.

- AaanTepbT npeobpasysa 100-240 BoATa B 6€30MaCHO HUCKO
HarnpeXkeHue noa 24 BoATa.
- MakanmanHo HrBo Ha wyma: Le = 77 dB(A).

O6u0 onucanue (¢wur. 3)

[pebeH 3a noacTpureare

BpbcHela raasa

[pucTaska 3a Macax

Kanaye 3a 4yBCTBUTEAHM 30HM

[Npu1cTaBKa 3a OMbBaHe Ha KoxaTa

Envanpaim avckose

Enunavpalua raaBa

ByToH 3a BKA/M3KA.

HaTWCHETE BEAHBX 3a ckopocT I

- HaTMCHETE ABa MbTW 3a CKOPOCT |

- HaTMCHETe TPW MbTY 3a U3KAIOUBaHE

9 CeeTAvHa 3a 3apexaaHe (65Aa) C MHAMKALMS 3a M3TOLLEeHa baTepus
(4epBeHa)

10 He3A0 32 MaAbK *ak

11 Aaantep

12 Topbwuuka 3a cbxpaHeHwe

13 YeTka 3a noumcTeaHe

O ~NoNUT AWM =
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TOBKaA 3a yn0Tpe6a

3apexxpaHe

3apeKAaHETO Ha enmAaTopa OTHeMa OKkoAO 1 uac. KoraTo enmaaTopsT e
3apeAeH HarmbAHO, TOM MoxKe Aa ocurypu A0 30 MUHYTK paboTa 6e3 kabea.

M3KkAlouBaiiTE ypeaa NMpeAn 3apexxaaHe.

BkAtoueTe Liekepa B rHE3AOTO OTAOAY Ha ypeaa (1) 1 BKAloveTe
aAaNTepa B €AEKTPUYECKU KOHTAKT (2).

D UHavKaTOpbLT 32 3apexkAaHe MUra B 65A0, 32 Ad MOKAXKE, Ye YpeAbT
ce 3apexaAa.

D KoraTto 6aTepuaTa e HambAHO 3apeAeHa, UHAMKATOPbT 32 3apeXAaHe
cBeTU B 6570 32 20 MUHYTH, CAEA KOETO Ce U3KAIOYBA.

BaTtepusaTa e cbc cAab 3apAaA MAM M3TOLLLEHA

- KoraTo 6aTepusTa e MoYTH U3TOLLEHA, MHAMKATOPBT 3a 3apexAaHe
3arnousa Aa Mura B yepeeHo. KoraTo Tosa cTaHe, 6aTepusaTa Bce olle
VIMa AOCTaTBYHO 3apsiA 33 HAKOAKO MUHYTU paboTa.

- KoraTo 6aTepusaTa e HarbAHO M3TOLLEHa, MHAMKATOPBT 3a 3apeXKaaHe
CBETM B YEPBEHO MOCTOSHHO. 32 A 3aPEAUTE EMMAATOPA, BIDKTE
pasaeA ‘3apexxaare’” no-rope.

UsnoasBaHe Ha ypepa

[MNouncreTe EnnAMpalllaTa raaBa M 3apeAETE YPEAaQ, NPEAN Ad TO
M3MOA3BATE 3a MbpBU MbT.

3abeaexxka: He moxxeme ga n3noA3Bame ypega, gokamo e BKAIOYEH B
eAekmpudeckama mMpeKa.
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CbBeTH 3a €enuAaumaTa

- MokKpa enuaauma: AKo HAMATE OMUT C ENMAALMATA, CbBETBaME
BM AQ 3amMOYHETE C eNMAMPaHE BbpPXY MOKpa KOXa, Thil KaTo BoAaTa
OTIyCKa KoXaTa W Mpasu enuAaLmMaTa NMo-MaAKo DOAE3HEHa 1 MOo-
HEXHa. YPEABT € BOAOYCTOMUMB 1 MOXKE A CE M3MoA3Ba be3omnacHo
BbB BaHaTa WAM MOA AyLia.

Cbeem: AKo sxeAaeme, MoxKe ga M3NOA3BAMeE 0BUKHOBEHMS CH gyLL TeA MAM NSHA.

- Cyxa enmnAauma: AKO NpaBuTe Cyxa enuAaLms, T Ce NpaBmi No-AeCHO
HEMOCPEACTBEHO CACA KaTO CTe B3EAM BaHa AW Ayl KoxaTta Bu
TpsibBa A € HarbAHO CyXa, MPEAM Ad 3aMOYHETE enuAaLMATa.

- O6wo: KoxaTta Tpsibea Aa e umcTa U HeoMasHeHa. He HaHacanTe
HVKaKbB KpeM BbpPXYy KOXKaTa MpeAn envAaLvATa.

- O6wo: CheeTBamMe Bi AQ MPaBUTE ENUAALMSTA BEYED MPEAM AAIraHE,
Tbil KaTO pa3ApasHEHNETO Ha KOXKaTa OOKMKHOBEHO M3ue3Ba AO
CYTpUHTA.

- O6wo: EnnaaumnsaTa e no-AecHa M KOMPOPTHa, KOraTo KOCMUTE Ca
C AbAKMHA 3 — 4 MM. AKO ca MO-AbATM, MPenopbYBaMe MbPBO Ad M
n3bpbcHeTe 1 caea T ceammLia Aa ENUAMPATE MO-KbCWUTE NOBTOPHO
NOHMKHAAV KOCMM.

Enuaauusa

3abeexxkka: AKo HAMame onvMm € enMAAUMAMA, 3dNOYHEMe € nbucmaskama
3a MAcax, 3a ga HAMaAMme yceLaHemo 3a u3ckybBaHe npu enuaauusma.
Tasu npucmaeka e npegHA3HAYeEHA CAMO 3a eNMAALIMSL HA Kpakama.

3abeaexxka: Koramo enuanpame nogMuLIHULMME U BUKMHU AMHUAMA,
M3N0A3BANiMe KAna4yemo 3a YyBCMBUMEAHM 30HM, KOEMO HAMAASIBA 6posi Ha
aKMUBHUME ENUAMDPALLM JUCKOBE.

3abenesxka: M3noAssasime npucmaskama 3a onbBaHe HA KOXAma 3a
noggbpIKaHe KOXXama Ha pbLeme UAM B ropHAMA 4acm Ha Kpakama
onbHama. [Tpucmaskama 3a onbBAHe HA KOXKAMA NoMard 3a HAMAAsBaHe
Ha 6oAkama npu enuaaumama.

MocTaseTte NMPUCTABKaTa 3a ABO€H BbAHOB MacCaXK, Kana4eTo 3a
YYBCTBUTEAHU 30HU UAU MPUCTABKATA 32 OMbBaHE Ha KOXaTa Ha
enuAupaLlaTa raasa.

HaTucHeTe BeAHbX ByTOHa BKA./M3KA., 32 Aa BKAIOUMTE ypeAa.
D VYpeabT 3amnouea A2 paboTu Ha ckopocT Il, koaTo e Han-edpekTUBHATA
CKOPOCT 32 enuAaLms.

3abeaexxka: AKo nckame ga msnoassame ckopocm |, HammucHeme olue
BegHbK 6ymoHa 3a BKA./u3kA. Ckopocm | e nogxogsila 3a mecma cbc cAabo
OKOCMSIBaHe, MpPygHOgOCMbNHM MECMA M MECMA, B KOMMO KOCMUME ¢a
HenocpegcmaeHo N0g KOKamd, HanpuMep KoAeHeme 1 raeseHume.
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MocTaseTe enuamnpaluata raaea noa brbA ot 90° BbpXy KoxKaTa,
KaTo BYTOHBT 32 BKA./U3KA. € HACOYEH MO MOCOKaTa, B KOATO
Bb3HaMepsBaTe A2 ABMXKUTE ypeaa. OnbHeTe KoxKaTa CbC
cBob6oOAHATa CU PbKa, aKO He U3MOA3BaTe MPUCTaBKaTa 3a OMbBaHe
Ha KOXaTa, 3a A2 HaKapaTe KOCMUTE A Ce U3MpaBsT.

3abenesxka: AKo U3N0OA3BAME NPUCMABKAMA 30 ONBBAHE HA KOXAMA,
He e Heobxognmo ga onbBame Koxama cu. [pucmaskama 3a onbBaHe
HA KOXXAMa CbLLO rapaHmupa, 4e gopskume ypega nog npas brbA Bbpxy
Koxxama cu. Yeepeme ce, 4e npucmapkama 3a onbBAHe HA KOXXAMA e B
KOHMAKm C K0XXama By, KAKMO € NoKasaHo Ha ¢urypama.

- EnuavpaiiTe BUKMHM AMHKSATA, KaKTO e MoKa3aHo Ha ¢urypata.

- EnuavpaiiTe noaAMMWHMLKMTE, KaKTO e NMokasaHo Ha ¢urypata.

ABM)KeTe YPeAa 6aBHO Mo KO>KaTa, CpeLly NMoCcoKaTa Ha pacTexka Ha
KOCMUTE, KaToO CbLL,eBpEMEHHO OKa3BaTe A€K HaTUCK.

HatucHeTte 6yToHa 32 BKA./U3KA. 32 TPETH MbT, 32 A2 UBKAIOUMTE
ypeaa.

n CgaAeTe NPpUCTaBKaTa 3a MacaX, Kana4yeTo 3a YyBCTBUTEAHU 30HU UAU
NPUCTABKATA 32 OMbBAHE Ha KOXKAaTa, KaTO ' U3AbpMaTe OT ypeAa.

Cveem: [pu ennAmpare Ha NOGMMULIHULIMME NOG GyLUa M3NOA3BAKIME MAAKO
KOAMYeCmBo om 0614aiihus cu gyLi-reA 3a no-gobpo nab3rane.

CvBem: 3a ga ycnokomme Koxamd, CbBemsame B1 ga HaHeceme
O0BAGIKHSBALL, KPEM BEJHArd MAM HAKOAKO 4dCa CA€g eNUAAUMAMA.
3a nogmuLLHMLUMME M3NOA3BANME HEXXeH ge30gopaHm.
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MNMpeaBapuTeAHO NnoacTpurBaHe c 6pbcHelaTa raaBa u rpebeHa
npeAM enuAaumsa

I13noA3BaniTe bpbcHellaTa raaBa 1 rpebeHa 3a NoACTPUrBaHe, 3a Ad
NOACTPVIKETE BUKMHU AUHUATE AO ABAKMHA Ha KOocMmTe 4 mm. MoskeTe aAa
13M0OA3BaTE rpebeHa 1 3a NPeABAPUTEAHO MOACTPUIrBaHE Ha AbATY KOCMM
(no-abArn 0T 10 MM).

3abeaexxka: M3noasBasime rpebeHa 3a NOgCmMpUreaHe camo BbPXyY CyXd KOXKa
3@ nocmuraHe Ha Hawn-gobpu pesyamamu.

3a A2 craobuTe GpbcHelllaTa rAaBa, CAeABaiTe CTbMKU 1 1 2 B pasaea
“BpbCHEHE Ha MOAMULUHULUTE U BUKMHU AUHUATA”.

MocTaBeTe rpebeHa 3a NOACTPUrBaHe BbpXy GpbCHELLATA FAABa.

ChaeaBaiTe cTbrnku oT 3 Ao 7 B pasaea “lNoacTpureaHe Ha
NMOAMULLHULUTE U BUKUHU AMHUATA”. 32 A2 MOCTUrHETE paBHOMEpEH
pesyATaT, rpebeHbT TpsAbBa A2 € U3LAAO B KOHTAKT C KOXKaTa.

3abeaexxka: He nocmassiime ypega mebpge KOCO KbM MSAOMO.

BpbcHeHe Ha NOAMULIHMLMTE M GUKUHU AMHUATA

3abeaeskka: ManoAssasime 6pbcHeLLLAMA rAGBA BbPXY Cyxd KOXKA 3a HaM-
gobbp pesyamam.
I13noA3BaNiTe OpbCcHellaTa rAaBa 3a OpbCHEHe Ha UyBCTBUTEAHWTE 30HM.

HaTucHeTe enmAmMpalliaTa raaBa Mo NOCoKa Ha CTPEAKMTE Ha rbpba Ha
ypeaa (1) u s cBaeTe oT ypeaa (2).

MocTaBeTe 6pbcHellaTa rAaBa Ha ypeaa (1) v s HaTucHeTe no
MocoKa Ha CTPeAKMTE Ha rbpba Ha ypeaa (2),32a Aa s pukcupare.

BkatoueTe ypeaa.

OnbHeTe KoxaTa cbc cBob6oAHaTa cu pbKa. [1pu 6pbcHeHe Ha
NOAMULLHULIMTE BAUTHETE PbKa, 33 A2 OMbHETE KOXKaTa.

MocTaBeTe ypeaa BbpXy KoxaTa, KaTo GyTOHBT 3a BKA./U3KA. €
Haco4eH B NMOCOKaTa, B KOATO LlLe ABUXKMTE ypeAa.

n I,A,,Bl/i)\‘(eTe YP€Aa Cpellly MoCcoKaTa Ha pacTeXa Ha KOCMUTE.

3abeAexxka: Buumasarime 6pbcHelL,ama nAGCMUHA € BrpageHa MAlMHKA 3a

nogcmpureaqe BUHAru ga ce gonupa M3LsA0 go KoKama.

- bpbcHeTe BUKMHM AMHUATA, KaKTO € MoKasaHo Ha purypata. ApixkeTe
ypeAa B PasAUYHM NOCOKM.
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BpbcHeTe MOAMULLHULIMTE, KaKTO € MOKa3aHo Ha $urypata.
ABWKETE ypeaa B Pa3AUUHK NOCOKM.

6pbcHellaTa raaBa (BX. pasaea “lNouncTeaHe M MoAApbXKKa”).

—
gk
G Caea KaTo 3aBbpLUNTE C 6PbCHeHeTO, U3KAIOYETE YpeAa U novuctete

3awmTa cpeuly nperpsiBaHe

Tasn GyHKUMA Nomara cpellly nperpssaHe Ha ypeAa.

3abeAexxka: 3a ga He ce CmurHe go nperpsiBaHe Ha enuAamopd, He ro
npumuckaiime mebpge CUAHO KbM Koxxama. Enuaamopbm pabomu Hai-
gobpe, Koramo ro geuxxume no Koxxama, 6€3 ga ynpakHaBame HUKAKbB
HAMMCK.

AKO 3alMTaTa Cpellly nperpasaHe € akTM1BKPaHa, YPeAbT Ce M3KAIouBa
aBTOMATUYHO M MHAMKATOPBLT 3a 3apeaaHe Mura B YepBeHO 3a

30 cekyHAN.

3a Aa HyArpaTe 3almTaTa Cpelly nperpsisaHe, ocTaBeTe ypeaa Ad ce
OXAGAM U CAEA TOBA IO BKAIOYETE OTHOBO.

3abeaeskka: AKo MHGUKaMOPbM 3a 3apexkgaHe 3anoyHe ga MMra B YepBeHo
0MHOBO, ypegbm He Ce € OXAGGUA HaNbAHO.

3aumTa cpelly npeToBapBaHe

AKO MPUTUCHETE TBBPAE CMAHO EMMAMPALLIATa MAABa KbM KOXaTa MAM
KOraTo enuAMpallMTe AMCKOBE Ha enmAvpalliaTa raasa 6baaT BAOKMPaHK
(Hamp. OT Apexa 1 Ap.), YPEABT CMpPa 1 MHAMKATOPBT 3a 3apexaaHe Mura
B YEPBEHO B MPOABAKEHME Ha 5 CEKYHAN.

3aBbpTeTe C MaAeL, eNMANPALLMTE AVCKOBE, AOKATO OTCTPaHUTE TOBa,
KoeTo 1 BAOKMpa.

MouncTBaHe U NOAAPBXK

Hukora He nouncTBaiiTe ypeaa c abpasmBHU rbbu, abpasmBHU

NOYUCTBALLM NpenapaTu AU arpeCUBHU TEYHOCTU, KaTO 6eH3UH MAK

aALLeTOH.

BuHaru nasete aAanTepa cyX. Hwukora He ro noTtansiTe BbB BOAA U HE

ro MMIMTE C Tevalla BoAQ.

3abenesxka: [Norpuxkeme ce ypegbm ga e U3KAIOYEH U U3BAGEH OM
KOHMakma, npegu ga 3anoyHeme ga ro NOYMCmBAme.

['p1 HEOBXOAMMOCT MounCTETE aaanTepa C YeTKaTa 3a NOYMCTBaHE
MAM CbC CyXa Kbpria.

Chea BCSKO M3MOA3BaHE Ha MOKPO, MOYMCTBANTE YPEAR C BOAR, 33 Ad
rapaHTMpaTe ONThMaAHa paboTa.
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MouucrBaHe Ha €nuAMpallaTa raaBa U NpUCTaBKkuTe

feo

UskAloueTe ypeaa.
CBaAeTe MpUCTaBKaTa OT eNMAMPALLATA FAABa.

HaTucHeTe enuampaluaTta raasa HaascHo (1) U s cBaaeTe OT ypeaa
).

3abeAexxka: He ce onumsarime ga Bagume envanpaiumme guckose om

enuAMpaLLama rAaasa.

[Mouncrete KocMUTE € YeTKaTa 3a MOYUCTBAHE.

M3nAakHeTe BCUYKM YacTu € TeYalla BOAQ U THU M3prCKaﬁTe oT
BOAaATa.

3abeaexxka: Ysepeme ce, 4e BCMYKM YACMM €A HANBAHO Cyxu, npegu ga
crAobmme omHoBO ypega.

MoumcTBaHe Ha 6pbCHelLaTa rAaBa M rpe6eHa 3a NOACTPUrBaHe

HaTtucHeTe 6pbcHellaTa rAaBa Mo MocoKa Ha CTPeAKUTE Ha rbpba
Ha ypeaa (1) u s cBaaeTe (2).

MaxHeTe 6pbCHelLaTa NAACTUHA OT BpbCHelLaTa rAaBa.

M3nAakHeTe GpbcHelLaTa MAACTMHA M BbTPELLHOCTTA Ha GpbCcHelaTa
raaBa rMoa Tevallla Boaa 3a 5-10, kaTo ru 3aBbpTate.
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M3TpbckaiiTe Aoo6pe GpbcHellaTa NAaCTUHA M GpbcHellaTa raaBa.

3abenesxka: He ynpaskHsBasime KakbBmo 1 ga e HAMMUCK BbPXY
bpbcHelama naacmuHa, 3a ga usberHeme nospega.

3abeAexxka: YBepeme ce, ye 6pbcHelama nAacmumHa u bpvcrHeliama raasa
€a HaNbAHO Cyxu, nbegu ga rm crAobume omMHoBo.

Mouncrere rpe6eHa 3a NOACTpUIrBaHe C YeTKaTa 3a NOYUCTBAHE UAU
ro USMMMTE Ha TeYalla BOAA.

Cveem: ABa nbmu roguiHo Hamassasime 6pbCHELLLAMA NAGCMUHA C KANKa
MACAO 30 LUEBHU MALLMHM.

CbxpaHeHue

ChbxpaHsiBaiiTe ypeaa, MPUCTaBKUTE U asanTepa B TopOuyKaTa 3a
CbXpaHeHue.

MopnuBaHe Ha akcecoapu

3a Aa 3aKynuTe aKCecoapu WAV PE3EPBHM YaCTu, MOCETETE
www.shop.philips.com/service 11 Toproseu Ha ypean Philips.
MoxeTe cblLlo aa ce cebpkeTe ¢ LleHTbpa 32 0bcAy»kBaHe Ha
noTpebutean Ha Philips BbB BaliaTa cTpaHa (MoTbpceTe AaHHUTE 3a
KOHTaKT B MEXAYHapOAHATa rapaHLIMOHHA KapTa).

EnunAupaina raaBa

AKO 13M0A3BaTE ENMAMPaLLATA FAaBa ABA MAM MOBEYE MbTU CEAMUYIHO,
BM CbBETBAaME AA MOAMEHSATE eMMAMpaALLaTa FAaBa CAEA ABE TOAMHU WA
KOraTo Ce NoBpeAM.

Peuukaupane

- To3u CMMBOA BbpXY AGAEH MPOAYKT O3HaYaBa, Ye M3AEAMETO OTroBaps
Ha eBponeckaTa ampekTmea 2012/19/EC.

- To31 C1MBOA O3Ha4aBa, Ye MPOAYKTLT CbAbPKa BrpaseHa
aKkyMyAaTopHa baTepus, obxsaHaTa oT AppekTmea 2006/66/EO, kosTo
HEe MOXe Aa Ce U3XBbPAA 3a€AHO C OOMKHOBEHWUTE B1TOBM OTMAABLIM.
HacTosTeAHo BM NpenopbuBame Aa 3aHECETE NPOAYKTa B OpULIMAAEH
MYHKT 3a cbOMpaHe MAK cepeu3eH LeHTbp Ha Philips, Taka ue
aKymyAaTopHaTa baTepus Aa 6bAe MpemaxHaTa OT NPOGECHOHAANCT.
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- VHdopmmpaiiTe ce OTHOCHO MeCTHaTa CUCTEMA 33 Pa3AEAHO ChbbMpaHe
Ha OTMAABLIMTE 33 EAEKTPUYECKM MPOAYKTU U Ha aKyMyAaTOPHM
6atepun. CAeABaliTE MECTHUTE MPaBMAR U HE M3XBLPASMTE MPOAYKTA U
aKyMyAATOPHUTE BaTepin 3aeAHO C OBMKHOBEHWTE GUTOBK OTMAABLIM.
[PaBUAHOTO M3XBBPAAHE Ha CTapPUTE MPOAYKTU U aKyMyAATOPHMTE
6aTepun NpeAOTBpaTABA NOTEHLIMAAHN HETATUBHM MOCAEAMLIM 33
OKOAHATa CPEAR M YOBELLKOTO 3ApaBe.

UsBarkpaHe Ha akyMyAaTopHaTa 6aTepus

3abeaexxka: HacmosimeaHo Bu npenopbuBame ga 3aHeceme
akyMyaamopHama 6amepus ga 6bge npeMaxHama om npogecmoHarucm.

M3BaxaaiTe akyMyAaTopHaTa 6aTepusi CaMo KOraTo LU U3XBbpASTE
ypeaa. TpsibBa Aa cTe cUrypHM, Ye 6aTepusiTa e HalbAHO M3TOLLLEHa,
KOraTo sl M3Ba)kAaTe.

[MpoBepeTe AaAM MMa BUHTOBE OT3aA UAM OTMPEA Ha ypeAa.
Ako nMa, paseuiiTe ru.

CgaaeTe ¢ OTBEpPTKa 3apAHUA n/vMamn NpeAHUA NaHEeA Ha ypeAaa.
Axko e HEO6XOAMMO, CBaA€TE U AOMbAHUTEAHUTE BUHTOBE n/vamn
Y4acTH, AOKATO BUAUTE MAATKaTa C 6aTepm|Ta.

AKo e HeobXOAMMO, OTpeXeTe MPOBOAHULIUTE, 32 Ad OTAEAUTE
nevyaTHaTa MAaTKa W aKyMyAaTopHaTa 6aTepus OT ypeAa.

UsBakpAaHe Ha GaTePMﬂTa 3a eAHOKpaTHa yn0Tpe6a

3a Aa cBaAUTE baTepumTe 3a €AHOKPATHA YNOTPeDa, BIXKTE CbOTBETHMS
Pa3sAeA B PbKOBOACTBOTO 3a MOTpebuTeAs.

FapaHuua n nopaApbXKKa

AKO ce Hy)KAaeTe OT MHPOPMALIMS MAV MOAAPBKKA, MOCETETE
www.philips.bg/support 1A npoyeTeTe AMCTOBKAaTA 32 MEXAYHAPOAHA
rapaHums.

OrpaHuyeHMa Ha rapaHuMaTa
YCAOBUATA HA MEXKAYHAPOAHATA rapaHLUMA He BaXKaT 3a MOACTPUrBaLLMTE
OAOKOBE, TbI KaTO Te MOAAEKAT Ha aMOPTM3aLMA.
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Uvod

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolec¢nosti Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje,
zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Dilezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku
s dulezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouZziti.
Dodané prislusenstvi se mize u rlznych vyrobkd lisit.

Nebezpeci

- Adaptér udrzujte v suchu.

- Pokud epildtor dobijite v koupeln&, nepouzivejte
prodluzovac( kabel.

Varovani

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér
nikdy nenahrazujte jinou zdstrckou, protoze by mohla
vzniknout nebezpecnd situace.

- [Deéti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatecnou zkuSenosti ¢i znalosti mohou pristroj
pouZivat jediné v pripadg, Ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a rozumf
véem riziktim spojenym s pouzivanim pifstroje. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmf provddét déti bez dozoru.

- Pred cisténim pod tekouci vodou pristroj vzdy
odpojte od site.

- Do zdsuvky urcené pro zastrcku epildtoru nezasouvejte
Zadné kovové predméty, aby nedoslo ke zkratu.

- Pristroj pred pouZitim zkontrolujte. NepouZivejte
jej, pokud je poskozeny. Mohlo by dojit ke zranén.
Poskozené Casti vzdy vymente za plvodni typ.

Upozornéni

- Koplachovani pfistroje nikdy nepouzivejte vodu teplejsi
nez 40 °C. Durazné se doporucuje pfistroj oplachovat
studenou vodou. Predejdete tim mnoZeni bakteri.

- Pristroj pouzivejte pouze k Uclelu, ke kterému je
urcen, jak je vyobrazeno v uzivatelské prirucce.

- K &isténi pristroje nikdy nepouZivejte stlaceny vzduch,
kovoveé Zinky, abrazivni ani agresivni Cistici prostredky,
jako je napriklad benzin nebo aceton.
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Pri nabijeni zkontrolujte, zda je zdsuvka funkenf.
Zasuvky umisténé v koupelné mohou byt casto
odpojeny, pokud je vypnuto osvétlent.

Z hygienickych ddvodd by méla pristroj pouzivat
pouze jedna osoba.

Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo zranéni
(s ndstavci i bez nich), dbejte na to, aby pristroje

v provozu nebyly v blizkosti viasd, obliceje, fas, obodi,
tkanin, kabelU, kartacd apod.

Pristroj nepouZivejte bez konzultace s Iékarem, pokud
Je pokozka podrazdénd nebo pokud mdte varikdznf
zilky, pupinky nebo materskd znaménka (s chloupky),
pripadné zranéni. Osoby se zhorSenym imunitnim
systémem nebo osoby, které trpi mellitem, hemofilif
nebo deficitem imunity, by se rovnéz mély nejdrive
poradit se svym Iékarem.

Po prvnich epilacich mize vaSe pokoZka mirné
zCervenat a jevit urcité podrdzdeént. Tento jev je zcela
normalni a zakrdtko zmizi. Po nékolika epilacich si na
tento zpUsob odstrafiovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrazdéni se zmirni a nové chloupky
budou dorUstat tenci a jemnéjsi. Kdyby podrazdéni
pokozky do tf dnd nezmizelo, poradte se se svym
lékarem.

Peelingovy karta¢ nepouzivejte ihned po epilaci,
mUZete tak zvysit podrdzdéni zpUsobené epildtorem.
Pri epilaci v mokrém prostredi nepouZivejte sprchové
nebo koupelové oleje, mohlo by tak dojit k vdznému
podrazdéni pokoZzky.

Epilator nabijejte, uchovavejte a pouzivejte pri teploté
mezi 10 °C a 30 °C.

Pokud je epildtor vybaven sveétlem umozfiujicim
optimalizaci epilace, nedivejte se pfimo do né€j,

aby vds neoslfiovalo.

Nepouzivejte epilacni hlavu epildtoru bez jednoho

z epilacnich krytd.

Epildtor zcela nabijte kazdé 3 a7z 4 mésice, i pokud je;
nebudete delsi dobu pouzivat.

Pokud je epildtor doddvan s pinzetou, vzdy
vymeénujte baterie pinzety za baterie ptvodniho typu.
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Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj Philips odpovidd vSem platnym normadm a smérnicim
tykajicim se elektromagnetickych polf.

Obecné informace

& -

Tento epildtor je vodotésny. Je vhodny pro pouziti pri koupeli nebo ve
sprie a mizete jej omyvat pod tekouci vodou. Z divodu bezpec¢nosti
mUzete epildtor pouzivat pouze bez kabelu.

Pristroj Ize pripojit do sité o napéti v rozmezi 100 az 240 V.

Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné nizké napétf

nizsi nez 24 V.

Maximalni hladina hluku: Lc = 77 dB (A)

Vseobecny popis (Obr. 3)

oo oUW N

13

Zastrihovac( hf‘eben

Holicl hlava

Dvojity ndstavec pro stridavou masdz
Ndstavec pro citlivé oblasti

Napina¢ pokozky

Epilacni kotoucky

Epila¢ni hlava

Vypinac

jednim stisknutim nastavite rychlost Il
dvéma stisknutimi nastavite rychlost |
trfemi stisknutimi pristroj vypnete
Kontrolka nabijeni (bild) s indikaci vybitého akumuldtoru (Cervend)
Zdsuvka pro malou zéstrcku
Adaptér

Pouzdro pro uchovavani

Cisticf kartd¢

Priprava k pouziti

Nabijeni

Nabitl epildtoru trvd priblizné 1 hodinu. Pri plném nabiti epildtor pracuje
bez pripojen k siti az 30 minut.

PrFed nabijenim pFistroj vypnéte.

Zasunte zastrcku do spodni strany pristroje (1) a zapojte adaptér

do zasuvky (2).

Kontrolka nabijeni blika bile, coz indikuje, Ze se pFistroj nabiji.
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D Pri plném nabiti akumulatoru za¢ne indikator nabijeni bile svitit po
dobu 20 minut a potom zhasne.

Slaby nebo zcela vybity akumulator

- Kdyz je akumuldtor témér vybity, indikdtor nabijeni zacne blikat cervené.
V takovém pripadé bude mft akumuldtor stdle dostatek energie na
nekolik minut provozu.

- Jakmile je akumuldtor zcela vybity, indikdtor nabijeni zacne nepretrzité
Cervené svitit. Informace o nabijeni epildtoru naleznete ve vyse
uvedené &asti,Nabijeni™.

Pouziti pFistroje

Pred prvnim pouzitim pfistroje ocistéte hlavu epildtoru a nabijte zaf{zenf na
maximum.

Pozndmeka: Pristroj nelze pouZivat, pokud je pripojen do sité.

Tipy pro epilaci

- Za mokra: Pokud zatim nemdte zkuSenosti s epilaci, za¢néte spiSe na
mokré pokoZzce, protoze voda uvoliiuje pokozku a epilace je pak méné
bolestiva a jemnéjsi. Pristroj je vodéodolny a Ize jej bez obav pouzivat
ve sprie nebo ve vané.

Tip: S pristrojem miZete pouZivat bézny sprchovy gel nebo pénu.

- Za sucha: Epilace je snazsi po vykoupani nebo po osprchovani.
Dbejte v3ak na to, aby byla pokoZka pred zacdtkem epilace zcela suchd.

- Obecné:Vase pokozka musi byt Cistd a nesmi na ni byt nanesena
Zadnd mast ani krém. Tésné pred epilaci neaplikujte zZadny krém.

- Obecné: Doporucujeme provadét epilaci vecer pried ulozenim ke
spanku.V pribéhu noci se podrazdéni pokozky zklidni.

- Obecné: Epilace je nejlepsi a nejpohodingjsi pri délce chloupkd
3—4 mm. Pokud jsou delsi, doporucujeme, abyste se nejdrive oholili a
rostouci kratsi chloupky epilovali znovu po jednom az dvou tydnech.



CESTINA 29

Epilace

Pozndmka: Pokud provadite epilaci poprvé, zacnéte epilovat pomoci dvojitého
ndstavce pro stfidavou masaz, abyste zmirnili pocit tahdni. Tento nastavec je
urcen pouze pro epilaci nohou.

Poznamka: Chcete-li epilovat podpaZi nebo linii tfisel, pouZijte ndstavec pro
citlivé oblasti, ktery sniZuje pocet aktivnich epilacnich kotouckd.

Pozndmka: KiiZi na paZich ci stehnech udrZujte napnutou pomoci napinace
pokozky. Napinac pokozZky snizuje bolest pfi epilaci.

Na epilaéni hlavu nasad'te dvojity nastavec pro stfidavou masaz,
nastavec pro citlivé oblasti nebo napina¢ pokozky.

Stisknutim vypinace pristroj zapnéte.
D Pristroj se spusti rychlosti Il, kterd je pro epilaci nejvhodnéjsi.

Poznamka: Chcete-li pouZit rychlost I, stisknéte vypinac podruhé. Rychlost I je
vhodna pro oblasti s mensi hustotou chloupkd. Tuto rychlost zvolte téZ pro hire
dostupnd mista a pro oblasti, kde jsou kosti tésné pod pokozkou, napfiklad
kolena nebo kotniky.

Pfilozte epilaéni hlavu kolmo na pokozku tak, aby vypinaé sméroval
tam, kam budete pohybovat pristrojem.Volnou rukou napinejte
pokozku tak, aby se chloupky naprimovaly.

Pozndmka: JestliZze pouZivate napinac pokozky, nemusite uz kiiZi napinat
sami. Napinac pokozky také zaruci, Ze budete prikladat pristroj na kiZi ve
spravném uhlu. Zajistéte, aby se napinac pokozky kiize dotykal tak, jak je vidét
na obrazku.

- Oblast trisel epilujte tak, jak je naznaceno na obrdzku.
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- Oblast podpazi epilujte tak, jak je naznaceno na obrazku.
Pristrojem zvolna pohybujte po pokozce proti sméru rustu chloupkt
a jemné jej pritlacte.

Pokud stisknete vypinag potfeti, pfistroj vypnete.

A Stazenim z pfistroje sejméte dvojity nastavec pro stfidavou masaz,
nastavec pro citlivé oblasti nebo napinac pokozky.

Tip: Pri epilaci podpaZi ve sprse pouZivejte trochu bézZného sprchového gelu.
Dosdhnete tak lepsiho klouzani.

Tip: Pro uvolnéni pokozky doporucujeme okamZité nebo pdr hodin po epilaci
aplikovat zvlacriujici krém.

Zastrihovani holici hlavou a zastfihovacim hifebenem pred epilaci

Pomoci holic hlavy a zastfihovaciho hrebene zastrihnéte chloupky v oblasti
trisel na délku 4 mm. Zastrihovaci hreben Ize také pouzit k predbéznému
zastrihnuti dlouhych chloupkd (delsich nez 10 mm).

Pozndmka: Nejlepsich vysledki dosdhnete pouze tehdy, kdyZ zastfihovaci
hreben pouZijete na suchou pokozku.

Chcete-li pfipojit holici hlavu, postupuijte podle krokid 1 a 2 v sekci
,Holeni v podpazi a v oblasti trisel.

Na holici hlavu nasad’te zastrihovaci hreben.

Postupujte podle krokd 3 az 7 v &asti ,,Holeni v podpazi a v oblasti
trisel”. Dbejte na to, aby byl zastrihovaci hfeben zcela v kontaktu
s pokozkou.To zajiStuje rovnomérné zastrihnuti.

Pozndmka: Neprikladejte pfistroj kolmo k pokoZce.

Holeni v podpazi a v oblasti tFisel

Poznamka: Chcete-li dosahnout optimdlnich vysledkd, pouZijte holici hlavu na
suchou kiZi.
Holici hlavu pouzivejte na holenf citlivych oblasti.

Zatlacte epilacni hlavu ve sméru Sipek na zadni strané pristroje (1)
a sejméte ji (2).
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Nasad'te holici hlavu na pristroj (1) a pfipevnéte ji zatlacenim proti
sméru Sipek naznacenych na zadni strané pristroje (2).

Pristroj zapnéte.

Volnou rukou napinejte pokozku. PFi holeni podpazi pokozku napnéte
zvednutim paze.

Pristroj prilozte kolmo na pokozku tak, aby posuvny vypinac
sméroval ve sméru pohybu pristroje.
A Pristrojem pohybuite proti sméru ristu chloupkd.

Pozndamka: Dbejte na to, aby celd holici fdlie s integrovanym zastfihovacem

byla stdle v kontaktu s pokozkou.

- Oblast trisel holte tak, jak je naznaceno na obrazku. Pohybujte
pristrojem rdznymi sméry.

- Oblast podpazi holte tak, jak je naznaceno na obrézku.
Pohybujte pristrojem rlznymi sméry.

AZ budete s holenim hotovi, pfistroj vypnéte a vyistéte holici
hlavu (viz kapitola ,Cisténi a Gdrzba’).

Ochrana prehrati

Tato funkce pomdhd predejit prehrati zarizen.

Poznamka: Chcete-li predejit prehfati epildtoru, netlacte pristroj na pokoZku
prilis velkou silou. Epilator funguje nejlépe, pokud jim pokozku prejizdite bez
pritlacovani.

Pokud je funkce ochrany prehféti aktivni, pristroj se automaticky vypne a
kontrolka nabijenf blikd 30 sekund.

Pokud chcete resetovat funkci prehréti, nechte pristroj vychladnout a znovu
jej zapnéte.

Pozndmka: Pokud zacne kontrolka nabijeni znovu blikat Cervené, pristroj jesté
dostatecné nevychladl.

Ochrana proti pretizeni

Pokud pritlacite epilacni hlavu na pokozku prilis silné nebo pokud dojde

k zablokovan( epilacnich kotouckd na epila¢ni hlavé (napr:. oblec¢enim apod.),
zalizenf( se zastavi a kontrolka nabfjeni bude blikat 5 sekund.

Palcem otédcejte epilacnimi kotoucky, dokud se vdm nepodar{ odstranit
prekazku blokujici epilacni kotoucky.
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Cisténi a udrzba

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin
nebo aceton.

Adaptér musi byt vzdy suchy. Nikdy jej neoplachujte vodou ani
nevkladejte do vody.

Pozndmka: Ujistéte se, Ze je pristroj pred zacdtkem ciSténi vypnuty a odpojeny.

- Pokud je potreba, vycistéte adaptér pomoci Cistictho kartdcku nebo
suchého hadriku.

- Po kazdém pouziti za mokra omyjte ddkladné pristroj vodou pro
zajistén( optimalniho vykonu.

Cisténi epila¢ni hlavy a nastavcu

Pristroj vypnéte.
Sejméte nastavec z epilaéni hlavy.
Zatlacte epilacni hlavu doprava (1) a vyjméte ji z pristroje (2).

Pozndmka: Nikdy se nepokousejte z epilacni hlavy vyjimat epilacni kotoucky.

Chloupky z pristroje odstrante prilozenym kartackem.

Vsechny casti pristroje oplachnéte pod tekouci vodou a vytrepejte
prebytecnou vodu.

Pozndmka: NeZ pfistroj znovu sloZite dohromady, zkontrolujte, zda jsou
vSechny soucdsti dokonale suché.

Cisteni holici hlavy a zastfihovaciho h¥ebene

Zatlacte holici hlavu ve sméru Sipek na zadni strané pristroje (1) a
sejméte ji (2).
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Z holici hlavy odstrante holici folii.

Holici folii a vnitFni stranu holici hlavy otacejte 5 az 10 sekund pod
tekouci vodou.

Holici félii a holici hlavu dobfe protfepejte.
Poznamka: Na holici félii nikdy netlacte, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Pozndmka: Pred sestavenim pristroje zkontrolujte, zda jsou holici félie a hlava
zcela suché.

ZastFihovaci hieben vycistéte Cisticim kartaéem nebo jej umyjte pod
tekouci vodou.

Tip: Na holici folii dvakrat rocné kdapnéte kapku oleje na Sici stroje.

Skladovani

Pristroj, ndstavce a adaptér skladujte v dodaném pouzdre.

Objednavani prislusenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucdsti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obrat'te na prodejce vyrobki
Philips. Také muzete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spolecnosti
Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zdrucnim listu

s celosvétovou platnosty).

Epilacni hlava
Pokud pouZzivdte epilacnf hlavu dvakrdt &i vicekrdt tydné, doporucujeme
vam provést jeji vymeénu po 2 letech nebo v pripadé jejiho poskozent.
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Recyklace

- Symbol na vyrobku znamend, Zze vyrobek splfiuje evropskou smérnici
2012/19/EU.

- Tento symbol znamend, Ze vyrobek obsahuje vestavénou nabijecl
baterii, na kterou se vztahuje evropskd smérnice 2006/66/ES a kterou
nelze likvidovat spolu s béznym komundinim odpadem. Ddrazné
doporucujeme, abyste zanesli vyrobek do oficidiniho sbérného mista
nebo servisniho strediska Philips a nechali vyjmutf nabijec baterie na
odbornicich.

- Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tridéného odpadu
elektrickych i elektronickych vyrobkd a dobijecich baterif. Dodrzujte
mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek nebo dobijeci baterie
spolecné s béznym domdcim odpadem. Spravnou likvidaci starych
vyrobkd a dobijecich baterif pomUzete predejit negativnim dopaddm
na zivotn( prostredr a lidské zdravi.

Vyjmuti nabijeci baterie

Poznamka: Dirazné doporucujeme, abyste vyjmuti nabijeci baterie nechali na
odbornicich.

Nabijeci baterii z pFistroje vyjméte pouze tehdy, az budete holici strojek
likvidovat. Budete-li baterii vyjimat, ujistéte se, Ze je zcela vybita.

Zkontrolujte, zda se na zadni nebo predni strané pristroje nachazeji
Srouby. Pokud ano, odstrarite je.

Pomoci Sroubovaku demontuijte predni a/nebo zadni panel pristroje.
V pripadé potreby také demontujte dalsi Srouby a/nebo dily, dokud
neuvidite desku s plosnymi spoji a akumulatorem.

V pfipadé potreby prestfihnutim driti oddélte desku s obvody a
akumulator od pristroje.

Vyjmuti baterie

Baterie vyjméte podle pokynt v prislusné asti uzivatelské prirucky.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zaruc¢nim listu s celosvétovou platnostf.

Omezeni zaruky
Na strihacfl jednotku se nevztahuji podminky mezindrodnf zaruky, nebot’
podléhd opotrebent.



Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.

Tahtis

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege oluline
teave hoolikalt 1abi ja hoidke see edaspidiseks alles.
Kaasasolevad tarvikud véivad erinevate toodete puhul
olla erinevad.

Oht

- Hoidke adapterit kuivana.

- Kui laete epilaatorit vannitoas, drge Uhendage seda
pikendusjuhtme abil.

Hoiatus )

- Adapteris on voolumuundur. Arge I3igake adapterit
dra, et asendada seda mone teise pistikuga. See voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ning fudsiliste puuete ja vaimuhdiretega
isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse voi neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

- Votke alati pistik pistikupesast valja enne seadme
kraani all pesemist.

- Ldhise tekke vdltimiseks drge sisestage epilaatori
pesasse metalli sisaldavaid esemeid.

- Kontrollige alati enne seadme kasutamist selle
korrasolekut. Arge kasutage kahjustatud seadet,
sest see vOib pdhjustada vigastusi.Vahetage alati
kahjustatud osa originaalvaruosa vastu vdlja.

Ettevaatust

- Arge kunagi kasutage seadme loputamiseks 40 °C
kuumemat vett. Soovitame tungivalt loputada seadet
kllma veega, et valtida bakterite levikut.

- Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud
otstarbel kasutusjuhendi kohaselt.
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Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surudhku,
kGUrimiskdsna, abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka
s6obivaid vedelikke nagu bensiin voi atsetoon.
Veenduge, et seadme laadimise ajal on seinakontaktis
pinge. Koos valguse vdljallitamisega voidakse ka
vannitoa pardlikontaktis elekter vdlja ltlitada.
Hugieenilistel pdhjustel peaks seadet ainult Uks isik
kasutama.

Kahjustuste ja vigastuste ennetamiseks hoidke
tootavaid seadmeid (otsakuga voi ilma) piisavalt
kaugel oma juustest, ndost, kulmudest, ripsmetest,
roivastest, niitidest-longadest, juhtmetest, harjadest jne.
Arge kasutage seadet ilma arstiga konsulteerimata,
kui nahk on arritatud, kui nahal on varikoossed
veenid, vinnid, laigud, sinnimdrgid (karvadega) voi
haavad. Norgenenud immuunvastusega inimesed

vOI inimesed, kes pdevad suhkurtdbe, hemofiiliat voi
immuunpuudulikkust, peaksid samuti enne arstiga néu
pidama.

Parast esimesi epilaatori kasutuskordi vaib nahk
muutuda kergelt punaseks ja drritunuks. See nahtus on
tdiesti loomulik ja kaob varsti. Epilaatorit sagedamini
kasutades harjub nahk epileerimisega, nahaarritus
vdheneb ja karvad, mis uuesti kasvavad, on drnemad
ja pehmemad. Kui nahadrritus ei ole kolme pdeva
jooksul kadunud, soovitame konsulteerida arstiga.
Arge kasutage koorimisharja kohe pdrast epileerimist,
kuna see voib suurendada epilaatori tekitatava
voimaliku nahadrrituse ohtu.

Margades tingimustes epileerides drge kasutage vanni-
ega dusiolisid, kuna need voivad tugevat nahadrritust
pohjustada.

Laadige, kasutage ja hoiustage epilaatorit
temperatuuril 10-30 °C.

Kui epilaator on varustatud valgustiga optimaalse
epileerimistulemuse saavutamiseks, arge vaadake

otse valgustisse, sest see voib teid ajutiselt pimestada.
Arge kasutage epilaatori epileerimispead ilma Uhegi
otsakuta.
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Laadige epilaatori aku iga 3 kuni 4 kuu tagant tdiesti
tdis, isegi siis, kui te el ole seda pikka aega kasutanud.
Kui teie epilaator on varustatud pintsettidega,
asendage pintsettide patareid alati originaalpatareidega.

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega kdsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

Uldteave

& -

See epilaator on veekindel. Seda v3ib kasutada nii vannis kui ka dusi
all, aga ka kraani all puhastada. Seet&ttu saab epilaatorit ohutuse
tagamiseks ainult ilma juhtmeta kasutada.

Seadet sobib kasutada toitepingel 100-240 volti.

Adapter muundab 100-240 voldise pinge ohutuks vahem kui
24-voldiseks pingeks.

Maksimaalne muratase: Lc = 77 dB(A).

Uldine kirjeldus (Jn 3)

oo oUW N

9

10
11
12
13

Piiramiskamm

Raseerimispea

Kahelaineline massaaziotsak

Tundliku piirkonna otsak

Naha pinguldaja

Epileerimisterad

Epileerimispea

Toitenupp

kiiruse Il sisselUlitamiseks vajutage Uks kord
kiiruse I sisselUlitamiseks vajutage kaks korda
véljalllitamiseks vajutage kolm korda
Laadimise margutuli (valge) koos tiihjenenud aku ndidikuga (punane)
Viikese pistiku pesa

Adapter

Vutlar

Puhastusharjake

Kasutamiseks valmistumine

Laadimine

Epilaatori laadimine kestab umbes Uks tund. Taislaetud epilaatorit saab
juhtmeta kasutada kuni 30 minutit.

Enne laadimist lulitage seade vilja.

Sisestage seadme pistik seadme pcShjas olevasse pistikupessa (1)

ja sisestage adapter seinakontakti (2).
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Laadimise tahistamiseks vilgub laadimise margutuli laadimise ajal
valgelt.

Kui epilaatori patareid on tais laetud, siis hakkab laadimise margutuli
20 min jooksul pidevalt valgelt polema ja seejarel kustub.

Aku tiihjeneb voi on tiihi

Kui aku on peaaegu tihi, hakkab laadimise margutuli punaselt
vilkuma. Kui see juhtub, on akul veel piisavalt toidet, et mdni minut
epileerida.

Kui aku on téiesti tihi, hakkab laadimise méargutuli pUsivalt punasett pdlema.
Epilaatori laadimise kohta vaadake eespool kirjeldatud peattikki
Laadimine”.

Seadme kasutamine

Enne seadme esmakordset kasutamist puhastage epileerimispea ja laadige
seade tdis.

Markus: Seadet ei saa kasutada ajal, mil see on vooluvérku iihendatud.

Nouandeid epileerimiseks

Mirg: kui te ei ole varem epileerinud, soovitame teil epileerida marja
nahaga, kuna vesi rahustab nahka ja muudab nii epileerimise vahem
valusaks ja drnemaks. Seade on veekindel ja seda saab ohutult dusi all
vOi vannis kasutada.

Néuanne. Soovi korral véite kasutada oma tavapdrast dusigeeli v6i -vahtu.

Kuiv: kuivalt epileerides on epileerimine lihntsam vahetult pdrast vannis
voi dusi all kdimist. Epileerimise alustamisel veenduge, et teie nahk on
taiesti kuiv. )

Uldine: veenduge, et teie nahk on puhas ega ole rasvane. Arge kandke
enne epileerimise alustamist nahale kreemi.

Uldine: soovitame epileerida dhtul enne magama heitmist, sest 66
jooksul nahadrritus tavaliselt kaob.

Uldine: epileerimine on lihtsam ja mugavam, kui karvade pikkuseks

on 3—4 mm. Kui karvad on pikemad, soovitame esmalt raseerida ning
epileerida lihemad tagasikasvanud karvad Uhe nddala parast.
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Epileerimine

Madrkus: Kui te pole enne epileerinud, soovitame epileerimist alustada
kahelainelise massaaZiotsakuga, et viia miinimumini epileerimisega kaasnev
? karva vdljatombamise ebamugavus. See otsak on méeldud ainult jalgade

epileerimiseks.

Markus: Kaenlaaluste vaéi bikiinijoone epileerimiseks kasutage tundliku
piirkonna otsakut, mis vdhendab aktiivsete epileerimisterade arvu.

i@! ! lﬁl‘ﬂliﬂl!m ‘
=
D
'Z-’@g Pange epileerimispea kiilge kahelaineline massaaZiotsak, tundliku
piirkonna otsak v6i naha pinguldaja.

Madrkus: Kdsivarte voi sddrte ilaosa naha pingul hoidmiseks kasutage naha
pinguldajat. Naha pinguldaja aitab vidhendada epileerimisega kaasnevat valu.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage iiks kord toitenuppu.
D Seade hakkab todle kiirusel Il, mis on epileerimiseks kdige tdhusam
kiirus.

Mearkus: Kui soovite kasutada kiirust I, vajutage sisse-/vdljaliilitamise nuppu
teist korda. Kiirus | sobib kasutamiseks vihese karvakasvuga aladel, raskesti
ligipddsetavatel aladel ning nendes kohtades, kus luud on naha lhedal, nt
pélved ja pahkluud.

Asetage epileerimispea nahale 90-kraadise nurga all, nii et sisse-/
valjaliilitamise nupp osutab suunda, kuhu kavatsete seadet liigutada.
Kui te ei kasuta naha pinguldajat, tommake nahk vaba kaega pingule,
et karvad touseksid plsti.

Markus: naha pinguldaja kasutamise korral ei pea te oma nahka enam pingule
tombama. Naha pinguldaja tagab ka selle, et hoiate seadet nahal dige nurga
all.Veenduge, et naha pinguldaja on vastu nahka nii, nagu joonisel ndidatud.

- Epileerige bikiinipiir nii, nagu joonisel on naidatud.

- Epileerige kaenlaalused nagu ndidatud joonisel.

Liigutage seadet aeglaselt mooda nahka vastupidiselt karvakasvu
suunale.

Seadme valjaliilitamiseks vajutage sisse-/valjaliilitamise nuppu
kolmandat korda.
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A Kahelainelise massaaziotsaku, tundliku piirkonna otsaku v&i naha
pinguldaja eemaldamiseks tommake see seadme kiiljest ara.

Néuanne. Kaenlaaluste dusi all epileerimisel kasutage parema libisemise
saavutamiseks veidi tavalist dusigeeli.

Néuanne. Naha rahustamiseks soovitame vahetult v6i paar tundi pdrast
epileerimist niisutavat kreemi kasutada. Kaenlaalustel kasutage ornatoimelist
alkoholita deodoranti.

Karvade eelpiiramine enne epileerimist raseerimispea ja
piiramiskammiga

Kasutage raseerimispead ja piiramiskammi bikiinipiiri karvakeste piiramiseks
4 mm pikkuseks. Piiramiskammi v&ite kasutada ka pikemate karvade
(pikemad kui 10 mm) eelpiiramiseks.

Madrkus: parimate tulemuste saavutamiseks kasutage piiramiskammi ainult
kuival nahal.

Raseerimispea kinnitamiseks jargige jaotises ,,Kaenlaaluste ja
bikiinipiiri raseerimine” toodud samme 1 ja 2.

Uhendage piiramiskamm raseerimispea otsa.

[l Jirgige jaotises ,,Kaenlaaluste ja bikiinipiiri raseerimine” toodud
samme 3-7. Uhtlase tulemuse saamiseks tagage, et piiramiskamm on
alati nahaga taielikult kontaktis.

Markus: Arge asetage seadet naha vastu liiga jdrsu nurga all.

Kaenlaaluste ja bikiinipiiri raseerimine

Markus: parima tulemuse saavutamiseks kasutage raseerimispead kuival nahal.
Kasutage raseerimispead tundlike piirkondade raseerimiseks.

Likake epileerimispead seadme tagaosas asuvate noolte suunas (1)
ja eemaldage see seadme kiiljest (2).

Uhendage raseerimispea seadmega (1) ja liikake seda oma kohale
kinnitamiseks seadme tagaosas olevate noolte suunas (2).

Lilitage seade sisse.

Venitage nahka oma vaba kaega. Kaenlaaluste raseerimistel tostke
naha venitamiseks oma katt.

Pange epilaator vastu nahka, nii et sisse-/viljaliilitamisnupp osutaks
suunda, kuhu soovite seadet liigutada.
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A Liigutage seadet karvakasvule vastupidises suunas.

Madrkus:Veenduge, et raseerimisvére integreeritud piireliga on alati nahaga

tdielikus kontaktis.

- Raseerige bikiinipiirkonda nii nagu joonisel ndidatud. Liigutage seadet eri
suundades.

- Raseerige kaenlaalused nagu joonisel ndidatud. Liigutage seadet eri
suundades.

Kui olete raseerimise Iopetanud, liilitage seade valja ja puhastage
raseerimispea (vt ptk ,,Puhastamine ja hooldus”).

Ulekuumenemiskaitse

See funktsioon aitab viltida seadme Ulekuumenemist.

Madrkus: Epilaatori tilekuumenemise drahoidmiseks drge vajutage seadet viga
tugevasti vastu oma nahka. Epilaator té6tab kéige paremini, kui te ligutate
seda survet avaldamata naha kohal.

Kui Ulekuumenemiskaitse on aktiveeritud, lUlitub seade automaatselt vélja ja
laadimise margutuli vilgub 30 sekundit punaselt.

Ulekuumenemiskaitse lihtestamiseks laske seadmel maha jahtuda ja seejirel
|tlitage seade uuesti sisse.

Mearkus: Kui laadimise mdrgutuli hakkab jdlle punaselt vilkuma, pole seade veel
tdiesti maha jahtunud.

Ulekoormuskaitse

Kui vajutate epileerimispead liiga tugevalt vastu nahka voi kui epileerimispea
kettad ummistuvad (nt riiete t&ttu), ldlitub seade vélja ja laadimise margutuli
vilgub 5 sekundit punasett.

Keerake epileerimiskettaid poidlaga, kuni saate eemaldada
epileerimisketaste ummistuse.

Puhastamine ja hooldus

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiiiirimiskisnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega soobivaid vedelikke, nagu bensiin voi atsetoon.

Hoidke adapter alati kuiv. Arge kunagi loputage seda kraani all
ega asetage vette.

Madrkus:Veenduge, et enne puhastamist oleks seade vdlja liilitatud ja pistik

seinakontaktist vdljas.

- Vajadusel puhastage adapterit puhastusharjakese v&i kuiva lapiga.

- Optimaalse joudluse tagamiseks puhastage seadet pdrast igakordset
margkasutust pShjalikult veega.
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Epileerimispea ja otsakute puhastamine

feo

Liilitage seade vilja.
Eemaldage otsak epileerimispea kiiljest.

Likake epileerimispea paremale (1) ja eemaldage see seadme (2)
kiljest.

Mairkus: Arge kunagi katsuge pintsettkettaid epileerimispeast eraldada.

Eemaldage lahtised karvad puhastusharjakesega.
Loputage koiki osi kraani all ja raputage ileliigne vesi maha.

Madrkus: Enne seadme uuesti kokkupanemist veenduge, et kéik osad on
tdiesti kuivad.

Raseerimispea ja piiramiskammi puhastamine

Likake raseerimispead seadme tagaosas asuvate noolte suunas (1)
ja eemaldage see (2).

Eemaldage raseerimisvore raseerimispea kiiljest.

Loputage raseerimisvoret ja raseerimispea sisemust 5—10 sekundi
jooksul voolava veel all, neid samaaegselt poorates.
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Raputage raseerimisvoret ja raseerimispead tugevalt.
Madrkus:Vigastuste vdltimiseks drge raseerimisvorele vajutage.

Madrkus: Enne seadme uuesti kokkupanemist veenduge, et raseerimisvére ja
raseerimispea oleksid tdiesti kuivad.

Puhastage piiramiskammi puhastusharjakesega voi jooksva vee all.

Néuanne. Mddrige raseerkilet kaks korda aastas tilga 6mblusmasinadliga.

Hoiundamine

Hoidke seadet, otsakuid ja adapterit kaasasolevas hoiukotis.

Tarvikute tellimine

Tarvikute v&i varuosade ostmiseks kiilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service vi podrduge oma Philipsi
edasimidja poole.Vaite samuti thendust vdtta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).

Epileerimispea

Kui kasutate epileerimispead kaks korda nddalas voi rohkem, soovitame
epileerimispea asendada pdrast kahe aasta méddumist voi kui see on
kahjustunud.

Ringlussevott

- See tootel olev stimbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu
direktiiv 2012/19/EL.

- See sUimbol tihendab, et toode sisaldab sisseehitatud laetavat akut,
mille suhtes kehtib Euroopa direktiiv 2006/66/EU ja mida ei tohi
visata tavaliste olmejddtmete hulka. Soovitame teil tungivalt viia toode
ametlikku kogumispunkti v&i Philipsi hoolduskeskusesse, et lasta laetav
aku asjatundjal eemaldada.

- Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete ja patareide
kohaliku lahuskogumise slsteemiga. Jargige kohalikke eeskirju ja drge
visake seda toodet ja patareisid tavaliste olmejddtmete hulka.
Kasutatud toodete ja laetavate patareide digel viisil kasutusest
kdrvaldamine aitab dra hoida véimalikke kahjulikke tagajargi
keskkonnale ja inimese tervisele.
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Laetava aku eemaldamine

Markus: soovitame teil tungivalt lasta laetav aku asjatundjal eemaldada.

Votke laetav aku seadmest valja ainult seadme kasutusest korvaldamisel.
Veenduge, et aku oleks eemaldamisel taiesti tuhi.

Veenduge, et seadme esi- ega tagakiiljel ei ole kruvisid. Kui on,
eemaldage need.

Eemaldage kruvikeeraja abil seadme tagumine paneel ja/voi esipaneel.
Vajadusel eemaldage ka kruvid ja/véi osad, kuni naete triikkplaati
koos laetava akuga.

Vajadusel I6igake triikkplaadi ja aku seadmest eraldamiseks juhtmed
labi.

Uhekordse patarei eemaldamine

Uhekordsete patareide eemaldamiseks vt kasutusjuhendi vastavat jaotist.

Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support v3i lugege 1dbi Uleilmne garantiileht.

Garantiipiirangud

Loikepead pole rahvusvaheliste garantiitingimustega reguleeritud,
sest need on kuluvad osad.
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Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Vazno

Prije uporabe aparata i nastavaka paZljivo procitajte
ove vazne informacije i spremite ih za buduée potrebe.
Nastavci se mogu razlikovati ovisno o modelu proizvoda.

Opasnost

- Pazite da adapter uvijek bude suh.

- Ako epilator punite u kupaonici, nemojte
upotrebljavati produzni kabel.

Upozorenje
Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte
adapter nekim drugim jer je to opasno.

- Ovg aparat mogu upotrebljavah djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te razumiju moguce
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom.

Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti
aparat ili ga odrzavati.

- Obavezno iskopcajte aparat prije ¢is¢enja pod
mlazom vode.

- Nemojte umetati predmete koji sadrze metal u
uticnicu epilatora kako biste izbjegli kratke spojeve.

- Aparat obavezno provjerite prije uporabe.

Nemojte koristiti aparat ako je oStecen jer biste
se mogli ozlijediti. Osteceni dio obavezno zamijenite
originalnim.

Paznja

- Zaispiranje aparata nikada nemojte upotrebljavati
vodu cija temperatura prelazi 40 °C. Preporucujemo
ispiranje aparata hladnom vodom kako biste sprijecili
razvoj bakterija.

- Aparat koristite iskljucivo za svrhu kojoj je namijenjen
kao Sto je prikazano u korisnickom prirucniku.
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Za Cis¢enje aparata nikada nemojte upotrebljavati
zracni mlaz, spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva za
Cis¢enje ili agresivne tekudine poput benzina ili acetona.
Prilikom punjenja aparata provjerite je li uti¢nica

pod naponom. Napajanje utic¢nica u uticnicama u
kupaonici moZze se prekinuti kada se iskljuci svjetlo.

Iz higijenskih razloga, aparat bi trebala koristiti samo
jedna osoba.

Kako biste izbjegli oStecenja i ozljede, ukljucene
aparate (s nastavcima ili bez njih) drzite dalje od kose,
lica, obrva, trepavica, odjece, niti, traka, cetki itd.
Aparat nemojte koristiti na nadrazenoj kozi ili kozi s
prosirenim venama, osipom, madezima (s dlacicama)
ili ranama bez prethodne konzultacije s lijecnikom.
Osobe smanjenog imuniteta ili osobe koje boluju od
dijabetesa, hemofilije ili imunodeficijencije takoder se
prije uporabe trebaju obratiti lijecniku.

Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moze se
pojaviti slabije crvenilo i nadrazenost koze. Ta je
pojava sasvim normalna i brzo nestaje. Ce$¢om
epilacijom koZa se navikava na epilaciju, nadrazenost
se smanjuje, a izrasle dlacice postaju tanje i mekse.
Ako nadrazenost ne nestane unutar tri dana,
savjetujemo da se obratite lijecniku.

Cetku za piling nemojte koristiti odmah nakon
epilacije jer na taj nacin mozete pogorsati eventualnu
iritaciju koZe koja je nastala epilacijom.

Prilikom epilacije u vlaznim uvjetima nemoijte koristiti
ulja za kupanje ili tusiranje jer to moze ozbiljno
nadraziti kozu.

Epilator punite, koristite i odlazite pri temperaturama
izmedu 10°C i 30°C.

Ako epilator ima svjetlo za optimalnu epilaciju,
nemojte gledati izravno u njega kako vas ne bi zaslijepilo.
Epilacijsku glavu epilatora nemoijte koristiti bez jedne
od epilacijskih kapica.

Potpuno napunite epilator svaka 3 — 4 mjeseca,

¢ak i ako ga duze vrijeme ne koristite.

Ako je uz epilator prilozena pinceta, baterije pincete
obavezno zamijenite originalnim baterijama.
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Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Opcenito

& -

Epilator je vodootporan. Pogodan je za uporabu u kadi ili pod tusem
te za pranje pod mlazom vode. |z sigurnosnih razloga epilator se moze
koristiti samo bezi¢no.

Aparat je pogodan za napone izmedu 100 i 240V.

Adapter za napajanje pretvara napon od 100 - 240V u siguran niski
napon manji od 24 V.

Maksimalna razina buke: Lc = 77 dB (A).

Opci opis (SI. 3)

oo oUW N

13

Cetalj za podrezivanje

Glava za brijanje

Dodatak za masazu s dvostrukim valovitim valjcima
Kapica za osjetljiva podrucja

Dodatak za zatezanje koze

Epilacijski diskovi

Epilacijska glava

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

jednom pritisnite za brzinu |l

dvaput pritisnite za brzinu |

triput pritisnite za iskljucivanje

Indikator punjenja (bijeli) s indikatorom koji naznacuje da je baterija
pri kraju (crveni)

Uti¢nica za mali utika¢

Adapter

Torbica za spremanje

Cetkica za Ciscenje

Priprema za uporabu

Punjenje

Punjenje epilatora traje oko 1 sat. Potpuno napunjen epilator moze se
beZi¢no koristiti do 30 minuta.

Aparat iskljucite prije punjenja.

Mali utika¢ ukopcajte u uticnicu na donjem dijelu aparata (1),

a adapter ukopcajte u zidnu uticnicu (2).
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Indikator punjenja bljeska bijelo, Sto znaci da se aparat puni.

D Kada se baterija potpuno napuni, indikator punjenja neprestano

svijetli bijelom bojom 20 minuta i zatim se iskljucuje.

Baterija je pri kraju ili prazna

Prije nego sto se baterija potpuno isprazni indikator punjenja pocet

¢e bljeskati crveno. Kada se to dogodi, baterija jos uvijek ima dovoljno
energije za nekoliko minuta epilacije.

Kada se baterija potpuno isprazni, indikator punjenja pocet ce svijetliti
crveno. Kako biste napunili epilator, pogledajte odjeljak “Punjenje” iznad.

Uporaba aparata

Prije prvog koristenja odistite epilacijsku glavu i potpuno napunite aparat.

Napomena:Aparat se ne moZe koristiti dok je prikljucen na napajanje.

Savjeti za epilaciju

Epilacija vlazne koze: ako dosad niste koristili epilator, savjetujemo
da epilaciju zapocnete na vlaznoj kozi jer voda opusta kozu i Cini
epilaciju njeznijom i manje bolnom. Aparat je vodootporan i moZe se
sigurno koristiti pod tusem ili u kadi.

Savjet:Ako Zelite, moZete koristiti gel ili pjenu za brijanje koju inace koristite.

Epilacija suhe koze: ako epilator koristite na suhoj koZi, epilacija je
jednostavnija neposredno nakon kupanja ili tusiranja. Pazite da vam koza
bude potpuno suha prije no Sto pocnete s epilacijom.

Opcenito: pazite da vam koZza bude Cista i nemasna. Prije epilacije na
kozu nemojte nanositi nikakve kreme.

Opcenito: savjetujemo da se epilirate navecer prije odlaska u krevet
jer nadrazenost koZe obi¢no nestaje preko noci.

Opéenito: epilacija je jednostavnija i ugodnija kada je duljina dlacica

3 —4 mm. Ako su dlacice dulje, preporucujemo da ih najprije obrijete,
a zatim nakon 1 tjedna epilirate krace dlacice koje izrastu.
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Epilacija
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Napomena:Ako se dosad niste epilirali, epilaciju pochite koriste¢i dodatak za
masazu s dvostrukim valovitim valicima kako biste smanijili osjecaj povlacenja
koji epilacija uzrokuje. Taj dodatak namijenjen je samo za epilaciju nogu.

Napomena: Za epilaciju pazuha i bikini zone koristite kapicu za osjetljiva
podrucja koja smanjuje broj aktivnih epilacijskih diskova.

Napomena: Koristite dodatak za zatezanje koZe kako biste zategnuli koZu
na rukama ili gornjim dijelovima nogu. Dodatak za zatezanje koZe pomaZe u
smanjenju boli tijekom epilacije.

Stavite dodatak za masazu s dvostrukim valovitim valjcima, kapicu za
osjetljiva podrucja ili dodatak za zatezanje koze na epilacijsku glavu.

Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje kako biste
ukljucili aparat.
D Aparat e poceti raditi na brzini Il koja je najucinkovitija za epilaciju.

Napomena:Ako Zelite koristiti brzinu I, ponovo pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje. Brzina | prikladna je za podrucja na kojima nema mnogo dlacica,
podrudja koja nisu lako dostupna te podrudja na kojima se kosti nalaze odmah
ispod koZe, poput koljena i gleZnjeva.

Stavite epilacijsku glavu na kozu pod kutom od 90° tako da gumb
za ukljucivanije/iskljucivanje bude okrenut u smjeru u kojem cete
pomicati aparat. Slobodnom rukom zategnite kozu, ako ne koristite
dodatak za zatezanje koze, kako bi se dlacice uspravile.

Napomena:Ako koristite dodatak za zatezanje koZe, ne trebate dodatno
zatezati koZu. Dodatak za zatezanje koZe osigurava drZanje aparata na koZi
pod odgovarajucim kutom. Pazite da dodatak za zatezanje koZe bude

u kontaktu s koZom na nacin prikazan na slici.

- Bikini zonu epilirajte na nacin prikazan na slici.

- Podrugja ispod pazuha epilirajte na nacin prikazan na slici.

Aparat uz lagani pritisak polako pomicite preko koze u smjeru
suprotnom od smjera rasta dlacica.

Tredi put pritisnite gumb za ukljudivanje/iskljucivanje kako biste
iskljucili aparat.
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A Skinite dodatak za masazu s dvostrukim valovitim valjcima, kapicu za
osjetljiva podrudja ili dodatak za zatezanje koze tako da ga povucete
s aparata.

Savjet: Prilikom epilacije pazuha pod tusem koristite malu kolicinu uobicajenog
gela za tusiranje radi boljeg klizenja.

Savjet: Kako biste opustili koZu, savjetujemo vam da hidratantnu kremu
nanesete neposredno ili nekoliko sati nakon epilacije. Za podrucje pazuha
koristite blagi dezodorans bez alkohola.

Podrezivanje pomoc¢u glave za brijanje i ¢eslja za podrezivanje
prije epilacije

Pomocu glave za brijanje i ¢eslja za podrezivanje dlacice bikini zone
podrezite na 4 mm. Duge dlacice (duze od 10 mm) mozete prethodno
podrezati uz pomo¢ &edlja za podrezivanje.

Napomena: Cesalj za podrezivanje koristite samo na suhoj koZi kako biste
postigli najbolje rezultate.
Kako biste pricvrstili glavu za brijanje, slijedite korake 1 i 2 u odjeljku

Stavite ceSalj za podrezivanje na glavu za brijanje.

Pratite korake od 3 do 7 iz odjeljka “Brijanje pazuha i bikini linije”.
Pazite da cesalj za podrezivanje potpuno dodiruje kozu kako bi
rezultati bili ravnomjerni.

Napomena:Aparat ne prislanjajte na koZu pod preostrim kutom.

Napomena: Kako biste postigli najbolje rezultate, glavu za brijanje koristite na

suhoj koZi.

Glavu za brijanje koristite za brijanje osjetljivih podrugja.

Gurnite glavu za epilaciju u smjeru strelica na straznjem dijelu aparata
te je (1) izvucite iz aparata (2).
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Stavite glavu za brijanje na aparat (1) i gurnite je u smjeru strelica na
straznjem dijelu aparata (2) kako biste je pricvrstili.

Ukljucite aparat.

Slobodnom rukom zategnite kozu. Prilikom brijanja podruéja pazuha
podignite ruku kako biste zategnuli kozu.

Aparat postavite na kozu s gumbom za ukljucivanje/iskljucivanje
okrenutim u smjeru u kojem éete pomicati aparat.

A Pomicite aparat u smjeru suprotnom od smjera rasta dlaica.

Napomena: Pazite da mreZica za brijanje s ugradenim trimerom uvijek

potpuno dodiruje koZu.

- Obrijte bikini liniju kako je prikazano na slici. Pomicite aparat u raznim
smjerovima.

- Obrijte podrucje pazuha kako je prikazano na slici. Pomicite aparat u
raznim smjerovima.

Kada zavrsite brijanje, iskljuéite aparat i oistite glavu za brijanje
(pogledajte poglavlje “Cis¢enje i odrzavanje”).

Zastita od pregrijavanja

Ova funkcija pomaze u sprijecavanju pregrijavanja aparata.

Napomena: Kako se epilator ne bi pregrijao, nemojte ga previSe snazno pritiskati
na kozu. Epilator najbolje radi kada ga pomicete koZom bez ikakvog pritiska.
Ako se aktivira zastita od pregrijavanja, aparat ¢e se automatski iskljuciti,

a indikator punjenja bljeska crveno 30 sekundi.

Zastitu od pregrijavanja mozete ponovo postaviti tako da ostavite aparat
da se ohladi i zatim ga ponovo ukljucite.

Napomena:Ako indikator punjenja pocne ponovo bljeskati crveno, aparat se
jos$ nije potpuno ohladio.

Zastita od preopterecenja

Ako epilacijsku glavu prejako pritisnete na kozu ili ako se epilacijski diskovi
epilacijske glave blokiraju (npr. odje¢om itd.), aparat ce se iskljuciti,

a indikator punjenja ¢e bljeskati 5 sekundi.

Palcem okrecite epilacijske diskove dok ne budete u moguénosti ukloniti
uzrok blokade.
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Ciscenje i odrzavanje

Za CiSéenje aparata nikada nemojte upotrebljavati spuzvice za ribanje,
abrazivna sredstva za cis¢enje ili agresivne tekucine poput benzina ili
acetona.

Adapter uvijek mora biti suh. Nikada ga ne ispirite pod mlazom vode i ne

uranjajte ga u vodu.

Napomena: Prije ciS¢enja provjerite je li aparat iskljucen i iskopcan.

- Ako je potrebno, adapter odistite ¢etkom za cis¢enje ili suhom krpom.

- Nakon svakog koristenja u vlaznim uvjetima temeljito ocistite aparat
vodom kako biste osigurali optimalne radne znacajke.

Ciséenje epilacijske glave i dodataka

Iskljuite aparat.
t@ Skinite nastavak s epilacijske glave.
(1) Epilacijsku glavu pomaknite udesno (1) i skinite je s aparata (2).

Napomena: Nikada ne pokusavajte odvojiti epilacijske diskove od epilacijske
glave.

Uklonite ostatke dlacica pomocu cCetkice za ciscenje.
Sve dijelove isperite pod mlazom vode i stresite viSak vode.

Napomena: Prije ponovnog sastavljanja aparata provjerite jesu li svi dijelovi
potpuno suhi.

Ciscenje glave za brijanje i ¢eslja za podrezivanje

Gurnite glavu za brijanje u smjeru strelica na straznjem dijelu aparata
(1) i izvucite iz aparata (2).
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Skinite mrezicu s glave za brijanje.

MreZicu za brijanje i unutrasnjost glave za brijanje ispirite pod vodom
5-10 sekundi pritom ih okrecuci.

Snazno protresite mreZicu i glavu za brijanje.
Napomena: Kako biste izbjegli ostecenja mreZice, ne primjenjujte silu.

Napomena: Prije postavijanja mreZice i glave za brijanje provjerite jesu i
potpuno suhe.

Cesalj za podrezivanje ofistite Eetkicom ili operite pod mlazom vode.

Savjet: Dva puta godiSnje podmaZite mreZicu jednom kapi strojnog ulja.

Spremanje

Aparat, nastavke i adapter spremite u torbicu.

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips. Mozete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips u svojoj
drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).

Epilacijska glava
Ako epilacijsku glavu koristite dva ili vise puta tjedno, savjetujemo vam da je
zamijenite nakon dvije godine ili kada se osteti.
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Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod obuhvaden direktivom
Europske unije 2012/19/EU.

- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi ugradene punjive baterije
koje su obuhvacene EU direktivom 2006/66/EC koje se ne smiju
odlagati s uobicajenim kuc¢anskim otpadom. Izricito preporucujemo
da proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za prikupljanje ili u servisni
centar tvrtke Philips gdje ¢e stru¢na osoba izvaditi punjivu bateriju.

- Informirajte se o lokalnom sustavu za zasebno prikupljanje elektri¢nih
i elektronickih proizvoda i punjivih baterija. Slijedite lokalne propise i
nikada ne odlazite proizvod i punjive baterije s normalnim kucanskim
otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija
pridonosi sprjecavanju negativnih posljedica za okoli§ i ljudsko zdravlje.

Vadenje punjive baterije

Napomena: Izricito preporucujemo da vadenje punjive baterije prepustite
profesionalcu.

Punjivu bateriju izvadite tek kada odlucite baciti aparat. Prije vadenja
povijerite je li baterija potpuno prazna.

Provjerite ima li vijaka na straznjoj ili prednjoj strani aparata.
Izvadite ih ako ih ima.

Straznju i/ili prednju plocu aparata odvojite pomo¢u odvijaca.
Ako je potrebno, vadite i dodatne vijke i/ili dijelove dok ne dodete
do ploce sa sklopom i punjive baterije.

Po potrebi prerezite Zice kako biste odvojili plocu sa sklopom i
punjivu bateriju od aparata.

Vadenje baterije za jednokratnu uporabu

Upute za vadenje baterija za jednokratnu uporabu potrazite u
odgovaraju¢em odjeljku korisni¢kog prirucnika.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

Ogranicenja jamstva
Jedinice za rezanje nisu pokrivene odredbama medunarodnog jamstva jer
su podlozne trosenju.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasdrolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Fontos!

A készllék és tartozékainak haszndlata eltt figyelmesen
olvassa el a fontos tudnivaldkat, és &rizze meg késdbbi
haszndlatra. A mellékelt tartozékok termékenként
kllonbozdk lehetnek.

Vigyazat!

- Tartsa szdrazon az adaptert.

- Ha fUrdészobdban tolti az epildtort, ne haszndljon
hosszabbitdt.

Flgyelmeztetes
Az adapter tartalmaz egy transzformdtort. Az adapter
mas csatlakozdval nem helyettesithetd, ezért ne vdgja
el, mert az veszélyes lehet.

- A késziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készllék mikodtetésében
jdratlan személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt
fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készllék
biztonsdgos mikodtetésének mddjdt és az azzal
jard veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a készllékkel. Gyermekek fellgyelet nélkdl
nem tisztithatjdk a készlléket, és nem végezhetnek
felhaszndldi karbantartdst rajta.

- Folydvizes tisztitds eltt mindig hidzza ki a készllék
csatlakozdjdt a fali aljzatbdl.

- A rovidzarlat elkerllése érdekében ne helyezzen
fémtartalmu anyagot az epildtor aljzatdba.

- Haszndlat el&tt mindig ellendrizze a készuléket.

Ne haszndlja a készlléket, ha megsérilt, mert az
sériléshez vezethet. Minden esetben eredeti tipusura
cserélje ki a sérilt alkatrészt.
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Figyelmeztetés!

Soha ne haszndljon 40 °C-ndl melegebb vizet a
készllék ledblitéséhez. Kifejezetten ajdnljuk, hogy
hideg vizzel &blitse le a készlléket a baktériumok
elszaporoddsanak megelézése érdekében.

A készlléket csak a haszndlati Utmutatdban jelzett
rendeltetésszer( célra haszndlja.

A készllék tisztitdsdhoz ne haszndljon sdritett
levegdt, dorzsszivacsot, mard hatdsd tisztitdszert vagy
suroldszert (pl. benzin vagy aceton).

Ellendrizze, hogy a készulék toltése kdzben

van-e feszlltség a konnektorban. A flird&szobai
konnektorok gyakran feszlltségmentessé vélnak,

ha a vildgitdst kikapcsolja.

A készlléket higiéniai okokbdl csak egy személy
hasznalhatja.

A sérllések és az anyagi kdr megelézése érdekében a
mUkodd (tartozékkal elldtott vagy anélkdli) késziléket
tartsa tdvol a hajdtdl, arcdtdl, szemoldokeétd|,
szempilldjdtdl, ruhdzatdtdl, fonalaktdl, vezetéktdl,
keféktdl stb.

Miel&tt gyulladt, visszértdguldsos, kiltéses, pattandsos,
(sz6rds) anyajegyes vagy sebhelyes béron haszndlnd
a készlleket, kérje ki orvosa véleményét. Legyengtilt
védekezdrendszer(, cukorbeteg, vérzékeny vagy
iImmunhidnyos személyek ugyancsak el&szor
orvosukkal beszéljék meg a készulék haszndlatét.

Az epildtor haszndlatakor az elsé néhdny alkalommal
kissé pirossa, gyulladtta vdlhat a bdre. Ez teljesen
természetes, hamar megsziné jelenség. Néhany
epildlds utdn bére hozzdszokik a szértelenitéshez, az
ingerld hatds mérséklédik, a kindvd szérszdlak pedig
vékonyabbak és puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds
nem sz(inik meg hdrom napon belll, akkor javasolt
orvoshoz fordulni.

Ne haszndlja a hdmlasztékefét kdzvetlendl epildlds
utdn, mivel ez névelheti az epildlast kdvetd
bérirritacid veszélyet.

Vizes epildlds kézben ne haszndljon flrdd- vagy
tusoldolajokat, mert azok komoly bérirritdcidhoz
vezethetnek.
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Az epildtort 10 °C és 30 °C kozotti hdmérsékleten
toltse, tarolja és haszndlja.

Ha az epildtor vilagftassal van ellatva az optimalis
szértelenités érdekében, ne nézzen kdzvetlenll a
fénybe, mert az elvakithatja.

Ne haszndlja az epildtor epildldfejét epildldsapka nélkdl.
Minden 3-4 hdnapban teljesen toltse fel az epildtort,
még akkor is, ha hosszabb ideig nem haszndlta azt.

Ha az epildtorhoz csipesz is tartozik, a csipesz elemeit
mindig az eredeti tipusdra cserélje ki.

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készllék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes
vonatkozd szabvanynak és eléirdsnak megfelel

Altalanos informaciok

Az epilator vizalld kialakitasu. A készilék lehetévé teszi a flrdés vagy
tusolds kdzben torténd haszndlatot, illetve a csap alatt torténd tisztitdst.
Biztonsdgi okokbdl az epildtor csak vezeték nélkili haszndlatot tesz
lehetéve.

A késziilék 100 és 240V kozétti fesziltséggel hasznalhatd.

Az adapter a 100-240 voltos feszlltséget biztonsdgos,

legfeljebb 24 voltos fesziiltségre alakitja at.

Maximum zajszint: Lc = 77 dB (A)

Altalanos leiras (abra 3)

o~NOoONUTA~AWN —

9

Formdzdfést

Borotvafej

Masszirozd tartozék kettds hullammal

Precizids sapka az érzékeny tertletekhez

Bérsimitd funkcid

Epildlétaresak

Epildidfe;

Be-/kikapcsold gomb

nyomja meg egyszer a ll. sebességfokozathoz
nyomja meg kétszer az I. sebességfokozathoz
nyomja meg hdromszor a késztilék kikapcsoldsdhoz
Toltésjelzé fény (fehér) alacsony akkutoltsttség jelzéfénnyel (vords)

10 Aljzat kis méretl dugaszhoz
11 Adapter

12 Taroldtaska

13 Tisztitdkefe
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Elokészités a hasznalatra

Toltés

Az epildtor toltése korilbelll 1 drdt vesz igénybe. Amikor az epilator
teljesen feltoltstt dllapotban van, vezeték nélkili mikodési ideje elérheti
a 30 percet.

A toltés el6tt kapesolja ki a késziiléket.

lllessze a késziilék csatlakozodugdijat a késziilék aljaba (1), a halozati
adaptert pedig a fali aljzatba (2).

D A toltésjelzd fény fehéren villog, ha a toltés folyamatban van.

D Amikor az akkumulator teljesen feltdltddott, a toltésjelzd fény
20 percig folyamatosan fehéren vilagit, majd kialszik.

Az akkumulator fesziiltsége alacsony vagy lemeriilt

- Ha az akkumuldtor t6ltési szintje alacsony, a toltésjelzé fény vordsen
kezd villogni. Ezutdn az akkumuldtor még néhany percnyi mikddéshez
elegendd energidt tartalmaz.

- Az akkumuldtor teljes lemerlését folyamatosan vildgitd voros fény jelzi.
Az epilator feltltéséhez 1asd a fenti Toltés' részt.

A késziilék hasznalata

A késziilék elsé hasznalata el&tt tisztitsa meg az epildldfejet, és toltse fel
teljesen a készlléket.

Megjegyzés:A késziilék a tapellatasra csatlakoztatva nem haszndlhato.

- Vizes: Ha el&szor haszndlja a késziiléket, javasoljuk, hogy nedves
bérdn prdébdlja ki, mert a viz megnyugtatja a bért, igy az epildlds
fdjdalommentesebb és gyengédebb lesz. A késziilék vizdlld, és
biztonsdgosan haszndlhatd firdékddban vagy zuhany alatt.
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T:pp Ha szeretné, hasznalhatja megszokott tusfiirdgjét vagy borotvahabjat.
Szaraz: Ha szdrazon epildl, kdzvetlendl firdés vagy zuhanyozds utdn
tegye azt, mert akkor kdnnyebb a szdrtelenftés. Arra azonban Ugyeljen,
hogy bére az epildldskor teljesen szdraz Iegyen

- Altalanos: Ugyeljen arra, hogy bére tiszta és zsirmentes legyen,
Sz8rtelenités el&tt ne kenjen bérére semmilyen krémet.

- Altalanos: Azt tandcsoljuk, hogy este, lefekvés elétt epildljon, mivel a
bér irritdcidja dltaldban az éjszaka sordn megszdnik.

- Altalanos: Az epildlds konnyebb és kényelmesebb, ha a szérszédlak
hosszUsdga 3—4 mm korll van. Amennyiben azok hosszabbak, ajanljuk,
hogy az adott részeket leborotvalva, csak az 1 hét mulva Ujra megjelend
szérszdlakat epildlja majd.

Epilalas

WY (T
(TUSIEITY (WG

o

Megjegyzés:Amennyiben korabban még nem hasznadlt epilatort, javasoljuk,
hogy a kettds hullamos masszirozé tartozékkal kezdje az epildldst, igy
csokkentheti az ezzel jaré kellemetlen érzést. Ez a tartozék csak a lab
epildlasara alkalmas.

Megjegyzés: Bikinivonal vagy hénalj epildlasahoz az érzékeny teriiletekhez
alkalmazando precizios sapkdt haszndlja, ami csokkenti a miikdé
epildlotarcsak szamat.

Megjegyzés: Haszndlja a bérsimité eszkozt a kar vagy labszar bérének
feszesen tartasahoz.A bérsimito eszkoz segit a fajdalom enyhitésében epilalas
kozben.

Helyezze a kétszeresen hullimos masszirozé tartozékot, az érzékeny
terliletekhez alkalmazandé precizids sapkat vagy a b&rsimitét az
epilalofejre.

A bekapcsolo gombbal kapesolja be a késziiléket.

D A késziilék Il. sebességfokozaton kezd miikddni, ami az epilalas
szempontjabdl a leghatékonyabb sebesség.

Megjegyzés: Ha az |. sebességfokozatot szeretné haszndlni, nyomja meg
madsodszor is a be-/kikapcsolé gombot.Az olyan bérfeliiletekhez, ahol kevés
sz6r n6, vagy nehéz hozzdférni, illetve ahol kézvetleniil a bér alatt csont van
(pl. térd és boka), az |. sebességfokozat ajanlott.

Helyezze az epilalofejet a bSrére 90°-os szogben, Ugy, hogy a be-/
kikapcsolé gomb arrafelé mutasson, amerre a késziiléket mozgatni
fogja. Amennyiben nem rendelkezik bérsimitoval, szabad kezével
feszitse ki a bért, hogy a szérszalak felfelé alljanak.

Megjegyzés:Amennyiben rendelkezik bérsimitoval, nem kell tobbé kifeszitenie a
bérét. A bérsimito szintén gondoskodik réla, hogy a megfelelé szégben tartsa a

késziiléket a bérén. Ugyeljen rd, hogy a bérsimité az abranak megfelelé médon
érintkezzen a bérével.
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- Bikinivonaldt szértelenitse az dbran lathaté mddon.

- Honaljat szértelenitse az dbrdn ldthaté mddon.

A késziiléket lassan, enyhén a bérre nyomva mozgassa, a szér
novekedési iranyaval szemben

A késziilék kikapcsoldséhoz nyomja meg hiromszor a kikapcsold
gombot.

A A kettds hulldmos masszirozé tartozékot, az érzékeny teriiletekhez
alkalmazandoé precizids sapkat, vagy a bérsimitét hizassal tavolithatja

| . el a készulékral.

Tipp:A honalj zuhanyzoban valé epildlasakor a jobb cstszds érdekében
haszndljon kis mennyiségii dltaldnos tusologélt.

Tipp:A bér ellazitasahoz haszndljon hidratdlé krémet kézvetleniil az
epildlas utan vagy azt kévetéen pdr éraval.A hénalj epildlasa utan kimél,
alkoholmentes dezodort haszndljon.

Epilalas el6tti el6formazas borotvafej és formazofésii
segitségével

A bikinivonal szérszdlainak 4 mm-es hosszUsdgura igazftdsdhoz haszndlja a
borotvafejet és a formdzéfésiit. A hosszd (10 mm-nél hosszabb) szérszalak
el6formdzasdra is a formdzdfésit haszndlhatja.

Megjegyzés:A legjobb eredmény elérése érdekében csak szdrazon haszndlja a

formazofésiit.

A borotvafej csatlakoztatasihoz kdvesse ,,A honalj és a bikinivonal
borotvalasa” c.fejezet 1-2. |épéseit.

lllessze a formazofésiit a borotvafejre.

Kovesse ,,A hénalj és a bikinivonal borotvalasa” c. fejezet 3-7
lépéseit. Az egyenletes végeredmény érdekében lgyeljen arra, hogy a
formazofési felszine teljes mértékben érintkezzen a bérfeliilettel.

Megjegyzés: Ne tartsa a késziiléket béréhez képest tulsdgosan megdontve.

A hoénalj és a bikinivonal borotvalasa

Megjegyzés:A legjobb eredmény elérése érdekében haszndlja a borotvafejet
szdaraz béron.
Az érzékeny teriletek borotvdldsdra haszndlja a borotvafejet.
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Nyomja az epildlofejet a késziilék hatoldalan lévé nyilak iranyaba (1)
és tavolitsa el a késziilékrdl (2).

Tegye a borotvafejet a késziilékre (1), és a rogzités érdekében nyomija
azt a késziilék hatoldalan talalhato nyilakkal ellentétes iranyba (2).

Kapcsolja be a késziiléket.

Szabad kezével feszitse ki a bért. A honalj borotvalasakor emelje fel a
karjait, hogy megfesziiljon a bér.

A késziiléket helyezze bSrére merélegesen Ugy, hogy a be- és
kikapcsolé gomb abba az iranyba mutasson, amerre a késziiléket
mozditani fogja.

A A késziiléket mindig a szér ndvekedési iranyaval ellentétesen
mozgassa.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a beépitett vagokésziilékkel ellatott

borotvaszita mindig teljes feliiletével illeszkedjen a bérhoz.

- Borotvdlja bikinivonaldt az dbrdn Iathatéd mddon, a késziiléket
kildnbdz8 irdnyokba mozgatva.

- Borotvdlja hénaljdt az dbrdn ldthatd mddon, a késziléket kiildonbdzé
irdnyokba mozgatva.

Amikor befejezte a borotvalkozast, kapcsolja ki a késziiléket, és
tisztitsa meg a borotvafejet (lasd a ,, Tisztitas és karbantartas” c.
fejezetet).

Tulmelegedés elleni védelem

Ez a funkcié megakaddlyozza a készilék tilmelegedését.

Megjegyzés: Az epilator tilmelegedésének elkeriilése végett ne nyomja tul
erésen az epildtort a boréhez. Az epilator miikodése akkor a leghatékonyabb,
ha nyomas kifejtése nélkiil htizza végig a bérén.

Ha a tilmelegedés elleni védelem aktiy, a készllék automatikusan kikapcsol,
és a toltésjelzé fény 30 mp-en keresztil vorosen villog.

A tlimelegedés elleni védelem kikapcsoldsdhoz hagyja kihdini a késziléket,
majd kapcsolja be Ujra.

Megjegyzés: Ha a toltésjelz6 fény ismét vorosen kezd villogni, a késziilék még
nem hiilt le teljesen.
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Tulterhelésvédelem

Ha az epildldfejet tdl erésen nyomja a béréhez, vagy valami (példaul

a ruhdja) megakasztja az epildldfej epildldtarcsdit, a készilék ledll, és a
t6ltésjelzé fény 5 masodpercig vordsen villog.

Forgassa hiivelykujjaval a tarcsdkat addig, amig el nem tudja tévolitani az
epildldtdresdkat akaddlyozd tdrgyat.

Tisztitas és karbantartas

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot és suroloszert
(pl. mosészert, benzint vagy acetont).

Az adaptert tartsa szarazon. Soha ne Oblitse le csap alatt és ne meritse
vizbe.

Megjegyzés:A tisztitds megkezdése el6tt mindig kapcsolja és hizza ki a

késziiléket.

- Ha szlikséges, az adaptert a tisztitokefével vagy egy szdraz ruhdval
tisztithatja.

- Vizes haszndlat utdn az optimdlis teljesitmény érdekében mindig tisztitsa
meg alaposan a készlléket.

Az epilalofej és a tartozékok tisztitasa

Kapcsolja ki a késziiléket.

- t@ Tavolitsa el a tartozékot az epilalofejrdl.
(1) Nyomija az epilalofejet jobb felé (1), és vegye le a késziilékrdl (2).

Megjegyzés: Ne probdlja eltavolitani a tarcsakat az epildlofejrél.

A meglazult sz8rszalakat a tisztitdkefével tavolithatja el.

Oblitse el csap alatt az dsszes részt, és razza ki beldliik a felesleges
vizet.

Megjegyzés: Miel6tt 6sszeszereli a késziiléket, gy6z6djon meg arrdl,
hogy annak minden része teljesen szdraz.
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A borotvafej és a formazo6fésii megtisztitasa

Nyomja a borotvafejet a késziilék hatoldalan 1évé nyilak iranyaba (1),
és tavolitsa el a késziilékrdl (2).

Vegye le a borotvafejrél a borotvaszitat.

5-10 masodpercig folyoviz alatt forgatva oblitse le a borotvaszitat és
a borotvafej belsé részét.

Hatarozott mozdulattal razza le a borotvaszitat és a borotvafejet.

Megjegyzés:A sériilés megakaddlyozasa érdekében ne nyomja meg erdsen
a borotvaszitat.

Megjegyzés: A borotvaszita és borotvafej Osszeszerelése el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy azok teljesen megszadradtak.

Tisztitsa meg a formazofésiit a tisztitokefével vagy a csap alatt.

Tipp: Evente kétszer kenje meg egy csepp miiszerolajjal a borotvaszitat.

Tarolas

A késziiléket, a tartozékokat és az adaptert a taroldtaskdban tarolja.
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Tartozékok rendelése

Tartozékok és cserealkatrészek vésarldsdhoz ldtogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra, vagy Philips
markakereskeddjéhez. Az adott orszag Philips vevészolgdlataval

is felveheti a kapcsolatot (az elérhetéségeket a vildgszerte érvényes
garancialevélben taldlja).

Epilalofej
Ha az epildtorfejet heti két alkalommal vagy gyakrabban haszndlja, akkor
tandcsos az epildtorfejet két év milva vagy meghibdsodds esetén kicseréini.

Ujrahasznositas

Ha ez a szimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék
megfelel a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv kdvetelményeinek.

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a termék beépitett akkumuldtorral
mUkadik, amelyre a 2006/66/EK jell irdnyelv vonatkozik, és nem
kezelheté normal hdztartasi hulladékként. Javasoljuk, hogy vigye el
készllékét hivatalos gydjtéhelyre vagy a Philips szervizkdzpontba, hogy
szakember tdvolitsa el az akkumuldtort.

Téjékozddjon az elektromos és elektronikus termékek és beépitett
akkumuldtorok szelektiv hulladékként torténd gyljtésének helyi
feltételeirdl. Kovesse a helyi szabdlyokat, és ne dobja az elhasznalt
terméket és beépitett akkumuldtort a hdztartdsi hulladékgylijtébe.
Az elhaszndlt termék és beépitett akkumuldtor megfeleld
hulladékkezelése segftséget nydjt a kdrnyezettel €s az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények megelézésében.

Az akkumulator eltavolitasa

Megjegyzés: Ajanlott, hogy szakember tavolitsa el az akkumuldtort.

Kizardlag a késziilék leselejtezésekor vegye ki a késziilékbdl az akkumulatort.

Elétte gy6zédjon meg rola, hogy az akkumulator teljesen lemeriilt-e.

Ellenérizze, hogy a késziilék hatulsé részén vannak-e csavarok, és ha

igen, tavolitsa el azokat.

CsavarhUzo segitségével tavolitsa el a késziilék hatulso és/vagy eliilsé

paneljét. Ha sziikséges, tavolitsa el a tovabbi csavarokat és/vagy
alkatrészeket, amig nem taldlja az nyomtatott aramkorrel ellatott
Ujratoltheté akkumulatort.

Ha sziikséges, vagja el a vezetékeket a nyomtatott aramkori lap és az

akkumulator a késziilékrdl valo eltavolitasahoz.
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Az egyszer hasznalatos akkumulator eltavolitasa

Az egyszer haszndlatos elemek eltdvolitdsdhoz ldsd a megfeleld fejezetet a
felhaszndldi kézikdnyvben.

Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiléndlld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

A garancia feltételei
A nemzetkdzi garanciafettételek nem vonatkoznak a vagdegységekre,
mivel azok fogydeszkdzok.
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CaTbin aAybiHbIZOEH KYTTbIKTarMbI3 xaHe Philips komnaHmscbiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsach! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
ywiH eHiMal www.philips.com/welcome 6eTiHae TipkeHis.

MaHbI3AbI

KYPbIAFbIHBI KoHE OHbIH KOCaAKbI KYPaAAapbIH
NanAaAaHyAbIH aAAbIHAG OCbl MaHbI3AbI aKMapaTThl
MYKMAT OKbIM, OHbl BOAaLaKTa ManAaAaHy YLWiH CakTaHbl3.
bipre 6epireTiH KOCaAKbl Kypasaap op TYPAI OHIMAEP
YWiH e3rele 6OAYbl MYMKIH.

KayinTi >xaraanaap

- AaanTepal KypFaK KyMae YCTaHbI3.

- DNMASTOPABI BaHHaAA 3apsiATaFraHAR Y3apTKbILL KyaT
CbIMbIH MaAAAAHOAHDI3.

A6aiAanbi3!

- AaanTtepae TpaHchbopmaTop bap. AaanTepal
ayblCTblpyFa Hemece ofFaH backa LUTEeMNCeAbACPAI
Kocyra BOAMarAbL: OyA eTe KayimTi.

- DByA KYPbIAFBIHBI 8 XaHE OAAH XOFapbl KacTaFbl
Hananap aHe AeHe, cesy Hemece akblA-OW
kabineTTepi TemeH, He boAMaca Taxipubeci
XoHe DIAIMI XKOK aAaMAAP KaAaFaAayMeH Hemece
KYPbIAFbIHBI Kayinci3 NanAaraHyFa KaTbICTbl HyCKayAap
aAFaH oHe HaMAaHbICTbI KaYimTepAl TYCIHreH
KaFAalAa NanaanaHa anaabl. baranap KypbIAFbIMEH
OMHamaybl kepek. barnanap TasarayAbl XKaHe KyTyAl
KaAaFaAayCbl3 OpPblHAAMaYbl KEPEK.

- AFblH CyMeH LuanmMac OypbiH, KYPbIAFbIHBI 2PAAMBIM
PO3eTKaAAH aXKbIPATbIHbI3.

- Kbicka TyMbikTay 60AMaY YLLIH, SMUAATOPABIH
WTENCeAbAIK YLLIbIHA apHaAFaH ysiFa TeMipi 6ap 3aTTbl
Kipri36eHis.

- KYpblIAFbIHBI SpAaMbIM KOAAGHAP aAAbIHAQ TEKCEPIHI3.
KypblAFbl 3aKbIMAAHFAH OOACA, OHbl KOAAAHOAHDI3,
cebebi byA xapakaTka cebenui GOAYbl MYMKIH.
OpAAMbIM 3aKbIMAAHFAH OEALLIEKTI TYNHycKa TypiMeH
aybICTbIPbIHbI3.
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KepTy

KypblIAFbIHbI Wwato ywiH 40°C TemnepaTypasaH bICTbIK
CyAbl elKallaH NanaaraHbaHbi3. bakTepusarapabiH
kebeloiH BoAAbIPMAY YLIH KYPBIAFbIHBI CYbIK CYMEH
a0 MIHAETTI TYPAE YCbIHBIAABI.

BYA KYPbIAFBIHBI TEK MarAaAaHYLLbl HYCKAYABIFBIHAG
KepCeTIAreH apHalbl MakcaTTa KOAAQHbIHbI3.
KypaAAbl TazaAay YLWiH KblCblAFaH ayaHbl, KblpaTblH
wybepeKkTepAl, KbIpFbilll Ta3aAay KypPaAAapblH, COHAAM-
aK BeH3MH HeMece aLeTOH CUAKTLI CYMbIKTBIKTapAb
nanaanaHyra 6oAManAbI.

Kyparabl 3apsaTarFaHAd, PO3ETKa XKYMbIC xacan
TYPFaHblH TeKCePIHI3. KyblHaTbiH OOAMEAETT XapbIKTbl
COHAIPreHAe po3seTKara SAeKTP KyaTbl bepiameit
KaAybl MYMKIH.

Tazanblk MakcaTbiHAA OYA Kyparabl Tek Bip aaam FaHa
KOAAQHYbI THIC.

3aKblM MEH >KapakaT aAy XaFAalAapbiH GOAAbIPMaY
YLLIH XYMbIC iCTEN TypPFaH Kypaaaapabl (KochiMLach
OPHaTbIAFAH HemMece opHaTblAMarFaH) 6acTbiH
WwallblHaH, 6eTTeH, KacTapAaH, KIPMiKTEPAEH,
KMIMAGPACH, XIMTEPAEH, CbIMAAPAAH, LLETKaAaPAAH,
T.6.3aTTapAaH ayAak YCTaHbI3.

Kypaaabl TiTipkeHreH, Bap1ko3bl, Maiaa 6epTiKTepi,
He3eyi, kan (Wallbl 6ap karsap) bap Tepire Hemece
KapaAaHFaH Tepire KoAAaHap aAAbIHAQ ASPIrepiHisbeH
keHeCiHi3. VIMMYHUTETI TeMeH Hemece anabeTneH,
reMoPuAMA ayblpybIMEH HEMECE MMMYHOAEPULIMTIEH
CblpKaTTaHFaH aAaMAAP Ad AAABIMEH ASPIrepAepiMeH
KeHEeCKeHI AypbiC.

DNNASTOPABI aAFalll KOAAGHFaH Ke3Ae Tepi KillkeHe
Kbl3apybl HEMeCe TITIPKEHYI MYMKIH. ByA — KaAbInTbl
KaFAQM XoHE Te3 apaAa MoK 60AaAbl. DMUAATOPADI
kebIpek KOAAAHFaH CablH TEPIHI3 3NuAALMAFA
yMpeHe 6acTamabl, Tepi TITIpKeHYi a3aibin, KanTa
OCKEH TYKTEP XyKa XoHe »ymcak 6oAa bacTanabl.
Erep yw KyH illiHAE TEPIHIH TITipkeHYI GacbliAMaca,
ASPIrepre KepiHreHiHi3 xeH.

TyaereH Tepi WeTKacbiH SNMAALIMAARH KeWiH Aepey
nanaanaHyra 6oAManabl, OYA sSMMAALMAAAH NanAd
OOAFaH TITIPKEHYAl OAaH apbl aCKbIHABIPYbI MYMKIH.
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- blaFanabl anmAsLMA XacaFaHAR, BaHHaFa Hemece
AyLWKa apHaAFaH MaAapAbl MaiAaAaHOaHbI3,

Tepi KaTTbl TITIPKEHYI MYMKIH.

- 2nuasTopabl Tek TemnepaTypachl |0 °C xoHe
30 °C apanbiFbiHAa OOAATBIH XEPAE 3apAATaHbI3,
NaAAAAHbBIHbI3 XXSHE CaKTaHbI3.

- Erep snuaATOp OHTalAbI SMMAALIMAAQY YLLIH
KapbIKMeH »abAbIKTaACa, LaFbIAbICTBLIPYADI
HoAAbIPMAY YLUIH XKapblkka TIKEAEN KapamaHbi3.

- DNUAATOPAbIH 6achbiH SMUASTOP YLUITapbIHbIH bipeyiH
OpHaTMar KOAARHOAHbI3.

- ¥3aK YakblT narmaaraHbacaHbi3 Aa, op 3- 4 anaa
SMUAATOPABI TOAbIK 3aPAATaHBbI3.

- Erep anuasaTop KbickbiwneH bipre Gepiace,
KbICKbILUTBIH GaTapesiAnapbiH SpKalliaH TYMHYCKaAb
TYPIMEH aybICTbIPbIHbI3,

DAeKTpoMarHuTTiK epicrep (3MO)
Ocbl Philips KypbIAFbICEI SAEKTPOMArHUTTIK ©picTepre KaTbiCTbl GapAbIK
KOAAAHBICTaFbl CTAaHAAPTTAp MEH epeXeAepre CarKec KeAeAl.

Kaanb! aknapar

- byasnuasTop cy eTkizbenal. Cy acTbiHAa Ta3aAay YLIiH BaHHaAQ
23 HemMece AyliTa nanaasaHyra 6oaaapl. Kayincisaik MakcaTblHA
0 INUASTOPABI CbIMCbI3 MaMAAAHY KAXKET.

- Kypbiasbl 100 - 240 BoAbTKa AEMIHI TOK KyaTbIMEH >KYMbIC Xacan

Apnantep 100-240 BoAbTTbI 24 BOABTTaH TOMEH Kayinci3 kepHeyre
TYPAEHAIPEAI.
- EH xoraprbl wy aeHredti: Lc= 77 ab (A).

XKaanb! cunatrama (Cypert 3)

Tpummep Tapafbl

KbipaTbiH 6acbl

Koc npekTi xymcapTy Kypanbl

CesiMTaA aliMak Kaknafbl

TepiHi cosy

DNMASLMA XaCalTbIH AMCKIAED

SnmasaTop bacsl

Kocy/eLwipy Tyrmeci

«lI1» KblIAAAMABIFBIH KOCY YLWIH Bip peT 6acbiHbI3

«b» KbIAAAMABIFEIH KOCY YLLIH €Ki peT 6acbiHbi3

- euipy VYLWiH YW peT 6acbiHbI3

9 baTapes 3apsaAbl TOMeH ekeHiH kepceTin TypFaH (Kbi3blA) 3apsa LWambl
(ax)

|0 KiwkeHe WTenceAbre apHaAFaH po3eTka

[ Aaantep

|2 Cakray aopbachi

3 LleTtka

O ~NoNUT N WN —
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ManaaAaHyFa AanbiHAQY

3apsaaTay

DNUASTOPABIH 3aPAATAY YaKbITbl — LamMaMeH | caFaT. DnuASTop TOAbIK
3apsiATaAFaHAR, OHbl 30 MUHYT CbIMCbI3 KOAAaHYFa BOAGABI.

ll 3apsiaTamac 6ypbiH, KypaAAbl eLWipin KOMbIHpI3.

KypaaabiH, WwTenceAiH KypaaabiH, TY6iHAeri ysFa sxaaran (1),
aAanTepAi KabblpFaaaFbl po3eTKara XaAFaHbI3 (2).

D 3apsaa waMbl aK TYCMEH XbIMbIAbIKTaMN KYPaAAbIH, 3aPAATAAbIM
aTKaHbIH GirAipeAi.

D bBartapes TOAbIFbIMEH 3apPSIATAAFAHAQ, 32PSIA XKapbiFbl 20 MUHYT
TYPAKTbl XaHbIM TYPbIM, OAAH KeMiH COHeAi.

Batapen 3apsiAbl a3 HeMece TayCbIAFaH

- baTapesHbiH 3apsabl TOAbIFBIMEH AEPAIK OITKEHAE, 3aPSA LUAMbI KbI3bIA
BOABIN XbIMbIAbIKTaN HacTarabl. by xaFaal opbiH aAFaHA, baTapesiaa
SMMAALIMA XacayFa oA Ae BipHelle MUHYTKa XeTeTiH 3apsa 6oAaabl.

- baTapesHbiH 3apsiabl TOAbIK BITKEHAE, 3aPsiA WaMbl Y3AIKCI3 KbI3blA
TYCMEH XaHaAbl. DMUASTOPABI 3aPAATAYAbIH XOAbIH XOFapblAaFbl
«3apaaTay» O6AIMIHEH KapaHbi3.
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KYPbIAFbIHbI MaAAAQHY

Kyparabl aAFall KOAAGHAP aAABIHAG, SMMASTOP OacbiH Ta3aAaHbl3 KaHe
KYPaAAbl TOABIK 3apsiATaHbI3.

Eckepmne: Kypaagbl po3emkara KoCbIAbIN mypraHga naigaAaHy MyMKiH emec.

DNMAALMA JKacayAblH KeHecTepi

- bIAFaAABL snMAALMAHDI KaHaaaH 6acTan xypreH 6oACaHpI3,
SMUASUMAHBI ABIMKBIA Tepire »acaraH *eH. Cy TepiHi 60caHCbITbIM,
SNUAALIMSAHBI aybIPMaNTBIH Spi Ha3iK eTeal. ByA KypbiAFbl cy eTki3belAl
KoHe OHbl BaHHaAd HEMECe AylITa KOAAaHYFa 6OAAAbI.

Kenec: Kaxxem 60Aca, kagiMri gyw reain Hemece KebiriH nasigaraHyra 6oAagsbi.

- KypFfak: asnuaaumsaHbl Kyprak Tepire xacaraH xarAaiAa, OHbl
BaHHaAaH HeMece AyLITaH aHa LblkkaH 6eTTe xacaraH OHalt 6oAaAbl.
SDNUAALMAHBI 6acTarFaHAR, TEPIHIH TOAbIKTaM KYPFaK eKkeHiH TeKCepiHi3.

- 2KaAnbl aKnapar: TepiHi3AiH Tasa XoHe Malicbi3 OOAYbIH
KamMTamachI3 eTiHi3. DnMAaUMAHbI HacTamac OypbiH Tepire Kpem
KaKnaHbI3.

- 2KaAnbl aKnapart: sn1AALMSHbI XKaTap arAblHAA XacaFaH xeH, cebebi
SAETTE TaH aTKaHLLIa TePIHiH TITIDKEHYI KeTeAl.

- XKaAnbl aKnapar: snvAALMaHbl 3-4 MM Y3bIHABIKTaFbl TYKTEpre
KacaFaH OHaliblpak, 9pi KoAalAbIpak. TyKTep y3blHAQY GOACA, arsbIMEH
KbIpbIN TacTarn, kalTa eckeH TyKTepai | anTaaaH keMiH anuAALmaMeH
KETIPYAl YCbIHaMbi3,

AnNuAaauma

Eckepmne: XKanagan 6acman xypceHis, SnUAALMAHBI KOC MOAKbIHGbI MACCAX
KOCAAKbI KYPAAbIMEH XKACAN XarbIMCbI3 ce3iMgi memeHgemiHi3. Ocbl KOCAAKbI
KYpaA mek askmblH 3NUAALMACDHIH XKacayra apHAAFaH.

Eckepmne: Koambikmarbl Hemece 6UKMHU myCbIHgarbl mykmepgin,
SNUASALMACBIH iIcmen MypPFaH SNUAALMA GUCKIAEPIHIH CaHbIH a3aimambiH
ce3iMman anmMak KaKnarbiIMeH XAacaHbi3.

Eckepmne: Tepi cosrbilimbl KoAgapga HeMece askmapgbiH, XoFaprbl
beniriHge kepin ycmay ywiH naiigaraHbitbi3. Tepi Co3fFbill SnMAALMAAGY
KesiHgeri aybIpygbl azaiimagsi.

gy Mgy

Il Koc mpekTi Maccax KOChIMLIAChIH, CE3IMTaA ayMaK KakMaFblH Hemece
TEPpi CO3FbILLTHI AMUASALMAALY 6acbiHA OPHATbBIHbI3.

Kypaaabl Kocy YLLiH OHbIH, Kocy/eLwipy TyMMeciH 6acbiHbI3.
D Kypaa «ll» xbinaamAbIFbIHAR icTel 6acTaiAbl, 6yA anuAsLMA
acayAblH, eH TUIMAI XKbIAAAMABIFbI GOABIN KEAEAI.

Eckepmne: «l» bIAgamgbiFbiH naigaaaHy kepek 60Aca, Kocylewipy myimeciH
ekiHwi pem 6acbitpI3. «I» XKbIAGaMgbiFbl Myri as, KOA xemyi KUblH XK3aHe
cyriekmi xepaepre (mise MeH mMoBbIK CKMbI) bIHFAKAbI GOABbIN KEAEg.

Snunaaumsiaay 6acbiH Kocy/eLwipy TYMMeCiH KYPbIAFbIHbI XbIAXbITAMbIH
Aen aTkaH 6afbITKa KapaTbin, Tepire 90° 6ypbilTa OPHAAACTbIPbIHBI3.
Tepi cosFbILITBI MalAAaHBIN XaTMacaHbl3, TepiHi 60c KoAMeH
CO3bIHbI3, BYA TYKTEPAI TiK TYPFbI3aAbI.



KA3SAKLWUA 71

Eckepmne: Erep mepi cosrbilumbi na#gaAaHbin )amcaHbi3, mepiti ogaH
api cosy kaxxem emec. CoHgan-ak, mepi co3fbill KypbiAFbIHbI mepige
gypbic 6ypbilima ycmaygbl KaMmamacbi3 emegi. Tepi cosrbil cypemme
KepcemiAreHges mepinisre mmin mypraHbiH mekcepinis.

- CypeTTe KepCeTIArEH XOAMEH OUKMHM TYCbIHA SMMAALMS KacaHbI3.

- KO/\TbIK aCTblHa CypeTTe KepceTi/\reHAeh SMNNAALIMA XaCaHbl3.

Kypaaabl AeHEHI3AIH, YCTIHEH LIALLbIHBI3ABIH, ©CyiHe Kapcbl eTi,
COA 6aCbIHKbBIPbIM, XKIMMEH KbIAXKBITbIHbI3.

Kypaaabl ewwipy yLLiH, Kocy/eLwipy TyiMMeciH yLiHWi peT 6acbiHpI3.

A Koc upekTi Macca KOCbIMLIAChIH, CE3iMTaA aiiMak, KakMarbiH HeMece
Tepi CO3FbILTBI KYPbIAFBIAAH TapThiM LUbIFAPbIHbI3.

KeHec: Ayiima KoAmbIfbIHbI3gbl SNMAALIMAAAGCAHbI3, XX AKCbIPAK CbIPFy YILiH
KagiMri gylll FeAiHiH a3 FaHa MeALLEPiH NaNgaAGHbIHbI3.

Kerec: TepiHi 6ocancbimy yiwiH, SnMAsuMAgaH KeiiH gepey Hemece bipHelue
Caram emkeHge bIAFGAGAHgbIPaMbIH KPeM KAKKaH xeH. KoaAmbikmapra
cnupmi 6ap xymcak gezogopaHm cebiniz.

ANuUAALMAAaH GYpPbIH Kbipy 6acbiMEH >X9He Tapak
KOCbIMLUACbIMEH aAAbIH aAa TyseTy

BUKMHM TYCbIHBIH, TYKTEPIH 4 MM Y3bIHABIKKA AEMIH KbICKAPTY YLLIH KbIpY
6acbl MeH Tapak KoCbIMLLIAChIH MaraaAaHbiHbi3. CoHaar-ak, Tapak KoChIMLIAChIH
y3biH (10 MM-AEH Y3bIH) TYKTEPAI aAAbIH aAa KbICKapTY YLLIH KOAAaHYFa 6OAABI.

Eckepmne: ER xakcbl HamuxxeAepre xemy ywiH mapak KOCbIMLIACIH MeK
Kyprak mepige naiigaAaHblHbI3.

Il Kbipy 6achiH saaray yiLiH, «KOATBIKTbI XoHE BUKMHU TYCbIH KbIpy»
6enimaeri |-2 KapAaMAApAbI OpbIHAAHbI3.
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TpuMMep TaparbiH KbIpaTbiH KypaA 6acbiHa OpPHaAaCTbIPbIHbI3.

KKOATBIKTbI )xd9He BUKMHU TYCbIH KbIpy» 6eAiIMiHAETI 3-7-KaaaMAapAbl
OpbIHAaHbI3. BipkeAKi HaTMKere KOA XeTKisy YLUiH Tapak KOCbIMLLAChI
Tepire TOAbIK THUIM TYPYbIH KAMTaMacbi3 eTiHi3.

Eckepmne: Kypaagbl mepige mbiM mik emin ycmamanbi3.

KOATBIK acTbIHAAFbI )KOHE 6MKUHM TYCbIHAAFbI TYKTEPAI KbIpy

Eckepmne: Y3gik HomukeAepre KoA xxemkisy yiiH Kbipy 6acbiH Kyprak
mepige NangaraHbiHbI3.
CesiMTaA aliMakTapAbl Kbpy YLWiH KbIpy 6acbiH KOAAAHbIHbI3.

Il 3ruasums xacaiiTbiH Kypaa 6acbiH Kypaa (1) apTbiHAaFbI
KepceTKiAepre Kapai 6acbiHpI3 )XoHE OHbl KypaAAaH (2) LbiFapbin
AAbIHbI3.

KbipbiHy yLubiH KypaAfa kurisin (1), opHbIHa GeKiTy yLuiH, KypaAAbIH,
apTbIHAAFbI KepceTKiAep 6aFbITbiHA Kapcbl 6acbiHbI3 (2).

Kypaaabl KOCbIHpI3.

TepiHi3ai 60c KOAbIHbIZ6EH CO3bIHbI3. KOATBIK acTbIH KbIpFaH Kesae,
TepiHi3Ai CO3Y YLUIH KOAbIHbI3AbI KETEpIiHi3.

KYPbIAFbIHBI TEpiHi3re KOCy/eLipy TYMMECiH KYPbIAFbI KO3FAaATbIAATbIH
6aFbITKa KapaTbiM KOMbIHbI3.

A Kypaaab! TYKTIH ecy 6arbiTbiHa KapChl KbIAKBITBIHbI3.

Eckepmne: BipikmipiAren Kasiwbicbl 6ap KbipambiH oAbra mepinizber

MOAbIK 6a1AGHBICMA BOAFAGHBIH MeKCepIHi3.

- BUKMHM cbi3bIFbIH CypeTTe kepceTiAreHAeH KbipbiHbI3. KYPbIAFbIHbI
SPTYPAI BaFbITTapFa KbIAXbITbIHbI3.

- KOATbIK acTbiH CypeTTe KepCeTIAreHAEHN KblpbiHbI3. Kyparabl opTypAi
GarbITTapFa XbIAKbITbIHBI3.

KbIpbIHbIN GOAFaHHaH KeWiH, KYypaAAbl OLWipin, KbIpaTbiH KypaA 6acbiH
TasaAaHpI3 («TasaAay >koHe KYTiM KepceTy» GOAIMIH KapaHpi3).
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KbI3bin KETyA€H KopFray

ByA dyHKUMA KYPaAABIH Kbi3biM KETYIHE XOA OEPMENAI.

Eckepmne: 2nuassmopgbiH, biCybiHa oA bepMey yLWiH KypaAgbl geHere
kammbi 6acyra 6oAmaigel. Tepire Kammbi 6acnaii, sxyMcak XxyprisiareHge
3NUASIMOD eme Xakcbl HIMMxKe bepegi.

Kbi3biM KETYAEH KOPFay MYMKIHAIM KOCbIAFAH XKarFAaiAQ, KYpPaA aBTOMATTbl
TYpAe ewwin, 3apsaa wambl 30 cekyHa 60Vibl Kbi3blA BOABIM KbIMbIABIKTANABI.
KbI3bIn KETYAEH KOPFayAbl KaAMbIHa KEATIPY YLUIH KYPbIAFBIHbI CYbITbIHbI3,
COAaH KeMiH KanTa KOCbIHbI3.

Eckepmne: 3apsag wambiHbIK KbI3bIA MYCNEH Kaima XbinbIAbIKMaybl
KYPAAgbIH MOAbIK CybIMaraHbIH biAgipegi.

LLiaMaAaH TbIC XKYKTEYAEH KOPFaUTbIH PpyHKLMUA

SnuaaTop backiH Tepire KaTTbl 6ackaHAa HeMece 3MUAATOP HacbiHAAFbI
SMUAALIMA AUCKIAEPI KEMTEAreHAE (MbICaAbl, KUIM TYPbIN KaAFraHAQ), KypaA
TOKTan, 3apsiA WaMbl 5 cekyHA BOMbl Kbi3bIA BOAbIM XbIMbIABIKTAAABI.
SNUAALMA AUCKiIAepiH 6ac GapMakneH aiHaAAbIpbIN, Geren TypFaH 3aTThl
LWbIFapbIHbI3.

TaszaAay KoHe KyTy

KYPpbIAFbIHbI Ta3aAay YLiH abpasuBTi kabaTbl 6ap bICKbILLTapAbl, aOpa3uBTi
Ta3aAay KypPaAAapblH Hemece BeH3MH He aLLeTOH CUSKTbI epiTIHAIAEPAI
nainaaraHyra 60AMainAbI.

ApanTtepai apaaibim KypFak cakTaHbi3. OHbl aFblH CyMeH LUaiiMaHbI3
HeMece cyFa baTblpMaHpbI3.

Eckepmne: Kypaagel mazaaaygei 6acmamac 6ypbiH OHbIH, eLWibiAreHiH aHe

MOKMAH CybIPbIAFAHbIH MeKCeDIHiI3.

- KaxeT 60Aca, apanTepai Tasanay LUETKACbIMEH HEMECE KypPFaK
wybepeKneH Ta3aAaHbi3.

- Op blAFaAAbI KOAAGHBICTAH KeWiH, OHTaMABI XKYMbIC aTKapybiH
KaMTaMachl3 €Ty YLLIH KYPaAabl MYKVAT Ta3aAan TypbiHbI3.

Anuaauusa 6acbl MeH KOCbIMLUAAQpPAbI Ta3daAay

Il KypbiAFbiHbI oLWipiHi3.
to OnuasTop 6acbiHaH KOCaAKbl KYPaAAb! LLELLiHi3.
(1] SnuaaTop 6ackiH oH, akka TapTbin (1), KyparaaH weLlin aAbiHbI3 (2).

Eckepmne: Dnuasums guckirepi snuassmop 6acbIHGH LWbiFapy apekemiH
xacayibl 60AMAHbI3.
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KaAFaH TYKTePAi LLETKaMEH aAbIMN TaCTaHbI3.

BapAbik 6eALLeKTepiH aFblH Cy aCTbIHAA LLAMbIM, KAAABIK CYAbI CIAKiM
TacTaHbl3.

Eckepmne: Kypaagbl kasima sxuHamac 6ypbiH 6apAbik 6eAwekmepgi
KenKeHiH meKcepiHi3.

KblpblHY 6acbiH X9He TapaK KOCbIMLUACDbIH Ta3aAay

Il KbipbiHy YLbiH KYPaAAbIH, apTbiHAAFbI KOPCETKIAEp GaFbITbIMeH
6acbin (1), wewwin aAbiHbI3 (2).

KbipaTbiH $pOAbraHbl KbIpaTbiH KypaA 6acbiHaH LUbIFapbIn aAbiHbI3.

KbipaTbiH pOAbraHbl XaHe KbIpaTblH KypaA 6acbiH afblH CyAbIH,
acTbiHAQ 5-10 cekyHA 60Wibl aliHAAABIPbIN LUANbIHbI3.

KbipaTbiH ¢poAbraHbl aHe KblpaTblH KypaA 6acblH KaTTbl CiAKiHj3.
Eckepmne: KbipambiH ¢poAbraHbl cbiHgbipbin AAMAC YLUIH, OFGH KYLU CAAMAHBbI3.

Eckepmne: KbipambiH ¢oAbra Men Kbipy 6acbiH kaimagan Kypacmbipap
aAgbIHGA OAAPgbIH, KYPFAaK GOAYbIH KAMMAMACHI3 €MIHI3.

TapaK KOCbIMLLACbIH Ta3aAdy LEeTKaCbIMEH HeMece aFblH CyMeH Ta3aAaHpI3.

Kerec: XKbiAbiHa eki pem MaiumHa MavibiH KbipambiH (pOAbrara mambisbin
0MblIpbIHbI3.
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K¥pb\/\Fblel, KOCbIMLLAAAPAbI XXoHE aAaﬂTepAi caKkTay AOPGaCbIHa Canbin
CaKTaHbI3.

KocaAkbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

Kocaakbl kypassap Hemece KOCaakbl HOALLEKTEP CaTbin aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caitbiHa kipiHi3 Hemece Philips
AvnepiHe 6apbiHbi3. CoHpai-ak,eniHizaeri Philips TyTbIHyWbIAAPABI KOAARY
OpTaAbIFbiHa XabapAachiHpi3 (BaiAaHbIC MOAIMETTEPIH AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK
napakLacbiHaH KapaHbi3).

AnuasaTop 6achbl

SUAALMAHDBIH OacbiH anTacbiHa eKi HEe OAaH Ad KO MalAaAaHFaH XarFaalAa,
SMNMMAALMA BacbiH eKi XblA OTKEHHEH KENIH HEMECe 3aKbIMAAHFAHAA
aAybICTbIPbIHbI3.

©OHAey

- OHiMaeri by TaHba eHiMHIH 2012/19/EU eyponanbik AMpekTuBacs!
apKbIAbl KAMTBIATBIHBIH DIAAIPEAI.

- bya TaHba KaAbINTbl TYPMBICTBIK KOKbICTIEH Bipre AakTbipyFa HOAMANTbIH
2006/66/EC eyponanblk AMpeKTMBACEIMEH KaMTbIAFaH KIpICTIpIAreH
3apsATaAManbl baTapesiHbl KaMTUTbIHBIH Giraipeai. Kacinkoi
3apsiATaAManbl GaTapesHbl aaybl YLLIH OHIMAI PECMM KMHAY OPHbIHA
Hemece Philips cepBMCTiK OpTaAbiFbiHA anapy YCbIHbIAAADI.

- DAEKTP XOHE SAEKTPOHABIK OHIMAEP MEH 3apsiATaAManbl baTapesirapra
apHaAFaH XePTiAIKTI OOAEK XKUHay XyMeci TypaAbl aknapaT aAbiHbI3.
JKeprinikTi epexxesepre YriHiHi3 XaHe eHIM MeH 3apsiATaAMaAb
HaTapesAapAbl ellKallaH KaAbIMTbl TYPMBICTbIK KOKbICTIEH Bipre KOKpICka
AaKTbIpMaHbI3. Ecki eHIMAEP MeH 3apsaTaAManbl GaTapessapAbl AYpPbIC
KOKbICKa AAKTbIPY KOpLUaFaH OpTa MEH aAaM AEHCayAbIFbl YLLIH Tepic
HOTWXeAEPAT DOAABIPMaYFa KOMEKTECEAI.
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KanTa 3apAATaAaTbiH 6aTapesiHbl aAy

Eckepmne: KacinkorigbIH 3apsigmaamanbl 6amapesHbl aAybl YCbIHbIAAGbI.

KYPbIAFbIHBI TacTayAblH, aAAbIHAQ 6aTapesHbl LWbiFapblHbi3. baTapesHbl
LUbIFapbIN aAapA2 OHAAFbl 3aPSATbIH, TOAbIK TaYCbIAFaHbIH TEKCEPIHi3.

Il KypaaabiH aAAbIHFbI HEMECe apTKbl XaFbiHAA GypaHAaAapAbIH
6ap->oFbIH TekcepiHi3. bap 60Aca, aAbin TacTaHpbI3.

BypaHaackl 6ap KYpbIAFbIHbIH, apTKbl KdHE/HEMECe aAAbIHFbI MaHEAIH
aAbin TacTaHpI3. KaxkeT 60ACa, KaliTa 3apsiaATaAaTbiH HaTapes MeH
CXEMaAbIK TaKTa allbIAFaHLLIA KOCbIMLIA BypaHAaAapAbl kaHe/Hemece
GOALLEKTEPAI A€ aAbIN TaCTaHbI3.

KaxkeT 60ACa, CbIMAAPABI Kecimn KypaAAaH CXeMaAblK TaKTa MeH KaiTa
3apsiATaAaTbiH 6aTapesHbl aXKblpaTbiHbI3.

Bip peT naaAaAaHaTbiH 6aTapesiHbl aAbIN TacTay

Bip peT naaaraHaTbiH GaTapesAapAbl aAbin TacTay YLiH NariAaAaHyLLb
HYCKayAbIFbIHAGFbI TUICTI BOAIMAI KapaHbI3.

KeniAaik xoHe KoAAay

Erep ci3re aknapaTt Hemece konaay kaxeT 6orca, WwW.philips.com/
support caiTbiHa KipiHi3 HeMece BeAeK AYHUEXYSIAK KEMIAAIK
napakLacblH OKbIHbI3.

Keniaaik wiekreyAepi
XaAbIKapaAblK KeMAAiK WapTTapbl OOMbIHLLIA, TO3aTbIH 3aT OOAFAHABIKTAH,
kecy GeniriHe Keniraik BepiaMelal.

DMMASTOP.

SHaipywi:“Ouannc KoHcbiomep AaidcTana b.B!", Tycceramnenen 4,
9206 AA, ApaxTteH, HraepaaHabl.

Peceit xoHe KeaeHaik Oaak TeppUTOPUACEIHA MMMOPTTaYLLbI:
“"Ouannc” XKLLIK, Pecert ®eaepaupsicsl, 123022 Mackey Karacsl,
Ceprert Makees kelueci, | 3-yn, Ten. +7 495 961-1 11 1.

HP6523: 100-230V, 50/60Hz
HP6523: Li-lon

TYPMBICTBIK KXETTIAIKTepre apHaAFaH.

Keninaik 6oMblHLIA KbI3MET KOPCETY XOHIHAETI CypaKTapFa xayar aAy
YLLIH TayapAbl CaTbIN aAFaH xepre xabapAacbiHbl3. OHIMHIH KapamMAbIAbIK
MEP3iMi CaTbin aAFaH KyHHeH 6acTan 2 xbiA. BapAblK KOCbIMLUA aknapaTTbl
875 I'1 6501 23 TeredoHbIiHa KOHBIPAY LAy apKblAbl AkmapaT
OPTaAbIFbIHAH aAyFa 6oAaabl (CTaLMOHAPALIK TeAedOH apKbiAbl KasakcTaH
Pecnybavkachl aymarbiHa KOHbIPay Waay TeriH). [1o Bonpocam rapaHTUiiHOro
0BCAYXMBaHWA 06paTUTECh MO MECTy NMpuobpeTeHna ToBapa.

Cpok cAyx6bl U3aeA1s | roa ¢ AaTbl Mpoaaxn. Bcio AOMOAHMTEABHYIO
MHPOPMALIMIO MOXHO MOAYUMTb B VIHPOPMALIMOHHOM LIEHTPE Mo
TeredpoHy 8 75 || 65 0123 (becnaaTHbIN 3BOHOK Ha TEPPUTOPUM

PK co cTaumoHapHbIX TeredoHOB).
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Jvadas

Sveikiname [sigijus gamin;j ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips*” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Svarbu

Prie$ pradédami naudotis prietaisu ir jo priedais atidZiai
perskaitykite Sia svarbia informacija ir saugokite ja, nes
jos gali prireikti ateityje. Su skirtingais gaminiais pateikiami
priedai gali skirtis.

Pavojus
- Adapterj laikykite sausai.
- Jei epiliatoriy jkraunate vonioje, nenaudokite ilgintuvo.

Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami
ISvengti pavojingy situacijy, nenupjaukite adapterio,
norédami i pakeisti kitu kiStuku.

- S] prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu
ir prizilirimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty
prietaisa, ir supazindinti su susijusiais pavojais. Vaikams
negalima Zaisti su Siuo prietaisu.Vaikams draudziama
valyti ir taisyti prietaisa be suaugusiyjy priezitros.

- PrieS plaudami prietaisg po tekanciu vandeniu, batinai
atjunkite jj nuo tinklo.

- | epiliatoriaus lizda nekiskite jokios medziagos su
metalu, kad iSvengtumete trumpojo sujungimo.

- Prie$ naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite.
Nenaudokite prietaiso, jei jis yra pazeistas, nes
galite susizeisti. Pazeistas detales visada pakeiskite
originaliomis dalimis.

Démesio

- Niekada neskalaukite prietaiso karstesniu nei 40 °C
vandeniu. Jei nenorite, kad prietaise kauptysi bakterijos,
rekomenduojame jj skalauti $altu vandeniu.

- Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj, kaip parodyta
naudotojo vadove.
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Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro,
Siurksciy kempiniy, Slifuojanciy valymo priemoniy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar acetono.
Kraudami prietaisa, jsitikinkite, kad elektros lizdas
veikia. Elektros tiekimas | voniose esancius maitinimo
lizdus gali nutrdkti i§jungus Sviesa.

Higienos sumetimais prietaisu naudotis turéty tik
vienas asmuo.

Jei norite iSvengti pazeidimy ir suzalojimy, veikiancio
prietaiso (su priedais ar be jy) nelaikykite prie galvos
plauky, veido, antakiy, blakstieny, ribuy, sidly, laidy,
Sepeciy irt. t.

Nenaudokite prietaiso, jei jUsy venos yra issiplétusios,
oda sudirgusi, iSberta ar Slakuota, jei ant odos

yra apgamy (su plaukeliais) ar zaizdeliy, pries

tai nepasikonsultave su gydytoju. Zmones, kuriy
imunitetas susilpnéjes, arba Zmoneés, kenciantys nuo
cukrinio diabeto, hemofilijos ar imuninio deficito
sindromo, taip pat pirmiausiai turéty pasikonsultuoti
su gydytoju.

Po pirmuyjy epiliavimo karty jusy oda gali parausti ir
Siek tiek sudirgti. Sis reiSkinys yra normalus ir greitai
ISnyks. llgiau naudojantis prietaisu jUsy oda pripras
prie epiliavimo, jos sudirginimas mazés, o iSaugantys
plaukeliai taps vis plonesni ir Svelnesni. Odos
sudirginimui neidnykus per tris dienas,

patartina pasikonsultuoti su gydytoju.

Eksfoliavimo Sepetélio nenaudokite i$ karto po
epiliacijos; tai gali dar labiau sudirginti epiliatoriaus
sudirginta oda.

Jei epiliuojate dregnoje aplinkoje, nenaudokite vonios
ar duSo aliejaus, nes tai gali labai sudirginti oda.
Epiliatoriy jkraukite, naudokite ir laikykite 10-30 °C
temperatiroje.

Jei epiliatoriuje sumontuota lemputé, niekada
nezilrékite tiesiai | ja, kad Sviesa jusy neapakinty.
Nenaudokite epiliatoriaus be epiliavimo galvutés.
Visiskai jkraukite epiliatoriy kas 3 ar 4 ménesius, net
jei ilgesnj laika jo nenaudojate.

Jei epiliatorius pateikiamas su pincetu, pinceto
baterijas visada keiskite tik originaliomis baterijomis.
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Elektromagnetiniai laukai (EML)
,,Philips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

Bendrasis aprasymas

& -

Sis epiliatorius atsparus vandeniui. Jj galima naudoti vonioje ar duse ir
plauti tekanciu vandeniu. Siekiant uztikrinti sauguma, epiliatoriy galima
naudoti tik be laido.

Sis prietaisas pritaikytas 100-240 volty jtampos maitinimo tinklui.
Adapteris transformuoja 100-240V jtampa | saugia, Zemesne

nei 24V, ftampa.

Didziausias triuksmo lygis: Lc = 77 dB(A).

Bendrasis aprasymas (Pav. 3)

1
2
3

Kirpimo Sukos

Skutimo galvuté

Dvigubai banguotas masazo priedas

Jautriy viety gaubtelis

Odos patempimo |taisas

Epiliavimo diskai

Epiliavimo galvuté

Jjlungimo / iSjungimo mygtukas

Jei norite jjungti Il greitj, paspauskite vieng karta
Jei norite jjungti | greitj, paspauskite du kartus
Jei norite iSjungti, paspauskite tris kartus
|krovimas (balta spalva) ir iSsikrovusi baterija (raudona spalva)

10 Lizdas maZam kistukui
11 Adapteris

12 Laikymo krepselis

13 Valymo Sepetélis

ParuosSimas naudojimui

lkrovimas

Epiliatoriaus jkrovimas trunka apie 1 valanda. Kai epiliatorius yra iki galo
jkrautas, neprijungtas prie maitinimo 3altinio jis gali veikti iki 30 minuciy.

Pries jkraudami, iSjunkite prietaisa.

Prietaiso kistuka jkiskite  prietaiso apacioje esantj lizda (1),

o adapterj jjunkite j sieninj elektros lizda (2).

lkrovimo lemputé, nurodanti, kad prietaisas jkraunamas, mirksi baltai.
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D Kai maitinimo elementai visiskai jkrauti, jkrovimo lemputé pradeda

Sviesti baltai, o po 20 minuciy uzgesta.

Maitinimo elementas iSsikroves arba tuséias

Kai maitinimo elementas beveik iSsikrauna, jkrovimo lemputé pradeda
mirkséti raudonai. Jai pradéjus mirkséti raudonai, maitinimo elemente
vis dar yra pakankamai energijos kelioms minutéms epiliavimo.

Kai maitinimo elementas visiskai i8sikrauna, jkrovimo lemputé nuolat
dega raudonai. Kad jkrautuméte epiliatoriy, vykdykite veiksmus,
nurodytus ankstesniame skyriuje , |krovimas",

Prietaiso naudojimas

Pries naudodami pirma karta, iSvalykite epiliavimo galvute ir prietaisa visiskai
|kraukite.

Pastaba. Prietaiso negalima naudoti, kol jis jjungtas | elektros maitinimo tinklq.

Epiliavimo patarimai

Drégnasis epiliavimas: jei anksciau odos neepiliavote, patariame
pradéti nuo drégnos odos epiliavimo, nes vanduo nuramina odg ir
padaro epiliavima maziau skausminga ir Svelnesnj. Prietaisas yra atsparus
vandeniui, todél juo galima saugiai naudotis duse ar vonioje.

Patarimas. Jei norite, galite naudoti duso gelj arba skutimosi putas.

Sausasis epiliavimas: jei epiliuojate sausa oda, epiliavimas bina
lengvesnis, jei epiliuojate i$ karto po maudymosi vonioje ar duse.
Pries epiliuodami, jsitikinkite, kad jsy oda yra visiskai sausa.
Bendrieji patarimai: jsitikinkite, kad jUsy oda $vari ir neriebaluota.
Pries epiliuodami, odos netepkite jokiu kremu.

Bendrieji patarimai: patariame epiliuoti pries einant miegoti,
nes odos sudirgimas per naktj paprastai iSnyksta.

Bendrieji patarimai: epiliavimas paprastesnis ir patogesnis, jei
plaukeliai 3—4 mm ilgio. Jei plaukeliai ilgesni, rekomenduojame juos
pirmiausia nuskusti ir epiliuoti trumpesnius, po 1 savaités ataugusius
plaukelius.
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Epiliavimas
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Pastaba. Jei neturite epiliavimo patirties, rekomenduojame i§ pradZiy naudoti
dvigubq banguotq masaZo priedq, kad sumazintuméte plaukeliy rovimo pojutj
epiliacijos metu. Sis priedas skirtas tik kojoms epiliuoti.

Pastaba. Jei epiliuojate paZastis ar bikinio sritj, naudokite jautriy viety gaubtelj,
kuris sumaZina veikianciy epiliavimo disky skaiciy.

Pastaba. Naudokite odos patempimo jtaisq, kad ranky ar virSutinés kojy dalies
oda buty jtempta. Naudojant odos patempimo jtaisq epiliuojant jauciamas
maZesnis skausmas.

Ant epiliavimo galvutés uzdékite dvigubai banguota masazo prieda,
jautriy viety gaubtelj arba odos patempimo jtaisa.

Prietaisui jjungti vieng karta paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka.

D Prietaisas pradeda veikti Il greiciu, kuris yra efektyviausias greitis
epiliavimui.

Pastaba. Jei norite naudoti | greitj, antrq kartq paspauskite jjungimo /

iSjungimo mygtukq. | greitis tinkamas maZai plaukuotiems ploteliams, sunkiai

pasiekiamoms vietoms ir ploteliams, kuriuose kaulai yra i§ karto po oda, pvz.,

keliams ar kulks$nims.

Priglauskite epiliavimo galvute prie odos 90° kampu, nukreipg
jjungimo / iSjungimo mygtuka kryptimi, kuria ruosiatés judinti
prietaisa. Jei nenaudojate odos patempimo jtaiso, laisva ranka
iStempkite oda, kad plaukeliai biity statis.

Pastaba. Jei naudojate odos patempimo jtaisq, nebereikia papildomai jtempti
odos. Be to, naudojant odos patempimo jtaisq, prietaisas visada bus pakreiptas
reikiamu kampu. Pasistenkite, kad odos patempimo jtaisas liesty odq taip,
kaip parodyta paveikslélyje.

- Bikinio sritj epiliuokite taip, kaip parodyta paveikslélyje.

- Pazastis epiliuokite taip, kaip parodyta paveikslélyje.
Nestipriai spausdami, létai braukite prietaisa oda pries plauky augimo
kryptj.

Jei prietaisa norite isjungti, trecia karta paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.
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A Traukdami nuo prietaiso nuimkite dvigubai banguota masazo prieda,
jautriy viety gaubtelj arba odos patempimo jtaisa.

Patarimas. Jei paZastis epiliuojate duse, kad geriau slysty panaudokite nedidelj
duso gelio kieki.

Patarimas. Kad nuramintuméte odgq, i karto po epiliavimo ar praéjus kelioms
valandoms patepkite drékinamojo kremo. PaZastis tepkite Svelniu dezodorantu,
kurio sudétyje néra alkoholio.

Apkarpymas naudojant skutimo galvute ir kirpimo Sukas
pries epiliavima

Norédami nukirpti plaukelius bikinio srityje iki 4 mm, naudokite skutimo
galvute ir kirpimo Sukas. Kirpimo 3ukas galite naudoti ir norédami
patrumpinti ilgus plaukus (ilgesnius nei 10 mm).

Pastaba. Siekdami geriausiy rezultaty, kirbimo Sukas naudokite tik ant sausos
odos.

Norédami pridéti skutimo galvute, vadovaukités 1-2 veiksmais,
pateiktais skyriuje ,,Pazasty ir bikinio srities skutimas*.

Uzdékite kirpimo Sukas ant skutimo galvutés.

Atlikite 3—7 veiksmus, nurodytus dalyje ,,PaZasty ir bikinio srities
skutimas®. Jei norite plaukus nukirpti lygiai, pasistenkite, kad kirpimo
Sukos visada liesty oda.

Pastaba. Nedékite prietaiso ant odos per staciu kampu.

Pazasty ir bikinio linijos skutimas

Pastaba. Kad gerai nusiskustuméte, naudokite skutimo galvute ant sausos odos.
Naudokite skutimo galvute jautrioms sritims skusti.

Pastumkite epiliavimo galvute rodykliy, esanciy prietaiso nugaréléje,
kryptimi (1) ir nuimkite ja nuo prietaiso (2).

Uzdékite skutimo galvute ant prietaiso (1) ir pastumkite ja priesinga
prietaiso nugaréléje esanciy rodykliy kryptimi (2), kad ji uzsifiksuoty.

Jjunkite prietaisa.

Istempkite oda laisvaja ranka. Kai skutate pazastis, norédami istempti
oda, pakelkite ranka.

Pridékite epiliatoriy prie odos, jjungimo / i$§jungimo mygtuka
nukreipdami j ta puse, kuria stumsite prietaisa.
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A Prietaisa judinkite plauky augimui priesinga kryptimi.

Pastaba. jsitikinkite, kad skutimo plokstelé su integruotu koreguojanciu peiliuku

visada lie¢ia odq.

- Skuskite bikinio sritj, kaip parodyta paveikslélyje. Prietaisa judinkite
jvairiomis kryptimis.

- Pazastis skuskite, kaip parodyta paveikslélyje. Prietaisg judinkite jvairiomis
kryptimis.

Kai baigiate skusti, prietaisa iSjunkite ir iSvalykite skutimo galvute
(zitreékite skyriy ,,Valymas ir priezidra‘).

Apsauga nuo perkaitimo

Si funkcija skirta prietaisui apsaugoti nuo perkaitimo.

Pastaba. norédami, kad epiliatorius neperkaisty, per stipriai nespauskite prietaiso
prie odos. Epiliatorius geriausiai veikia kai braukiate juo per odq be spaudimo.
Jei jjJungiama apsauga nuo perkaitimo, prietaisas automatiskai isijungia, ir
jkrovimo lemputé 30 sekundziy mirksi raudonai.

Norédami nustatyti apsauga nuo perkaitimo i$ naujo, palaukite, kol prietaisas
atvés, ir vél jj junkite.

Pastaba. Jei jkrovimo lemputé vél pradeda mirkséti raudonai, prietaisas dar
neatvéso.

Apsauga nuo perkrovimo

Jei epiliavimo galvute per stipriai prispaudziate prie odos arba jei jstringa
epiliavimo galvutés diskai (pvz., uzkliuve uz riby ir kt.) prietaisas isijungia,

o jkrovimo lemputé 5 sekundes mirksi raudonai.

Nyksciu sukite epiliavimo diskus, kol galésite pasalinti daikta, dél kurio jstrigo
epiliavimo diskai.

Valymas ir priezitira

niekada nenaudokite Siurkséiy kempiniy, slifuojamuyjy valikliy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Adapteris visada turi biti sausas. Niekada neskalaukite jo po Ciaupu,
nemerkite j vandenj.

Pastaba. Pries valydami prietaisq sitikinkite, kad jis iSjungtas ir iStrauktas i$

elektros tinklo.

- Jei reikia, adapterj valykite valymo Sepetéliu arba sausa Sluoste.

- Po kiekvieno drégnojo epiliavimo prietaisa kruopsciai isplaukite
vandeniu, kad uztikrintuméte optimaly veikima.
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Epiliavimo galvutés ir priedy valymas

I$junkite prietaisa.
t@ Nuimkite prieda nuo epiliavimo galvutés.

(1) Epiliavimo galvute pastumkite j desing (1) ir nuimkite ja nuo prietaiso
).

Pastaba. Niekada nebandykite nuimti epiliavimo disky nuo epiliavimo galvutés.

Naudodamiesi pridétu Sepetéliu, pasalinkite epiliuotus plaukelius.
Visas dalis plaukite po vandeniu, o j jas patekusj vandenj iskratykite.

Pastaba. Prie§ surinkdami prietaisq, jsitikinkite, kad visos dalys yra visiskai
Sausos.

Skutimo galvutés ir kirpimo Suky valymas

Pastumkite skutimo galvute rodykliy, esanciy prietaiso nugaréléje,
kryptimi (1) ir nuimkite ja nuo prietaiso (2).

Nuo skutimo galvutés nuimkite skutimo folija.

Skutimo galvutés plokstele ir skutimo galvutés vidy plaukite
sukinédami po tekanciu vandeniu 5-10 sekundziy.
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Skutimo galvutés plokstelg ir skutimo galvute gerai papurtykite.

Pastaba. skutimo plokstelés nespauskite, kad jos nepaZeistuméte.

Pastaba. Prie§ dédami skutimo plokstele ir galvute atgal ant prietaiso,
isitikinkite, kad jos visiskai sausos.

ISvalykite kirpimo Sukas Sepetéliu arba iSplaukite tekanciu vandeniu.

Patarimas. du kartus per metus skutimo folijq iStrinkite siuvimo masiny
alyvos laseliu.

Laikymas
Prietaisa, priedus ir adapterj laikykite laikymo krepselyje.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis

i ,,Philips” Klienty aptarnavimo centra, esantj jlsy Salyje (kontaktine
informacija rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

Epiliavimo galvuté
Jei epiliatoriaus galvute naudojate du ar daugiau karty per savaite, patariame
keisti epiliavimo jtaisa po vieneriy ar dvejy mety, arba kai jis sugenda.

Perdirbimas

Sis simbolis ant gaminio reiskia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos
Direktyva 2012/19/ES.

Sis simbolis rei¥kia, kad gaminyje yra vidinis jkraunamas akumuliatorius,
kuriam taikoma Europos Sajungos Direktyva 2006/66/EB, jo negalima
iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis. Gaminj rekomenduojame
atiduoti | oficialy surinkimo punkta arba ,,Philips” techninés priezitros
centrg, kad specialistai iSimty jkraunama akumuliatoriy.

Susiraskite reikiama informacija apie vietos atskiro surinkimo sistemas,
skirtas elektronikos gaminiams ir jkraunamiems akumuliatoriams.
Laikykités vietos taisykliy ir niekada nemeskite gaminio bei jkraunamy
akumuliatoriy su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seny
gaminiy ir jkraunamy akumuliatoriy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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Ikraunamy baterijy iS$émimas

Pastaba. Rekomenduojame kreiptis | profesionalus, kad specialistai iSimty
ikraunamq akumuliatoriy.

|kraunama baterija iSimkite tik iSmesdami prietaisa. ISimdami baterija
patikrinkite, ar ji yra visiskai issikrovusi.

Patikrinkite, ar prietaiso gale ar priekyje néra jokiy varzty.
Jei yra, juos pasalinkite.

Atsuktuvu nuimkite prietaiso galing ir (arba) priekine plokste.
Jei biitina, taip pat pasalinkite papildomus varztus ir (arba) dalis,
kol pamatysite spausdinta schema su jkraunama baterija.

Jei reikia, nuimkite laidus, kad spausdinting schemos plokstg ir
pakartotinai jkraunama baterija atskirtuméte nuo prietaiso.

Panaudoty baterijy iS$émimas

Jei norite iSimti panaudotas baterijas, Zr. atitinkama vartotojo vadovo skyriy.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/
support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojantj garantijos
lankstinuka.

Garantijos apribojimai

Kirpimo jtaisams netaikomos tarptautinés garantijos salygos, nes Sios dalys
dévisi.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Svari:

Pirms ierices un tas piederumu lietoSanas ripigi izlasiet
$o svarigo informaciju un saglabgjiet to, lai vajadzibas

gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak. Piegadatie
piederumi var atskirties dazadiem produktiem.

Briesmas

- Clabdjiet adapteri sausu.

- Ja epilatoru ladgjat vannas istaba, nelietojiet pagarinataju.

Bridinajums!

- Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet
adapteri, lai to nomainttu ar citu kontaktdaksu,

Jo tadéjadi tiks izraisita bistama situacija.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosdinata uzraudziba vai noradijumi par drosu
lerices lietoSanu un panakta izpratne par iesp&jamo
bistamibu. Beérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerices
tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso
uzraudzibas.

- Pirms ierices mazgasanas vienmer izvelciet barosanas
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

- Nelieciet epilatora spraudnim paredzétaja
ligzda metalu saturoSus materialus, lai nerastos
Tssavienojums.

- Pirms ierices lietoSanas vienmér parbaudiet to.
Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata, jo varat gut traumas.
Vienmér nomainiet bojatu detalu pret originalu detalu.

levéribai

- Nekad neskalojiet ierici dent ar temperattiru virs
40°C. Stingri ieteicams skalot ierici ar aukstu Gdeni, lai
noverstu baktériju vairosanos.

- Izmantojiet 3o ierici tikai tas paredzetajiem mérkiem,
ka noradits lietotaja rokasgramata.
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lerices tirisanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu,
tirisanas draninas, abrazivus tirisanas lidzek|us vai
agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.
Uzladgjot ierici, parliecinieties, ka sienas kontaktligzda
darbojas. lesp&jams, ka kontaktligzdam vannas

istabas tiek partraukta elektribas padeve, ja telpas
apgaismojums ir izslégts.

levérojot higiénas prasibas, ierici ir ieteicams lietot
tikal vienam cilvékam.

Lai izvairitos no bojajumiem un traumam, netuviniet
leslégtu ierici (ar uzgali vai bez ta) galvas matiem, sejai,
uzacim, skropstam, apgérbam, diegiem, vadiem, sukam
utml,

Ja jums ir sakairinata ada ar varikozam vénam,
izsitumiem, putitém, dzimumzimém (ar matiniem) vai
rétam, tad nelietojiet epiléSanas galvinu. Cilvékiem ar
pazeminatu imunitati vai cukura diabéta slimniekiem,
cilvékiem ar hemofiliju vai vaju imdnsistému, art pirms
lerices lietoSanas vispirms jakonsultéjas ar savu arstu.
Pirmajas reizés lietojot epilatoru, ada var k|Gt
nedaudz sarkana un sakairinata. St paradiba ir pilniba
normala, un ta atri pazudis. Ja lietojat epilatoru
arvien biezak, jusu ada pieradis pie epilé€Sanas, adas
kairinajums samazinasies un matini klds tievaki un
mikstaki. Ja kairinajums neizztd tris dienu laika,
leteicams konsultéties ar arstu.

Nelietojiet pilinga suku uzreiz péc epilacijas, jo ta

var pastiprinat iespéjamo adas kairinagjumu, ko radijis
epilators.

Epiljot mitru adu, neizmantojiet vannai un dusai
paredzetas ellas, jo tas var stipri kairinat adu.
Uzladgjiet, lietojiet un uzglabajiet epilatoru 10-30 °C
temperatira.

Ja epilators ir aprikots ar lampinu optimalai epilacijai,
neskatieties tiesi lampina, lai neapzilbinatu acis.
Nelietojiet epilésanas galvinu bez uzgala.

Pilniba uzladgjiet epilatoru reizi 3 vai 4 ménesos ari
tad, ja nelietojat to ilgu laiku.

Ja epilators ir aprikots ar pinceti, vienmér nomainiet
pincetes baterijas ar originala tipa baterijam.
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Elektromagnétiskie lauki (EML)
ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,

kas

Vis

attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

parigi

Sis epilators ir Gdensdrogs. Tas ir piemérots izmantosanai vanna vai dui3,
ka arT mazgasanai krana ddeni. Drogibas nollkos epilatoru var izmantot
tikai bez vada.

lerice ir paredzéta elektrotiklam, kura spriegums ir no 100 lidz 240 voltiem.
Barosanas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu spriegumu uz drosu
spriegumu, kas ir mazaks par 24 voltiem.

Maksimalais troksna limenis: Lc = 77dB(A).

Visparigs apraksts (Zim. 3)

1
2
3

Griesanas kemme

Sksanas galvina

Dubuttais vilnotais masazas uzgalis

JGtigo zonu aizsargvacing

Adas nostiepéjs

Epilacijas diski

Epilacijas galvina

leslegsanas/izslégsanas poga

nospiediet vienu reizi, lai iestatitu Il &trumu
nospiediet divreiz, lai iestatitu | atrumu
nospiediet tris reizes, lai izslégtu

Ladeésanas indikators (balts) un tuksu bateriju indikators (sarkans)
Mazas kontaktdaksas kontaktligzda
Adapteris

Uzglabasanas somina

Tirsanas suka

Sagatavosana lietosanai

Ladesana

Epil

atora uzlade ilgst apméram vienu stundu. Kad epilators ir pilniba

uzladéts, ta izmantosanas bez vada laiks ir apméram 30 minGtes.

Pirms ladesanas izsledziet ierici.

levietojiet ierices kontaktdaksu ligzda, kas atrodas ierices apakspusé
(1) un pievienojiet adapteri sienas kontaktligzdai (2).
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D Uzladesanas indikators mirgo balta krasa, lai noraditu, ka ierice tiek
uzladeta.

D Kad baterija bs pilniba uzladéta, uzlades indikators vél 20 minttes
nepartraukti degs un tad izslégsies.

Zems baterijas energijas Tmenis vai tuk3a baterija

- Kad baterija ir gandriz tuksa, uzlades indikators sak mirgot sarkana
krasa. Kad ta notiek, baterija joprojam ir tik daudz energijas, lai vél daZas
minGtes varétu turpinat epilaciju.

- Kad baterija ir pilnigi tuksa, uzlades indikators nepartraukti deg sarkana
krasa. Informaciju par epilatora uzladi skatiet sadala , Ladésana’.

lerices lietosana

Pirms pirmas lietosanas reizes notiriet epilésanas galvinu un pilniba
uzladéjiet ierici.

Piezime: lerici nevar izmantot, ja ta ir pievienota elektrotiklam.

Padomi sekmigai epil€sanai

- Mitra epilacija: ja epilatoru lietojat pirmo reizi, iesakam epilét mitru
adu, jo Udens to atslabina un padara So procesu daudz maigaku un
mazak sapigu. lerice ir Gdensdrosa un to var drogi lietot dusa vai vanna.

Padoms. Ja vélaties, varat lietot ierasto dusas Zeleju vai putas.

- Sausa epilacija: epilaciju visvienkarsak ir veikt tllit péc vannas vai
dusas. Raugieties, lai pirms epilacijas ada bdtu pilniba sausa.

- Vispariga informacija: raugieties, lai ada btu tira un attaukota.
Pirms epilacijas nelietojiet krému.

- Vispariga informacija: epilaciju iesakam veikt vakara pirms
gulétieSanas, jo adas kairinajums parasti izzdd vienas nakts laika.

- Vispariga informacija: epilaciju vieglak un értak veikt, kad matinu
garums ir vismaz 3—4 mm. Ja matini ir garaki, iesakam tos vispirms
noskdt un epilét ataugusos Tsos matinus péc 1 nedélas.
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Epilesana

Piezime: Ja epilacija jums ir jaunums, sdciet to ar dubulto vilnoto masaZas
uzgali, lai mazinatu epilacijas radito vilkSanas sajitu. Sis uzgalis ir paredzéts
tikai kaju epilesanai.

Piezime: Epilgjot paduses vai bikini zonu, lietojiet jutigo zonu aizsargvacinu,
kas samazina aktivo epilacijas disku skaitu.

Piezime: Izmantojiet adas nostiepéju, lai saglabatu adu stingru uz rokam vai
augsstilbiem. Adas nostiep€js palidz samazindt sapes epileSanas laika.

Uzlieciet dubulto vilnoto masazas uzgali, jutigo zonu aizsargvacinu vai
adas nostiep&ju uz epilesanas galvinas.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu.
D lerice sak darboties ar Il atrumu, un tas ir epilésanai piemérotakais
atrums.

Piezime: Ja velaties parslegt uz | atrumu, nospiediet ieslegSanaslizslegsanas
pogu otrreiz. | atrums ir piemeérots zonam, kur matini ir isi, gruti sasniedzamam
zondam un tur, kur kauli atrodas tiesi zem adas, pieméram, uz celgaliem un
potitem.

Novietojiet epileSanas galvinu 90° lenki uz adas ar ieslegSanas/
izslégSanas pogu virziena, kura gatavojaties virzit ierici. lzstiepiet
adu ar brivo roku, ja neizmantojat adas nostiep€ju; tas nepieciesams,
lai matini stavetu taisni.

Piezime: Ja izmantojat adas nostiepéju, jums vairs nav jastiepj ada.

Adas nostiepéjs nodrosina arf ierices novietojumu uz adas pareizaja
lenki. Raugieties, lai adas nostiepéjs butu saskaré ar adu, ka paradits attela.

- Epilgjiet bikini zona matinus, ka paradrts Zimé&uma.

- Epilgjiet paduses, ka paradrts Zimé&uma.

Leni virziet ierici pa adu preteji matinu augSanas virzienam,
vienlaicigi nedaudz piespiezot.
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Lai izslegtu ierici, treSo reizi nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu.

A Nonemiet dubulto vilnoto masazas uzgali, jutigo zonu aizsargvacinu
vai adas nostiep€ju nost no ierices.

Padoms. Kad epiléjat paduses dusa, izmantojiet nelielu regulari izmantotas
dusas Zelejas daudzumu labakai slidamibai.

Padoms. Lai nomierinatu adu, iesakam tiilip vai daZas stundas péc epilacijas
uzklat mitrinoSu krému. Padusém lietojiet maigu, alkoholu nesaturosu
dezodorantu.

Matinu apgrieSana pirms epilacijas, izmantojot sktisanas galvinu
un grieSanas kemmi

[zmantojiet skiisanas galvinu un griesanas kemmi, lai nogrieztu matinus bikini
zona idz 4 mm garumam. Griesanas kemmi var ari izmantot, lai aplidzinatu
garus matinus (garakus par 10 mm).

Piezime:Vislabakajiem rezultatiem grieSanas kemmi izmantojiet tikai uz
sausas adas.

Lai pievienotu skiisanas galvinu, izpildiet 1. un 2. darbibu, kas noraditas
sadala “Padusu un bikini zonas matinu skisana”.

Uzlieciet grieSanas kemmi uz sksanas galvinas.

Izpildiet sadala “Padusu un bikini zonas matinu skiisana” aprakstito
3.-7.darbibu. Lai griezums biitu vienmérigs, parliecinieties,
ka grieSanas kemme pilniba pieskaras adai.

Piezime: Nenovietojiet ierici uz adas parak stavus.

Padusu un bikini zonas matinu sktiSana

Piezime: Izmantojiet skiiSanas galvinu uz sausas adas, lai iegiitu vislabakos
rezultatus.
[zmantojiet skdsanas galvinu, lai noskdtu jutigas zonas.

Pastumiet epilésanas galvinu uz ierices aizmugures esoSo bultinu
virziena (1) un nonemiet to no ierices (2).

Uzlieciet skusanas galvinu uz ierices (1) un bidiet to pretéji ierices
aizmuguré redzamo bultinu noraditajam virzienam (2), lai nofiksetu.

lesledziet ierici.

Ar brivo roku nostiepiet adu. Kad skujat paduses, lai nostieptu adu,
paceliet savu roku.

Novietojiet ierici uz adas, lai ieslegSanas/izslégsanas slidsledzis biitu
Vveérsts virziena, kura virzisiet ierici.
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A Vienmér virziet ierici pretéji matinu dabiskajam augSanas virzienam.

Piezime: Parliecinieties, ka skiiSanas sietin$ ar iebaveto trimmeri vienmer ir
pilnigi cieSa saskarsmé ar adu.
- Noskujiet bikini zonu, ka paradits attéla. Virziet ierici dazados virzienos

- Skujiet paduses, ka paradits Zimé&juma.Virziet ierici dazados virzienos.

Kad skiisana pabeigta, izsledziet ierici un iztiriet skusanas galvinu
(skatiet nodalu ,, TiriSana un apkope”).

Aizsardziba pret parslodzi

ST funkcija palidz novérst ierices parkarsanu.

Piezime: Lai epilators neparkarstu, nespiediet ierici parak spécigi pie adas.
Vislabak epilators darbojas, ja to virza, nepiespieZot.

Ja ir aktivizéta aizsardziba pret parkarsanu, ierice automatiski izslédzas un
uzlades indikators mirgo sarkana krasa vismaz 30 sekundes.

Lai atiestatitu aizsardzibu pret parkarsanu, laujiet iericei atdzist un péc tam
to vélreiz ieslédziet.

Piezime: Ja uzlades indikators atkal sak mirgot sarkana krasa, ierice vél nav
pilniba atdzisusi.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja epilésanas galvinu spiezat pie adas parak stipri vai epilacijas diski ir
noblokéjusies (pieméram, apgérba dél), ierice izsleédzas un uzlades indikators
5 sekundes mirgo sarkana krasa.

Ar pirkstu pagrieziet epilésanas diskus un iznemiet to, kas bloké ierici.

Tirisana un kopsana

lerices tirisanai nekada gadijuma nelietojiet skrapjus, abrazivus tiriSanas
lidzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

Adapterim vienmer ir jabit sausam. Nekada gadijuma neskalojiet to
tekosa uident un neiegremdegjiet tdent.

Piezime: Pirms ierices tiriSanas parliecinieties, ka ta ir izslegta.
- Ja nepiecieSams, notiriet adapteri ar tiriSanas suku vai sausu draninu.
- Péc mitras epilacijas vienmér ripigi noskalojiet ierici ar ddeni,

lai nodrosinatu vislabako veiktspéju.
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EpiléSanas galvinas un piederumu tiriSana

Izslédziet ierici.

Nonemiet uzgali no epileésanas galvinas.

Paspiediet epilacijas galvinu pa labi (1) un nonemiet to no ierices (2).

- t@ Piezime: Nekada gadijuma neméginiet nonemt epiléSanas diskus no epilesanas
(1) galvinas.

Iztiriet brivos matinus ar komplekta ietverto suku.
Noskalojiet visas dalas teko$a krana fident un nokratiet lieko Gdeni.

Piezime: Parliecinieties, vai visas dalas ir pilnigi sausas, pirms saliekat ierici kopa.

Skiisanas galvinas un grieSanas kemmes tiriSana

Bidiet skiSanas galvinu ierices aizmuguré redzamo bultinu noraditaja
virziena (1) un nonemiet to (2).

Nonemiet skiiSanas sietinu no skiiSanas galvinas.

5-10 sekundes grozot skalojiet skiisanas sietinu un skiiSanas galvinu
zem krana.
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Kartigi nokratiet skiisanas sietinu un skusanas galvinu.
Piezime: Nespiediet skuveka sietinu, lai nesabojatu to.

Piezime: Parliecinieties, vai skiiSanas sietins un skiiSanas galvina bitu pilniba
sausi, pirms tos salikt.

Notiriet griesanas kemmi ar tiriSanas birstiti vai zem krana Udens.

Padoms. Divreiz gada, iesmeréjiet skiiSanas sietinu ar pilienu Sujmasinas eflas.

Uzglabasana

Uzglabajiet ierici, uzgalus un adapteri glabasanas somina.

Piederumu pastitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat arT sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valstt
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Epilacijas galvina
Ja epilacijas galvinu izmantojat divas reizes nedéla vai biezak, iesakam
nomaintt epilacijas galvinu péc diviem gadiem vai arf, ja ta ir bojata.

Otrreizé€ja parstrade

- Sis simbols uz produkta nozZimé, ka uz $o produktu attiecas Eiropas
direktiva 2012/19/ES.

- Sis simbols norada, ka produkta iebGvéts uzladéjams akumulators,
uz kuru attiecas ES direktiva 2006/66/EK un kuru nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem. Més stingri iesakam nogadat
produktu oficiala savaksanas vieta vai Philips servisa centra, lai
profesionalis nonemtu ladéamo bateriju.

- legUstiet informaciju par vietéjo lietoto elektrisko un elektronisko
produktu un uzladéjamo akumulatoru savaksanu. levérojiet vietéjos
noteikumus un nekad neatbrivojieties no produkta un akumulatora
kopa ar sadzives atkritumiem. Atbilstosa atbrivosanas no vecajiem
produktiem un akumulatora palidz novérst negativu ietekmi uz vidi
un cilvéku veselibu.
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Akumulatora iznem3ana

Piezime: Stingri ieteicams uzladejama akumulatora izpemSanu uzticét
specidlistam.

Akumulatora bateriju iznemiet tikai tad, kad izmetat ierici. lznemot
bateriju, parliecinieties, ka ta ir pilnigi tuksa.

Parbaudiet, vai ierices aizmugure vai priekspuse nav skriavju.
Ja ir, izskriivejiet tas.

Izmantojot skrivgriezi, nonemiet ierices aizmugures un/vai prieksejo
paneli. Ja nepiecieSams, izskruvejiet art papildu skrives un/vai
nonemiet papildu dalas, lidz ir redzama drukatas shémas plate ar
akumulatoru bateriju.

Ja nepieciesams, atvienojiet vadus, lai atdalitu drukatas sheémas plati
un akumulatora bateriju no ierices.

Vienreizlietojamas baterijas izpem3sana

Lai iznemtu vienreizlietojamas baterijas, skatiet attiecigo sadalu lietotaja
rokasgramata.

Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, [Gdzu, apmekl€jiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

Garantijas ierobezojumi
Starptautiskas garantijas nosacijumi neattiecas uz asmenu bloku, jo tas ir
paklauts nolietojumam.
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktdw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Wazne

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia i jego
akcesoridow zapozngj si¢ doktadnie z podanymi
informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w
pdzniejszej eksploatacji. Dotaczone akcesoria moga sie
rozni¢ w zaleznosci od modelu produktu.

Niebezpieczenstwo

- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

- Podczas fadowania depilatora w fazience nie uzywaj
przedtuzacza.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci chcace
pomac w czyszczeniu i obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego
przed czyszczeniem urzadzenia pod woda.

- Nie wktadaj do gniazda depilatora elementow
metalowych, aby uniknaé zwarcia.

- Zawsze sprawdz urzadzenie przed uzyciem.
Nie uzywaj urzadzenia w przypadku jego uszkodzenia,
poniewaz moze to spowodowad obrazenia ciafa.
Uszkodzona czg$¢ nalezy wymieni¢ na oryginalny
element tego samego typu.
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Uwaga

Nigdy nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz
40°C do ptukania urzadzenia. Zaleca sie ptukanie
urzadzenia zimng wodg, aby zapobiec rozwojowi bakterii.
Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z
przeznaczeniem, w sposdb przedstawiony w instrukgji
obstugi.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj
sprezonego powietrza, szorstkich czyscikdw, ptynnych
srodkéw Sciernych ani zracych ptyndw, takich jak
benzyna lub aceton.

W przypadku fadowania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy gniazdko jest pod napieciem. Zasilanie
elektryczne gniazdek w fazienkach moze zosta¢
odfaczone w momencie wyfaczenia Swiatta.

Ze wzgleddw higienicznych z urzadzenia powinna
korzystac tylko jedna osoba.

Aby unikna¢ uszkodzen lub skaleczen, wigczone
urzadzenia (z nasadka lub bez nigj) trzymaj z dala

od wtosdw na gtowie, twarzy, brwi, rzes, ubran, nici,
przewoddw, szczotek itp.

Nie uzywaj urzadzenia bez uprzedniej konsultacji z
lekarzem, jesli Twoja skdra jest podrazniona lub jesli
masz zylaki, wysypke, wypryski, pieprzyki (z wioskami)
albo zadrapania. Jesli cierpisz na obnizona odpornosc
immunologiczna lub cukrzyce, hemofilie albo brak
ogdlnej odpornosci, przed rozpoczeciem depilacji
takze zasiegnij opinii lekarza.

Podczas kilku pierwszych zastosowan depilatora
skdra moze byc¢ nieco zaczerwieniona | podrazniona.
Zjawisko to jest catkowicie normalne i szybko
ustepuje. Przy czestym korzystaniu z depilatora skdra
przyzwyczaja sie¢ do depilacji, podraznienie zmniejsza
sie, a odrastajace wioski sa ciensze i bardziej miekkie.
Jesli podraznienie nie ustapi w ciagu trzech dni,
skonsultuj sie z lekarzem.

Nie uzywaj szczoteczki ztuszczajacej naskdrek

zaraz po depilacji, poniewaz moze to zwigkszyc¢
podraznienie skéry wywotane depilacja.
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Podczas depilacji na mokro nie uzywaj olejkdw do
kapieli, poniewaz moze to spowodowac powazne
podraznienia skory.

Uzywaj depilatora, a takze taduj go i przechowu;

w temperaturze od 10 do 30°C.

Jesli depilator jest wyposazony w lampke zapewniajaca
optymalna depilacje, nie patrz bezposrednio w $wiatto
lampki, aby unikna¢ oélepienia.

Nie uzywaj gtowicy depilujacej depilatora bez jednej
z kilku nasadek depilujacych.

W pemi faduj depilator co 3—4 miesiace, nawet jesli
nie jest on uzywany przez dtuzszy czas.

Jesli depilator jest wyposazony w pesete, zawsze
wymieniaj baterie pesety na oryginalne baterie tego
samego typu.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne

ze

wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl

elektromagnetycznych.

o

pis ogolny
Ten depilator jest wodoodporny. Mozna go uzywac w kapieli lub pod
prysznicem, a takze czysci¢ go pod biezaca woda. W zwiazku z tym ze
wzgleddw bezpieczenstwa depilatora mozna uzywac tylko w trybie
zasilania bezprzewodowego.
Urzadzenie moze by¢ zasilane napieciem w zakresie od 100 do 240V.
Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240V na bezpieczne napiecie
ponizej 24 V.
Maksymalny poziom hafasu: Lc = 77 dB (A).

Opis ogolny (rys. 3)

oSN O U N W N

Nasadka do przycinania

Glowica golaca

Podwdjna nasadka masujaca

Nasadka do delikatnych miejsc

Nasadka napinajaca skére

Dyski depilujace

Glowica depilujaca

Wtacznik

jednokrotne nacisniecie — predkos¢ I
dwukrotne naci$nigcie — predkos¢ |
trzykrotne nacisniecie — wyfaczenie
Wskaznik tadowania (kolor biaty) ze wskaznikiem niskiego poziomu
natadowania akumulatoréw (kolor czerwony)

10 Gniazdo do podfaczenia matej wtyczki

Zasilacz

12 Etui do przechowywania
13 Szczoteczka do czyszczenia
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Przygotowanie do uzycia

tadowanie

tadowanie depilatora trwa okoto 1 godziny. W petni natadowany depilator
moze dziata¢ bezprzewodowo do 30 minut.

Przed rozpoczeciem tadowania wytacz urzadzenie.

Wito6z wtyczke urzadzenia do gniazda na spodzie urzadzenia (1) i
podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego (2).

D Jesli wskaznik tadowania miga w kolorze biatym, oznacza to,
Ze trwa tadowanie urzadzenia.

D Wskaznik fadowania swieci na biato przez 20 minut, a nastepnie
gasnie, gdy akumulator jest w petni natadowany.

Niski poziom natadowania akumulatora lub akumulator
roztadowany

- Gdy akumulator jest niemal catkowicie roztadowany, wskaznik fadowania
zaczyna migac na czerwono.W takim przypadku wystarczy on na kilka
minut depilacji.

- Gdy akumulator jest zupetnie roztadowany, wskaznik fadowania $wieci
sie na czerwono w sposob ciagly. Aby natadowac depilator, zapoznaj sie
z czescia ,Ladowanie” powyze;.

Zasady uzywania urzadzenia
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia wyczy$¢ gtowice depilujaca i natadu
catkowicie urzadzenie.

Uwaga: Z urzqdzenia nie nalezy korzysta¢, gdy jest ono podiqczone do sieci
elektrycznej.
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Wskazoéwki dotyczace depilacji

- Na mokro: Jesli depilujesz sie po raz pierwszy, zalecamy zastosowanie
depilacji na mokro, gdyz woda rozluznia skdre i sprawia, ze depilacja
jest mniej bolesna i bardziej delikatna. Urzadzenie jest wodoodporne i
mozna z niego bezpiecznie korzysta¢ pod prysznicem lub w wannie.

Wskazéwka: Mozesz uzy¢ zwyktego zelu pod prysznic lub pianki.

- Na sucho: Depilacja jest fatwiejsza tuz po kapieli lub prysznicu. W
chwili rozpoczecia depilacji skdra musi by¢ catkowicie sucha.

- Ogodlna: Skéra powinna by¢ czysta i nienattuszczona. Przed
rozpoczeciem depilacji nie naktadaj kremu na skore.

- Ogodlna: Zalecamy przeprowadzanie depilacji wieczorem przed snem,
poniewaz podraznienia skory zwykle ustepuja w nocy.

- Ogodlna: Depilacja jest fatwiejsza i bardziej komfortowa, kiedy wioski
maja 3—4 mm dhugosci. Jesli sa diuzsze, zalecamy zgolenie ich przed depilacja,
a nastepnie wydepilowanie odrastajacych wioskéw po 1 tygodniu.

Depilacja

Uwaga: Jesli wykonujesz depilacje po raz pierwszy, zastosuj podwdjnq nasadke
masujqcq w celu zmniejszenia uczucia ciqgniecia podczas depilacji.Ta nasadka
jest przeznaczona wylqcznie do depilacji nég.

Uwaga:Aby wydepilowa¢ obszar pod pachami lub okolice bikini, uzyj nasadki

do delikatnych miejsc, ktéra ogranicz liczbe aktywnych dyskéw depilujgcych.

Uwaga: Uzyj nasadki napinajqcej skére, aby naprezyc skére ramion lub

gornych czesci nég. Nasadka tagodzi bél podczas depilaciji.

Natéz podwadjna nasadke masujaca, nasadke do delikatnych miejsc lub
nasadke napinajaca skore na gtowice depilujaca.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie.
D Urzadzenie zacznie dziata¢ z predkoscia Il, czyli najskuteczniejsza
predkoscia depilacji.

ALY

7

Uwaga: Jesli chcesz wybrac predkosc I, ponownie nacisnij wytqcznik.
Predkos¢ | jest odpowiednia dla obszaréw z niewielkq ilosciq wtoséw,

miejsc trudno dostepnych i takich, gdzie tuz pod skérq wyraznie uwydatniajq
sig kosci np. na kolanach i kostkach.

Umies¢ glowice depilujaca na skérze pod katem prostym (90°) z
wytacznikiem skierowanym w kierunku przesuwania urzadzenia.
Wolng reka naprez skore, jesli nie uzywasz nasadki napinajacej. Dzigki
temu wiosy znajda si¢ w pozycji pionowe;.
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Uwaga:W przypadku korzystania z nasadki napinajqcej skore nie trzeba
dodatkowo naprezac skéry. Ponadto nasadka ta sprawia, ze urzqdzenie jest
ustawione pod kqtem prostym wzgledem skéry. Upewnij sie, ze nasadka styka
sie ze skorq w sposéb przedstawiony na rysunku.

- Depiluj wtosy w okolicy bikini w sposdb przedstawiony na rysunku.

- Depiluj wtosy pod pachami w sposéb przedstawiony na rysunku.

Lekko dociskajac, przesuwaj powoli depilator po skorze, w kierunku
przeciwnym do kierunku wzrostu wtoséw.

Nacisnij ponownie wytacznik po raz trzeci, aby wytaczy¢ urzadzenie.

A Zdejmij podwéjna nasadke masujaca, nasadke do delikatnych miejsc
lub nasadke napinajaca skore, pociagajac za nia.

Wskazéwka: Jesli depilujesz pachy pod prysznicem, uzyj niewielkiej ilosci

zwyktego zelu pod prysznic w celu zapewnienia lepszego poslizgu.

Wskazéwka:Aby odprezyc skore, zalecamy zastosowanie kremu nawilzajqcego

natychmiast lub kilka godzin po depilacji.W przypadku pach uzyj fagodnego
dezodorantu niezawierajqcego alkoholu.

Wstepne przycinanie wloso6w za pomoca gltowicy golacej i
nasadki do przycinania przed depilacja

Uzyj gtowicy golacej i nasadki do przycinania, aby przycia¢ wiosy w okolicy
bikini do dtugosci 4 mm. Mozesz takze uzy¢ nasadki do przycinania w celu
wstepnego przycigcia dtugich wiosdw (powyzej 10 mm).

Uwaga:Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj nasadki do przycinania tylko
na suchej skorze.
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Aby przymocowac gtowice golaca, wykonaj czynnosci 1 i 2 opisane
w czesci ,,Golenie obszaréw pod pachami i w okolicy bikini”.

Zat6z nasadke do przycinania na gtowice golaca.

onaj czynnosci 3—7 opisane w czesci ,,Golenie obszarow

El Wykonaj czynnosci 3-7 opi Sci ,,Golenie obszaré
pod pachami i w okolicy bikini”. Aby uzyska¢ réwne przycigcie,
nasadka do przycinania powinna zawsze dotykac skory.

Uwaga: Nie nalezy przyktada¢ urzqdzenia do skéry pod zbyt ostrym kqtem.

Golenie obszaréw pod pachami i w okolicy bikini

Uwaga:Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj glowicy golqcej na suchej
skorze.
Do golenia delikatnych miejsc uzywaj gtowicy golacej.

Przesun gtowice depilujaca zgodnie z kierunkiem strzatek
znajdujacych sie z tytu urzadzenia (1) i zdejmij ja z urzadzenia (2).

Umies¢ gtowice golaca na urzadzeniu (1) i przesun ja w kierunku
przeciwnym do strzatek znajdujacych sie w tylnej czesci urzadzenia
(2), aby ja zamocowac.

WHhacz urzadzenie.

Wolna reka naprez skore. Podczas golenia pach unie$ rece do gory,
aby napiac¢ skore.

Przyt6z urzadzenie do skory z wylacznikiem zwréconym w kierunku,
w ktérym zamierzasz przesuwac urzadzenie.

A Przesuwaj urzadzenie w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu
wihosow.

Uwaga: Upewnij sie, ze siateczka golqca z trymerem dotyka skéry catq

powierzchniq.

- Gol wiosy w okolicy bikini w sposdb przedstawiony na rysunku.
Przesuwaj urzadzenie w réznych kierunkach.

- Gol wiosy pod pachami w sposdb przedstawiony na rysunku.
Przesuwaj urzadzenie w réznych kierunkach.

Po zakoniczeniu golenia wytacz urzadzenie i oczy$¢ glowice golaca
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”).
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Ochrona przed przegrzaniem

Ta funkcja pomaga zapobiega¢ przegrzaniu urzadzenia.

Uwaga:Aby zapobiec przegrzaniu depilatora, nie dociskaj urzqdzenia zbyt
mocno do skéry.Aby uzyska¢ optymalne wyniki, nalezy przesuwac depilator

po skorze, nie wywierajqc na niego nacisku.

Jesli funkcja ochrony przed przegrzaniem jest wiaczona, urzadzenie wytacza
sie automatycznie, a wskaznik tadowania miga na czerwono przez 30 sekund.
Aby zresetowac funkcje ochrony przed przegrzaniem, poczekaj,

az urzadzenie ostygnie, a nastepnie wiacz je ponownie.

Uwaga: Jesli wskaznik tadowania ponownie zacznie migac, oznacza to,
Ze urzqdzenie jeszcze catkowicie nie ostygto.

System ochrony przed przeciqzeniem

Jesli gtowica depilujaca zostanie zbyt mocno docisnigta do skdry lub jej
dyski depilujace zostang zablokowana (np. przez ubrania), urzadzenie
wylaczy sie, a wskaznik tadowania bedzie migat na czerwono przez

5 sekund.

Aby usunaé przeszkode blokujaca dyski depilujace, obracaj dyski depilujace
kciukiem.

Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow, sSrodkow
sciernych ani zracych ptyndw, takich jak benzyna lub aceton.

Zasilacz przechowuj w suchym miejscu. Nigdy nie zanurzaj zasilacza w
wodzie ani nie ptucz go pod kranem.

Uwaga: Przed rozpoczeciem czyszczenia sprawdz, czy urzqdzenie jest

wylqczone i odlqczone od zasilania.

- W razie potrzeby wyczys¢ zasilacz przy uzyciu szczoteczki do
czyszczenia lub suchej szmatki.

- Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, po kazdym uzyciu na
mokro doktadnie wyczy$¢ je woda.

Czyszczenie glowicy depilujacej i nasadek

Whytacz urzadzenie.
Zdejmij nasadke z gtowicy depilujacej.

Docisnij gtowice depilujaca w prawo (1) i zdejmij ja z urzadzenia (2).
- t@ Uwaga: Nigdy nie probuj wyjmowac dyskéw depilujqcych z glowicy depilujqcej.
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Usun wlosy za pomoca szczoteczki do czyszczenia.
Optucz wszystkie czeéci pod biezaca woda i wytrzasnij nadmiar wody.

Uwaga: Przed ponownym zfozeniem urzqdzenia upewnij sie, Ze wszystkie
czesci sq zupetnie suche.

Czyszczenie glowicy golacej i nasadki do przycinania

Przesun gtowice golaca zgodnie z kierunkiem strzatek znajdujacych
si¢ w tylnej czesci urzadzenia (1) i zdejmij ja (2).

Zdejmij siateczke golaca z glowicy golacej.

Optucz siateczke golaca oraz wewnetrzng czesé glowicy golacej pod
biezaca woda przez 5-10 sekund, obracajac je.

Porzadnie strzasnij resztki wody z siateczki i glowicy golacej.
Uwaga: Nie naciskaj na siateczke golqcgq, aby jej nie uszkodzic.

Uwaga: Przed ponownym zamontowaniem siateczki golqcej i glowicy golqcej
upewnij sie, Ze sq one zupetnie suche.

Wyczys¢ nasadke do przycinania szczoteczka do czyszczenia lub
umyj pod biezaca woda.

Wskazéwka: Dwa razy do roku przecieraj siateczke golqcq olejem do maszyny
do szycia.
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Przechowywanie

Przechowuj urzadzenie, nasadki i zasilacz w etui.

Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwied? strone
www.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).

Gtowica depilujaca

W przypadku korzystania z gtowicy depilujacej dwa lub wigcej razy w
tygodniu zalecamy wymiang gtowicy po dwdch latach uzytkowania, a takze
gdy ulegnie ona uszkodzeniu.

Recykling

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt podlega postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE.

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera wbudowany akumulator
opisany w tresci dyrektywy 2006/66/WE, ktérego nie mozna
zutylizowad z pozostatymi odpadami domowymi. Zalecamy odniesienie
produktu do oficjalnego punktu zbidrki odpaddw lub centrum
serwisowego firmy Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety przez
wykwalifikowany personel.

- Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz akumulatordw.

Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy
wyrzucac tego produktu ani akumulatoréw wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktdw i
akumulatoréw pomaga chroni¢ srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.
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Wyjmowanie akumulatora

Uwaga: Zalecamy zlecenie wyjecia akumulatora wykwalifikowanemu
personelowi.

Akumulator nalezy wyjmowac tylko przed wyrzuceniem urzadzenia.
Przed wyjeciem akumulatora upewnij sie, Ze jest on catkowicie
roztadowany.

Sprawdz, czy w tylnej lub w przedniej czesci urzadzenia znajduja sie
jakies srubki. Jesli tak, odkrec je.

Zdejmij tylny lub przedni panel urzadzenia za pomoca Srubokretu.
Jesli to konieczne, zdejmij réwniez dodatkowe $rubki i czesci,
az zobaczysz ptytke drukowang wraz z akumulatorem.

Jesli to konieczne, przetnij przewody, aby oddzieli¢ ptytke drukowana
i akumulator od urzadzenia.

Wyjmowanie baterii

Wskazdwki dotyczace wyjmowania baterii znajduja sie¢ w odpowiednim
rozdziale w instrukcji obstugi.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka
gwarancyjna.

Ograniczenia gwarancji
Elementy tnace nie sa objgte warunkami gwarancji miedzynarodowe;j,
poniewaz podlegaja zuzyciu.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/
welcome.

Important

Citeste aceste informatii importante cu atentie fnainte
de a folosi aparatul si accesoriile sale si pastreaza-|
pentru consultare ulterioara. Accesoriile furnizate pot
varia pentru diferite produse.

Pericol

- Nu uda adaptorul.

- Dacd Incdrcati epilatorul in baie, nu utilizati un
prelungitor.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu Tncerca sa
nlocuiesti stecherul adaptorului, intrucat acest lucru
duce la situatii periculoase.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta
minimd de 8 ani si persoane care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte dacd au fost supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii de
sigurantd a aparatului si inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea produsului nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati.

- Scoate Intotdeauna aparatul din priza inainte de a-|
curdta sub jet de apa.

- Nu introduce material care contine metal in mufa
epilatorului pentru a evita scurtcircuitarea.

- Verifica intotdeauna aparatul Tnainte de a-| utiliza.

Nu utiliza aparatul daca este deteriorat, intrucat acest
lucru poate cauza accidentdri. Inlocuieste Tntotdeauna
o componentd defectd cu una originala.

Atentie

- Nu utiliza niciodatd apa mai fierbinte de 40 °C
pentru a clati aparatul. Se recomanda clatirea
aparatului cu apa rece pentru a impiedica dezvoltarea
bacteriilor.
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Utilizeaza acest aparat numai pentru in scopul n care
a fost creat, asa cum se aratd Tn manualul de utilizare.
Nu folosi niciodatd aer comprimat, bureti de sarma,
agenti de curdtare abrazivi sau lichide agresive cum ar
fi benzina sau acetona pentru a curdta aparatul.
Asigura-te ca priza este alimentata cand incarci
aparatul. Alimentarea electrica la prizele din bai poate
fi Intrerupta cand lumina este stinsa.

Din motive de igiend, aparatul trebuie folosit de o
singura persoana.

Pentru a preveni deteriorarea si rdnirea, tine
aparatele in functiune (cu sau fard accesorii) la
distantd de parul capilar, fata, gene, sprancene, haine,
fire, cabluri, perii etc.

Nu utiliza aparatul pe piele iritata, vene inflamate,
eruptii, pete, alunite (cu pdr) sau rani, fara a consulta
in prealabil medicul. De asemenea, persoanele cu
imunitate redusa sau persoanele diabetice, hemofilice
sau imunodeficitare trebuie sa consulte si medicul.
Pielea se poate Tnrosi si se poate irita dupa primele
epilari. Acest fenomen este absolut normal si dispare
in scurt timp. Pe masura ce te vei epila mai des, pielea
se va obisnui cu epilarea, iritatiile se vor reduce, iar
parul care va creste din nou va fi mai subtire si mai
fin. Dacad iritatia nu dispare dupa trei zile, te sfatuim sa
consulti un medic.

Nu utiliza peria de exfoliere imediat dupa epilare,
deoarece acest lucru poate intensifica posibila iritare
a pielii provocata de epilator:

Atunci cand te epilezi in conditii umede, nu utiliza
uleiuri de dus sau de baie, pentru a evita iritatii grave
ale pielil.

Incarca, utilizeaza si pastreaza epilatorul la o
temperatura cuprinsa intre 10 °C si 30 °C.

Daca epilatorul tau este dotat cu o lumina pentru
epilare optima, nu privi direct Tn lumina pentru a evita
sa fii orbita de aceasta.

Nu utiliza capul de epilare al epilatorului fara unul
dintre capacele de epilare.
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Incarca complet epilatorul la fiecare 3 pana la 4 luni,
chiar dacd nu utilizezi epilatorul pentru o perioada
mai lunga de timp.

Daca epilatorul tau este dotat cu pensete, inlocuieste
intotdeauna bateriile pensetelor cu baterii originale.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la campuri electromagnetice.

Generalitati

> -

Acest epilator este rezistent la apa. Este adecvat pentru utilizarea in
cada sau in dus si pentru curatarea sub jet de apa. Din motive de
securitate, epilatorul poate fi utilizat, In consecintd, numai fard cablu.
Acest aparat este potrivit pentru tensiuni de retea intre 100 si 240 V.
Adaptorul transforma tensiunea de 100-240 volti intr-o tensiune sub
24 volti.

Nivel maxim de zgomot: Lc = 77 dB(A).

Descriere generala (fig. 3)

O ~NoNUTNWN
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Pieptenii pentru tuns

Capul de radere

Accesoriu dublu ondulat pentru masaj
Capac pentru zone sensibile
Dispozitiv de intindere a pielii

Discuri epilatoare

Cap de epilare

Butonul Pornit/Oprit

apasd o data pentru viteza Il

apasd de doud ori pentru viteza |
apasd de trei ori pentru oprire

Led de incdrcare (alb) cu indicator pentru baterie descarcatd (rosu)
Mufd pentru conector mic

Adaptor

Etui pentru pastrare

Perie de curatat

Pregatirea pentru utilizare

Incarcare

Incdrcarea epilatorului dureaza aproximativ 1 ord. Atunci cand epilatorul
este complet Tncdrcat, acesta are o perioada de functionare fard cablu de
pand la 30 de minute.

Opreste aparatul nainte de a-l incarca.

Introdu conectorul aparatului in mufa din partea inferioari a

aparatului (1) si conecteaza adaptorul la priza de perete (2).
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D Ledul de incarcare clipeste alb pentru a indica faptul ca aparatul se
incarca.

D Atunci cind bateria este complet incarcat3, ledul de incarcare
lumineaza continuu alb timp de 20 de minute si apoi se stinge.

Nivel scazut al bateriei sau baterie descarcata

- Cand bateria este descdrcatd aproape complet, ledul de incarcare
ncepe sa lumineze intermitent rosu. Tn acest caz, bateria contine in
continuare suficientd energie pentru cateva minute de epilare.

- Cand bateria este descdrcatd complet, ledul de incdrcare lumineazd
continuu rosu. Pentru a ncarca epilatorul, consultd sectiunea Tncarcare’
de mai sus.

Utilizarea aparatului

Tnainte de a utiliza aparatul prima dat, curita capul de epilare si incarca
aparatul complet.

Notd: Nu poti utiliza aparatul in timp ce este conectat la prizd.

Sfaturi pentru epilare

- Umed: Daca nu esti obisnuitd cu epilarea, iti recomanddm sa incepi
epilarea pe pielea umeda, deoarece apa relaxeaza pielea, diminueaza
durerea iar epilarea este mai delicatd. Aparatul este rezistent la apd si
poate fi utilizat in sigurantd la dus sau in cada.

Sugestie: Dacd doresti, poti utiliza gelul sau spuma de dus obisnuitd.

- Uscat: Dacd epilarea are loc pe pielea uscatd, aceasta devine mai
usoard daca faci un dus in prealabil. inainte de a incepe sa te epilezi,
asigura-te cd pielea este perfect uscata.

- Generalitati: Asigura-te cd pielea este curatd si fard urme de grasime.
Nu aplica nicio crema pe piele Tnainte de a incepe s te epilezi.

- Generalitati: Te sfatuim sd te epilezi Inainte de a merge la culcare
seara, deoarece iritatia dispare de obicei n timpul noptii.

- Generalitati: Epilarea este mai usor de realizat si mai confortabila
atunci cand firele de par au o lungime de 3-4 mm. Daca firele de par
sunt mai lungi, iti recomanddm sd le razi mai intai si sd epilezi parul mai
scurt care creste ulterior dupd 1 sdptdmana.
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Epilare
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Notd: Dacd nu esti obisnuitd cu epilarea, incepe sd te epilezi cu accesoriul
dublu ondulat pentru masaj pentru a minimiza senzatia de smulgere la epilare.
Acest accesoriu este destinat numai pentru epilarea picioarelor.

Notd: Pentru a epila zona axilard sau zona inghinald, utilizati capacul pentru
zone sensibile care reduce numdrul de discuri de epilare active.

Notd: Utilizeazd dispozitivul de intindere a pielii pentru a mentine pielea
intinsd pe brate si partea de sus a picioarelor. Dispozitivul de intindere a pielii
te ajutd sd reduci durerea in timpul epildrii.

Pune accesoriul dublu, curbat pentru masaj, capacul pentru zone
sensibile sau dispozitivul de intindere a pielii pe capul de epilare.

Apasi butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
D Aparatul incepe si functioneze la viteza ll, care este cea mai eficientd
viteza pentru epilare.

Notd: Dacd doresti sd utilizezi viteza I, apasd butonul pornit/oprit a doua
oard.Viteza | este adecvatd pentru zonele cu pilozitate redusd, pentru zonele
greu accesibile si pentru zonele in care oasele sunt amplasate direct sub piele,
precum genunchii si gleznele.

Aseaza capul de epilare la un unghi de 90° pe piele cu butonul pornit/
oprit indreptat in directia in care vei deplasa aparatul. intinde pielea
cu mana libera daca nu utilizezi dispozitivul de intindere a pielii, acest
lucru ajuta la orientarea firelor de par in sus.

Notd: Dacd utilizezi dispozitivul de intindere a pielii, nu mai trebuie sd intinzi
pielea. Dispozitivul de intindere a pielii te ajutd si sd mentii aparatul pe piele la
unghiul corect. Asigurd-te cd dispozitivul de intindere a pielii este in contact cu
pielea ta, asa cum se aratd in figurd.

- Epileazd zona inghinald conform ilustratiei.

- Epileazd zona axilard conform ilustratiei.

Deplaseaza aparatul incet pe piele, in sens contrar cresterii parului,
apasand usor.

Apasa butonul pornit/oprit a treia oara pentru a inchide aparatul.
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A Scoate accesoriul dublu, curbat pentru masaj, capacul pentru zone
sensibile sau dispozitivul de intindere a pielii tragindu-I de pe aparat.

Sugestie:Atunci cdnd te epilezi in zonele axilare in dus, foloseste o cantitate
micd din gelul de dus obignuit pentru o alunecare mai bund.

Sugestie: Pentru a relaxa pielea, iti recomanddm sd aplici o cremd hidratantd
imediat dupd epilare sau la cdteva ore dupd epilare. Pentru zona axilard,
utilizeazd un deodorant delicat fard alcool.

Pretunderea cu capul de radere si pieptene de tuns inainte
de epilare

Utilizeazd capul de radere si pieptenele de tuns pentru a-ti tunde parul din
zona inghinald la o lungime de 4 mm. De asemenea, poti utiliza pieptenele
de tuns pentru a tunde mai intdi parul mai lung (peste 10 mm).

Notd: Utilizeazd pieptenele de tuns numai pe pielea uscatd pentru a obtine
cele mai bune rezultate.

Pentru a atasa capul de radere, urmeaza pasii 1 si 2 din sectiunea
»Raderea parului din zonele axilare si inghinala”.

Plaseaza pieptenele pe capul de radere.

Urmeaza pasii 3 - 7 din sectiunea ,,Raderea parului din zonele axilare
si inghinalda”. Pentru a obtine un rezultat uniform, asigura-te ca
pieptenele de tuns este in contact strans cu pielea.

Notd: Nu pozitiona prea exagerat aparatul pe piele.

Raderea parului din zonele axilare si inghinala

Notd: Utilizeazd capul de radere pe pielea uscatd pentru a obtine cele mai
bune rezultate.
Utilizeazd capul de radere pentru a rade zonele sensibile.

Apasa capul de epilare in directia sagetilor de pe spatele
aparatului (1) si scoate-l din aparat (2).

Plaseazi capul de radere pe aparat (1) si impinge-l in sens invers
directiei indicate de sagetile de pe spatele aparatului (2) pentru
a-| fixa.

Porneste aparatul.

Intinde pielea cu ajutorul mainii libere. Cand razi zonele axilare,
ridica bratul pentru a intinde pielea.
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Pozitioneaza aparatul pe piele, cu butonul Pornit/Oprit orientat in
directia in care doresti sa deplasezi aparatul.

A Deplaseazi aparatul in sens contrar directiei in care cresc firele de par.

Notd: Suprafata de radere cu dispozitiv de tundere integrat trebuie sd se afle

in permanentd in contact complet cu pielea.

- Epileazd zona inghinald conform ilustratiei. Misca aparatul in diferite
directi.

- Epileazd zonele axilare cum se arata in figurd. Misca aparatul in diferite
directii.

Cand ai terminat epilarea, opreste aparatul si curata capul de radere
(consulta capitolul ‘Curatare si intretinere’).

Protectie la supraincilzire

Aceasta functie ajuta la prevenirea supraincdlzirii aparatului.

Notd: Pentru a evita supraincdlzirea epilatorului, nu apdsa aparatul prea tare
pe piele. Epilatorul functioneazd cel mai bune atunci cdnd il deplasezi pe piele
fdrd sd exerciti nicio presiune.

Dacad protectia la supraincalzire este activatd, aparatul se opreste automat si
ledul de Tncdrcare lumineazd intermitent rosu timp de 30 de secunde.
Pentru a reseta protectia la supraincalzire, lasd aparatul sa se rdceasca si
apoi porneste-I din nou.

Notd: Dacd ledul de incdrcare incepe sd lumineze intermitent rogu din nou,
aparatul nu s-a rdcit complet incd.

Protectia la supraincarcare

Dacd apesi capul de epilare prea tare pe piele sau cand discurile epilatoare
ale capului de epilare se blocheazd (de ex.1n haine etc.), aparatul se opreste
si ledul de Tncarcare lumineazd intermitent rosu timp de 5 secunde.
Roteste discurile de epilare cu degetul mare pana cand poti scoate corpul
care blocheaza discurile de epilare.
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Curatare si intretinere

Nu folosi niciodata bureti de sdrma, agenti de curatare abrazivi sau
lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curata aparatul.

Mentine intotdeauna adaptorul uscat. Nu-| cliti niciodata sub robinet
sau nu-l introdu in apa.

Notd:Asigurd-te cd aparatul este oprit si scos din prizd cdnd incepi curdtarea lui.

- Daca este necesar, curatd adaptorul cu peria de curdtare sau cu o carpa
uscata.

- Dupad fiecare utilizare umeda, curdta aparatul complet cu apa pentru
asigurarea unor performante optime.

Curatarea capului de epilare si a accesoriilor

Opreste aparatul.
t@ Scoate accesoriul de pe capul de epilare.
(1) impinge capul de epilare spre dreapta (1) si scoate-| din aparat (2).

Notd: Nu incerca sd desprinzi discurile epilatoare din capul de epilare.

Indeparteaza firele de par smulse cu peria de curatare.

Clateste toate piesele sub jet de apa si scutura apa in exces.

Notd:Asigurd-te cd toate piesele sunt complet uscate inainte de a reasambla
aparatul.

Curatarea capului de radere si a pieptenelui de tuns

Apasa capul de radere in directia sagetilor de pe spatele aparatului

o- t (1) si scoate-| din aparat (2).

N

indeparteazi suprafata de radere de pe capul de radere.
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Clateste suprafata de radere si interiorul capului de radere sub jet
de apa timp de 5-10 secunde rasucindu-le.

Scuturd bine suprafata de radere si capul de radere.
Notd: Pentru a nu deteriora suprafata, aceasta nu trebuie apdsatd.

Notd:Asigurd-te cd suprafata de radere si capul de radere sunt complet uscate
inainte de a le reasambla.

Curata pieptenele de tuns cu periuta de curitare sau la robinet.

Sugestie: Lubrifiazd suprafata de radere cu o picdturd de ulei de masind de
cusut de doud ori pe an.

Depozitarea

Depoziteazd aparatul, accesoriile si adaptorul in husa de depozitare.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, viziteazd
www.shop.philips.com/service sau mergi la distribuitorul tau Philips.
Poti, de asemenea, sa contactezi Centrul de asistentd pentru clienti
Philips din tara ta (consultd brosura de garantie internationald pentru
detalii de contact).

Cap de epilare

Daca utilizezi capul de epilare de doud sau de mai multe ori pe saptamand,
iti recomandam sa inlocuiesti capul de epilare dupa doi ani sau cand

este deteriorat.

Reciclarea

- Acest simbol pe un produs ihseamna ca produsul este reglementat
de Directiva Europeand 2012/19/UE.
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- Acest simbol iInseamna ca produsul contine o baterie reincdrcabild
ncorporata reglementatd de Directiva Europeand 2006/66/EC care
nu pot fi eliminate fmpreun cu gunoiul menajer. fti recomandim s3
duci produsul la un punct oficial de colectare sau un centru de service
Philips pentru ca bateria reincarcabild sa fie scoasd de un profesionist.

- Informeaza-te cu privire la sistemul separat de colectare local pentru
produsele electrice si electronice si baterii reincdrcabile. Respecta
regulile locale si nu arunca niciodatd produsul si bateriile cu gunoiul
menajer. Reciclarea corectd a produselor si bateriilor vechi contribuie
la prevenirea consecintelor negative asupra mediului si sandtatii umane.

Indepartarea bateriei reincarcabile

Notd: Iti recomanddm sd apelezi la un profesionist pentru a scoate bateria
reincdrcabild.

Scoate bateria numai atunci cand schimbi/arunci aparatul. Asigura-te ca
bateria este descircata complet atunci cand o scoti.

Verifica daca exista suruburi pe partea din spate sau din fata a
aparatului. Daca existd, indeparteaza-le.

Indepirteazi panoul din spate/sau din fata al aparatului cu o
surubelnita. Daca este necesar, indeparteaza de asemenea suruburile
si/sau componentele suplimentare pana cand vezi placuta de circuite
integrate cu bateria reincarcabila.

Daci este necesar, taie cablurile pentru a separa placa de circuite
imprimate si bateria reincarcabila de aparat.

Scoaterea bateriei de unica folosinta

Pentru a scoate bateriile de unica folosinta, consulta sectiunea
corespunzatoare din manualul de utilizare.

Garantie si asistenta

Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sa vizitezi
www.philips.com/support sau sa citesti brosura de garantie
internationald separata.

Restrictii de garantie
Unitdtile de tdiere nu sunt acoperite de termenii garantiei internationale
deoarece sunt supuse uzurii.
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BBeaeHue

[No3apaBAsiem ¢ nokynkom npoayKumn Philips! YTobbl BocnoAbzoBaTbes
BCEMM MpenmyLLecTBaMm noaaepkn Philips, 3apernctpupyiite npubop Ha
Beb-carite www.philips.com/welcome.

Ba>kHaa uHpopmauun

[lepea Ha4aAOM 3KCMAyaTaLMm Nprbopa M akceccyapos
BHMMATEABHO O3HaKOMbTECH C HaCTOALLMM OYKAETOM

N COXPAHUTE €ro AA AAABHEMLLIErO MCMOAb30BAHMSA

B KayecTBe CMpaBOYHOro MaTepuaa. Bxoasuime

B KOMMAEKT aKceccyapbl MOTYT pa3AMyaThbcs B
33aBUCUMOCTU OT BMAR MPOAYKTA.

OnacHo!

- V3beranTe nonaaaHus X)XUAKOCTM Ha aaanTep.

- [lpwu 3apsaake anuASTOpPa B BaHHOWM KOMHaTe He
MOAB3YMTECh YAAUHUTEAEM.

MpeaynpexxaeHue

- B KoHCTpyKuMio apanTepa BXOAMT TpaHCPOPMaTOP.
3anpeliaeTcs 3aMeHATb aAanTep MAW MPUCOEANHSATD
K HEMY APYTMe LWTEeKepbl: 3TO OMacHo.

- AaHHbIM NMPYOOPOM MOTYT MOAL30BATLCA AETM CTaplue
8 AET M AMLa C OrpaHUYEHHBIMM BO3MOXHOCTAMM
CEHCOPHOWM CUCTEMbI AWM OFPaHUUYEHHBIMM
YMCTBEHHbBIMU MAM GU3NYECKMMI CMOCOBHOCTAMM, a
TaKXKe AVl C HEAOCTATOUHbBIM OMBITOM W 3HAHWAMM,
HO TOABKO MOA MPUCMOTPOM APYIUX AULL AW MOCAE
UHCTPYKTMPOBaHKA O 6e30MacHOM MCMOAb3OBaHNM
nprbopa 1 NOTEHLIMAAbHbBIX OMacHOCTAX. He
paspeluanTe AETAM UrpaTb ¢ MpMbopom. AeTu MoryT
OCYLLECTBAATb OUUCTKY M YXOA 32 MPUOOPOM TOABKO
NoA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- [lpexae yem npombiBaTb NMPUOOP MOA CTPYEN BOADI,
OTKAIOUMTE €ro OT SAEKTPOCETMU.

- Bo n3bexxaHne KOpoTKOro 3aMblkaHWsi HE BCTaBAANTE
MeTaAMUEeCcKMe MPEAMETbI B THE3AO SMUAATOPA.

- Bceraa nposepsiniTe Nprbop nepea MCMoAb30BaHNEM.
3anpeliaeTcs MCroAb30BaTb NMPUOOP NPY HaAUYMM
MOBPEXAEHUI, TaK KaKk 3TO MOXET MpUBECTU K
TpaBMe. AAS 3aMeHbI MOBPEXKAEHHOIO 3AeMeHTa
MCMOAB3YMTE TOABKO OPUMMHAABHbBIE KOMMOHEHTbI.
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BHumaHue!

3anpelaeTcs NpoMbIBaTb MPUMOOP NOA BOAOH,
TemnepaTtypa koTopo Boie 40 °C. HacTosaTeAbHO
PEKOMEHAYETCA MPOMbIBATb NMPUOOP MOA XOAOAHOWM
BOAOWM AN MPEAOTBPALLEHNA PA3MHOXEHMA baKTepui.
llcnoAb3yTe 3TOT MPUOOP TOABKO MO Ha3HAYEHMIO,
KaK yKasaHO B PYKOBOACTBE MOAb30BATEAA.
3anpellaeTcs MCroAb30BaTb AAA YMCTKM Nprbopa
CKaTbIN BO3AYX, IYOKM C abpasmBHbIM MOKPbITUEM,
abpasuBHble YNCTSLLME CPEACTBA MAM PACTBOPUTEAN
TMNa OeH3MHa MAM aLeToHa.

['lpn 3apsiake nprbopa ybeanTech B TOM, UTO pO3eTKa
SAEKTPOCETM McrpaBHa. [ 1pn BbIKAIOUEHIM CBETA MOAAYA
SAEKTPOIHEPT MM B SAEKTPOPO3ETKM, pa3MeLLEHHbIE B
BaHHbIX KOMHATax, MOXKeT MpeKpaLLaTbCs.

V13 rurmeHmnyeckinx coobparkeHnin npubopom
AOAKEH MOAb30BATLCH TOABKO OAMH YEAOBEK.

Bo m3bexaHre noBpexAEHWN AU TPaBM
3anpellaeTcsa AepXKaTb BKAIOYEHHble MpubopbI

(C HacaaKoW MAK Be3) PSAOM C AMLIOM, BOAOCAMM,
OPOBAMM, PECHULIAMM, OAEXKAON, HUTKaMMU,
NMPOBOAAMM, LLETKAMM W Mp.

He ncnoab3synTe nprbop Ha y4acTKax C
Pa3APAKEHHOWN KOXKEW, MNP BapUKO3HOM
PaCLLUMPEHUI BEH, MPW HAAUYMM Ha KOXKE CbiMnK,
POAMHOK (C BOAOCKaMM), MATEH MAW PaH, He
MPOKOHCYALTUPOBABLUMCH MPEABAPUTEABHO C BPaYOM.
/AVUAM C MOHMMKEHHBIM UMMYHUTETOM, MPK CaxapHOM
AMabeTe, reMoPUANM N UMMYHOAEPULIMTHBIX
COCTOSHUAX MOAB30BATLCA MPUOOPOM MOXHO TaKXKe
TOABKO MOCAE KOHCYAbTALMK C BPAYOM.

[locae nepBbiX HECKOABKMX MPOLIEAYP SMUAALIMM
MOTYT MOSBUTBLCA Pa3APAXKEHNE U MOKPACHEHKE
KOXM. DTO 0bbIYHOE SIBAEHWE, KOTOPOE BCKOpE
nponaeT. [Tpn boAaee HacTOM MCMOAL30BaHWM KOXKa
MPMBBIKHET K MUAALIMM, @ BOAOCKM CTaHyT Msrye u
TOHbLLIE. EcAM B TeueHme Tpex AHel pasapaxeHue
HE MCYE3HET, CAeAYeT 0bpaTUTLCA K Bpady.

He ncnob3ymTe WeTouKy AAA MMAMHIA Cpasy MocAe
SMMAALMK, TaK KaK 3TO MOXET YCUAUTL pasaparkerue,
BbI3BaHHOE 3MMAALIMEN.
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- Bo m3bexaHre noseAeHKsA cepbe3HOro pasaparkenus
Ha KOXKe He MCMOAb3YMTE MaCAa AAA Ayl W BaHHbI
BO BPEMS 3MUAALMM HA BAXKHOM KOXKE.

- 3apsAka, UCNOAB30BAHME M XPaHEHWe 3MMASTOPA
AONKHbBI MPOM3BOAMTLCA MPY TEMMEpaType
10 °C—-30 °C.

- Ecam anmnaaTOp ocHalleH CBETOBOM MHAMKALIMEN AAS
bonee YAOBHOrO MCMOAB30BaHMS, BO M3bexaHue
AMCKOMPOPTa rAa3 He CMOTPUTE MPAMO Ha CBET.

- He ncnoabsyiTe 3nMAALMOHHYIO rOAOBKY be3
SMMASUMOHHBIX HaCaAOK.

- [loAHOCTbBIO 3apsKaTe MUAATOP KaxKAble
3—4 MecAua, AAXKE €CAU SMUAATOP HE MCMOAL3YETCS
B TeYEeHME AAUTEABHOrO BPEMEHM.

- Ecav anuasTop ocHalleH nHLETOM, Bceraa
3aMeHsAnTe baTapen NuHLLEeTa baTapesmm
OPUIMMHAABHOTO THMa.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (IMI)
S71oT npubop Philips cooTseTcTByeT BCemM NPUMEHMMbIM CTaHAGPTaM U
HOPMaMm MO BO3AEMCTBMIO SAEKTPOMArHNTHBIX MOAEH.

O6uwue cBepeHus
- DTOT 3MUAATOP ABASETCA BOAOHENPOHMUAEMbIM. OH MOAXOAUT AAS
VICMIOAB30BaHMA B BAHHOM MAM AYLLE, @ TAKKE AAA MPOMBIBKU MOA,

o BOAOMPOBOAHOW BOAOW. B Lieasx 6€30MacHOCTH SMMASTOP MOXHO
‘ MCMOAB30BaTb TOABKO B HECMIPOBOAHOM PEXMME.
- [pwbop npeaHasHaueH AAS paboTbl OT SAEKTPOCETU C HAMPSHKEHNEM
m o1 100 a0 240 B.

- AaanTep npeobpasyeT Hanpspkerne 100-240 BoabT B He3omnacHoe
HanpsbKeHne Huke 24 BOALT.
- MakcnManbHbIN ypoBeHb wyma: Lc = 77 aAb(A).

O6uiee onucanune (Puc. 3)

Hacaaxa-Tprmmep

BpuTBeHHas ronoska

ABOlHaA BOAHOOOpa3Has MacCaxHas HacaAka

Hacaaka A UyBCTBMTEALHBIX Y4ACTKOB

Hacaaka A pasraaxKrBaHKs KOXM

SDNUAALMOHHBIE ANCKM

SNUAALMOHHASA FOAOBKa

KHomMKa BKAIOYEHA/BBIKAOUEHMS

HaxmunTe oamH pas, utobbl BkaounTs BTOpYtO (II) ckopocTs

- HakmuTe ABa pasa, uTobbl BKAOUMTL Nepsyio (1) ckopocTb

- HaxmuTe Tpu pasa, 4tobbl BbIKAIOUMTL NPUOOP

9 WHamKkaTop 3apsaku (6enbit CBET) C GyHKUMEN MHAMKALMM HU3KOTO
3apsaa akKyMyASTOpa (KpacHbIM CBET)

10 THe3A0 AASt MAAEHBKOTO LiTeKepa

O ~NoNUT N WM
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11 Apantep
12 ®yTAdp AAA XpaHEHUA
13 LLeTouka aAAs ouMCTKM

MoaroTtoeka npubopa K pabote

3apaaka

3apsiaka anuAaTopa 3aHMMaeT npumepHo 1 yac. [pu noAHoM 3apsake
BPEMSI aBTOHOMHOW paboThbl SMUAATOPA COCTABASET MakcuMyM 30 MUHYT.

Mepea 3apsiakoit npubopa BbiKAOUUTE ero.

BcTaBbTe WwTekep Npubopa B rHE3A0 B HUXHeit yacTu npubopa (1)

U MOAKAIOUMTE aAANTep K PO3eTKe SAEKTPOCceTH (2).

D Muraiowmit 6eAbiM MHAMKATOP 3aPSIAKM CUTHAAMBUPYET O TOM, YTO

npubop 3apsixkaeTcs.

D lMocae NoAHOI 3apsIAKM aKKYMYASTOPa MHAMKATOP 3aropaeTcs

Hemuratrolwmm 6eabim cBeTom Ha 20 MUHYT, @ 3aTEM racHeT.

HusKui MAM HyAeBOM 3apsAA aKKyMyAsaTOpa

[py HM3KOM 3apsIAE aKKYMYASTOPa MHAMKATOP 3apsSAKM HauMHaeT
MUraTb KpacHbiM ceeToM. OCTaBLIErOCA 3apsiaa aKKYMYASTOPA XBaTUT
ellle Ha HECKOABKO MUHYT SMUAALMM.,

[py NOAHOM paspAAKe aKKyMyASTOPa MHAMKATOP 3apsiAKW FOpUT
POBHbBIM KPacHbIM CBETOM. VIHCTPYKLIMM MO 3apsiaKe 3nMAsTOpa
npviBeAeHbl B pasaene ‘3apsaka’ Boille.
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UcnoabsoBanme npnbopa

I_IepeA NEPBbIM NCMOAB3OBaAHNEM rlpM6opa OUNCTUTE SMNAALIMOHHYIO
FOAOBKY M MOAHOCTBIO 3apAANTE aKKYMYAATOP.

[pumeyarme. Bo BpemMs NOgKAIOYEHUS K SAEKMpPOCEMM NOAL30BAMBCS
npubopom HeAb3s.

CoBeTbl M0 NPOBEAEHUIO SMUAALLUMU

- Ha BAaxkHOM KoxKe. EcAv anmasiLiva paHee He MpOBOAMAACh,
pPEKOMEHAYEM HayaTb C AMMAALIMK HA BAKHOM KOXKE, MOCKOABKY
BOA@ PacCAAbASET KOXY U AEAAET MPOLIEAYPY SMUAALIMM
MeHee boAe3HeHHOM 1 boaee LaasLien. [Tprbop ocHalleH
BOAOHEMPOHMLIAEMbIM KOPTYCOM, MO3TOMY UM MOXHO MOAB30BATHCSA B
BaHHOWM WMAM Aylle.

Cosem. [1pyn KeAaHMM MOKHO MCNOAB30BAMb reAb gAS gyLd MAM NeHy.

- Ha cyxo#m Koxke. [pu NpoBEAEHNM SMUAALMM Ha CYXOWM KOXKe
MOMHUTE, YTO SMUAALMSA MPOXOAMT AErYe Cpasy MOCAE MPUHATUS AyLla
WAV BaHHbI. [ 1 3TOM Koxa AOAKHA ObITb aDCOAIOTHO CYXOM.

- O6uwme pekoMeHAALMK. KoXKa AOMKHA ObITb UACTOM W HE >KUPHOM.
[Nepea anuAsLMEN HE HAHOCKUTE Ha KOXKY KPEM.

- O6uwme peKoMeHAaLMU. PeEKOMEHAYETCSA MPOBOAWTb MPOLIEAYPY
SMUAALIMKM BEYEPOM MeEPEA, CHOM, TaK Kak BO3MOXHOE pasapaXeHue
OBbIYHO MPOXOAMT 33 HOYb.

- O6uwme pekomeHpaumnmn. OnNTHManbHasS AAVIHA BOAOCKOB AAst Bonee
KOMPOPTHOM 3nmAALMK cocTaBAseT 3—4 mMm. EcAM BoAOCKM AAMHHEe,
Mbl PEKOMEHAYEM COPUTL KX M MPOBECTU IMMAALMIO Yepe3 T HeAeAio,
MOCAE TOrO KaK BOAOCKM HEMHOTO OTPacTyT.

Snuaauma

[pumedanne. Ecan snuasums npoBogumcs Bnepsble, peKoMeHgyem
MCNOAb30BAMb gBOKHYI0 BOAHOOOPA3HYI0 MACCaXKHylo Hacagky. OHa no3soAum
cgeAamb SNMAALMIO MeHee 60Ae3HeHHOM. AaHHAs Hacagka npegHasHayeHa
MOABKO gASl SNUASILIMM HOT.

[pumeyanme. Ars anuaaumum B 06AGCMM NOGMBILLEK U BUKMHM MCNOAB3YMe
HACcagky gAsi 4yBCMBUMEABHBIX y4ACMKOB, KOMOPAsi NO3BOASEM COKPAMMMb
UNCAO 3ageNCMBOBAHHBIX SNUASLMOHHBIX GUCKOB.

[pumeyanmne. icnoabsysime Hacagky gasi PasrAdsKMBAHNS KOXKM, 0COBEHHO
npu 3nUAALMKM Ha PyKax u 6egpax, Ymobbl CHU3MMb GOAEBbIE OLLYLLEHMS.

YCTaHOBUTE ABOMHYIO BOAHOOBPa3HYIO MaCCaXKHYIO HaCaAKY,
HACAAKY AAS UYBCTBUT@ABHbIX YUaCTKOB MAM HACAAKY AAS
Pa3rARXMBAHMSA KOXM Ha 3MMAMPYIOLLYIO FOAOBKY.

AAs BKAIOUEHMA NprbOpa HAXXMMTE KHOTKY BKAIOYEHMS/BbIKAIOYEHMS.
D lpubop HauHeT paboTaTb Ha BTOPOIM CKOPOCTH, OMTUMAABHOM AAS
MPOBEAEHUS SMUAALLMM.

[pumedanme. EcAn Bbl Xxomume BKAIOYMMb NepByI0 CKOPOCMb, HAXKMMUME
KHONKY BKAIOYeHUA/BbIKAIOYeHUA Bmoposi pas. [Nepsas ckopocmb nogxogum
gAs obAacmesi ¢ HEBOABLUMM KOAMYECMBOM BOAOC, MPygHOGOCMYNHbIX
y4aCmKOB, @ MAKKe 30H, rge KOCMM PAacnoA0sKeHbl BAU3KO K KOXKe, Hanpumep
HQA KOAEHSIX U AOGbIXKKAX.
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MoaHeCcHTe 3MUAMPYIOLLLYIO FOAOBKY K KOKe Moa yraom 90° Tak,
YTOObI KHOMKA BKAIOYEHMSI/BBIKAIOYEHUS YKa3blBaAa B HAMPaBAEHWUM
nepemelleHus npubopa. EcAn HacaaKa AAS PasrAaskMBaHUs KOXKM
HEe UCMOAb3yeTCsl, CBOBOAHOM PYKOM OTTAHUTE KOXKY, YTOObI
MPUMOAHATb BOAOCKM.

[pumeyanme. Ecau ucnoabsyemcs Hacagka gasi pasraasKMBaHUs KOXKMH,
Hem Heobx0gMMOCmMM CaMOCMosIMeAbHO ommsrMBams Koxxy. Hacagka
gASl DA3rAGXKMBAHMS KOXKM 0becneynMBaem npaBuAbHbIA HAKAOH npubopa K
noBepxHOCMM KoxKu. Ybegrumecb, Y4mo HAcagka gAsi PasrAasKMBAHUS KOXKM
npukacaemcsa K KoxKe mak, Kak N0OKasaHo Ha pUCyHKe.

- HpOVBBOAV]Te SMUAAUMIO AVIHUAN 6MKMHM, KaK MoKa3aHO Ha pUCyHKe.

- HPOMBBOAI/ITE SMUAALMIO MOAMBILLEK, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

MeaAeHHO, cAerka npuxmmas, nepemelLiaiTe SMUASTOP NPOTUB
HanpaBAEHMsI POCTa BOAOC.

YT106bI BLIKAOUYMUTL MPUBOP, CHOBA HAXKMUTE KHOMKY BKAIOYEHUS/
BbIKAIOYEHMUSI.

A MoTanuTe 3a ABOIHYIO BOAHOOBPA3HYIO MACCaXKHYIO HACaAKY,
HaCaAKYy AASl YYBCTBUTEAbHbIX YYaCTKOB MAM HACAAKY AAS
PasrAQXXMBaHUSA KOXMU, UTOBbI CHATb UX C Npubopa.

Cosem. ['1py 3nuASILMM NOGMBILLIEYHbIX BNAGHMH B gylue, HOHeCcMme HeboAbLLOe
KOAMYECMBO TeAsl gAS gyLld gASl YAYYLLEHHOTO CKOAbXKEHMUSI.

CoBem. AAsSt CMSITYEHUS KOXKM HENOCPEJCMBEHHO CHA3y MAM cnycms
HECKOABKO 4aCOB NOCAE SNUASLMM PEKOMEHJYEM HAHOCUMb YBAAXKHSIOLLMA
KpeMm. B ob6aacmu nogmeiluek ucnoAb3yiime Msrkuii gesogopaHm 6es
cogepskanmus cnupma.
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I'IoApaBHuBaHue C NOMOLbIO 6pMTBeHHOﬁ FOAOBKM U rpe6Hﬂ
AAA NOAPAaBHUBaHUA Nepea 3nmmu.ueﬁ

cnoAb3yiTe BPUTBEHHYIO TOAOBKY C rpebHEM AAS MOAPABHMBAHWA BOAOC
B 06AACTY BUKMHU A0 AAMHBI 4 MM. [pebeHb AASl MOAPABHUBAHWS TakxKe
MOXHO MCMOAB30BATb AASl MOAPABHMBAHWA AAMHHBIX BOAOC (6oAee 10 MM).

[pumedanme. Ars gocmusKeHUs ONMMUMAABHBIX Pe3yAbMamoB MCNOAb3yiime
npubop c rpebHeM gas NogpABHUBAHNS MOALKO HA CyXOM KOXKe.

Y706bl YCTAaHOBUTL BPUTBEHHYIO HACAAKY, BbIMOAHUTE Wwarn 1 1 2,
ornucaHHble B pasaeAe “BpuTbe noaMbillek U AUHUU GUKUHK.

HaaeHbTe HacaAKy-TPMMMEP Ha GPUTBEHHYIO FOAOBKY.

CAeAyiTE MHCTPYKLMSM, OMMCaHHBIM B Lwarax 3—7 B raaee
“BpuTbe NOAMBILIEK U AUHUU BUKUHK”. AAS onTUMaAbHOTO
pe3yAbTaTa CAeAUTE, UTOObI rpebeHb AASl MOAPABHUBAHUS
MOAHOCTBIO MPUAETAA K KOXKe.

[pumeyanne. He gepskxume npubop nog ocmpbim yrAom.

BpuTbe NoAMbBILLIEK U AMHUM GUKUHK

[pumeyanmne. AAs goCMUIKEHNA HAMAYHLLIMX PE3yAbMAMOB UCNOAb3yIime
6pMMBEHHYI0 TOAOBKY HA CyXOM KOXKe.
V/IcnoAb3yiTe BPUTBEHHYIO FOAOBKY AAA OPUTbA UyBCTBUTEABHBIX YHaCTKOB.

CABUHbTE 3MUAALMOHHYIO FOAOBKY MO CTPEAKE Ha 3aAHEN NaHeAM
(1) v cHumuTe ee c npubopa (2).

HaaeHbTe 6puTBeHHYIO roAoBKY Ha npubop (1) u HasasuTe
NMPOTUB CTPEAOK Ha 3aAHel NaHeAun npubopa (2), 4Tobbl
3apuKcMpoBaTh ee.

Bkatounte npubop.

CB0ObGOAHOM pyKOW CA€rka oTTAHUTE KoY. [Mpu 6pUTbe MOAMBILLEK,
MOAHUMMTE PYKY, UTOBbI PacTAHYTb KOXY.

[MpUAOKUTE SMUAATOP K MOBEPXHOCTU KOXKM, HAMpaBMB KHOMKY
BKAIOYEHMS/BbIKAIOYEHUS B CTOPOHY NepeMmelleHus npubopa.

A Bceraa nepemeluaiite npubop NpOTHUB HanpaBAEHMS POCTa BOAOC.

[pumeyanmne. CAegume, ymobbl 6pMmBEHHAS: CEMKA C BCMPOEHHbIM

MpUMMePOM, NAOMHO CONPUKACAAACH C KOXKEMN.

- BbinoaHswiTe BpuTbe AVHUK BUKMHK, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.
[Nepemellarite NpMOOP B pasAVUHbIX HAMPaBAEHUAX.
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[poBOAMTE BPUTHE MOAMBILLEK KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.
[Nepemellaiite NprbOpP B pasAUUHbIX HaNpPaBAEHMSX.

roAoBKy (cM. pasaeA “Oumnctka u yxoa”).

-\
gk
i l% Mocae 6pUTbA BBIKAIOUMTE YCTPOWMCTBO M MPOMOITE BPUTBEHHYIO

3awmTa oT neperpesa

AaHHan GyHKLMA NpeAOTBpaLLaeT neperpes npubopa.

[pumeyanne. Ymobei usbexxamp neperpesa snuasmopa, He npuxxumarime
€ro K KoKe CAMLIKOM cuAbHO. OnmumanbHas paboma npubopa
obecneynsaemcs npu omcymcmsum gaBAeHus.

[Mpu cpabaTbiBaHMK 3alLWTbl OT Neperpesa NPUMGOP aBTOMATUHUECKM
BBIKAIOYAETCA, MHAVMKATOP 3apPAAKM MUIaeT KpacHbiM CBETOM B TeveHue 30
CEKYHA,

4TO6bI BLIKAIOUNTL 3alMTY OT MeperpeBa, AaiTe YCTPOMCTBY OCTbITb U
CHOBA BKAIOUMTE €ro.

[pumeqanne. Ecan nHgnkamop 3apsgku CHOBA HAYMHAEM MMramb KPACHBIM
cB8emom, npubop HeEgoCMamoyHO OCMbIA.

3awmTa OT neperpysku

[pK VBAMLIHEM ABBAGHUM Ha SMMAALIMOHHYIO TOAOBKY MAW B CAYYae
BGAOKMPOBKM SMUAALIMOHHBIX AMCKOB (HarpuMep, OAEXAON) Nprbop
BBIKAIOYAETCA, MHAMKATOP 3aPAAKU MUraeT KpacHbIM CBETOM B TeueHue
5 cekyHaA.

[POKPYTUTE SMMAALIMOHHBIE AUCKN W M3BAEKMTE OOBEKT, DAOKMPYIOLLMIA
X ABWDKEHME.

3anpeLyaeTcs UCMOAb30BaTb AASl OYUCTKU Mpubopa rybKu ¢ abpasmMsBHbIM

NOKpbITUEM, a6pa3MBHbIe YNCTALLME CPEACTBA NAU PACTBOPUTEAU TUMA

BeH3nHA AU aLLeTOHa.

He I'IOABePFaI’ITe apanTep BO3AENCTBUIO BAaru. He I'IpOMbIBal:iTe €ro rnoA

CTpYeW BOAbI M He MOrpy’KaiTe B BOAY.

[pumeyanme. lMepeg mem Kak Hayame ouucmky npubopa, ybegnmech, ymo
OH BbIKAIOYEH M OMCOEgMHEH OM SAeKmpocemu.

[p1 HEOBXOAMMOCTH OUUCTUTE AAAMTED LUETOUKOM AAA OUMCTKM AW
CYXOW TKaHbIO.

[ocAe MCMOAL30BaHMA Ha BAAXKHOW KOXE TLIATEABHO OuMLLaiTe
npubop AAst obecrnedeHns onTUMaAbHON paboTol.
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Ouncrtka BHMAHLI.MOHHOﬁ FOAOBKU U HACAAOK

feo

BbikAtounTe npubop.
CHUMMTE HaCAAKY C SMUASLMOHHOM FOAOBKMU.

CABMHbTE 3MUAALIUOHHYIO FOAOBKY BrpaBo (1) 1 cHumKTE ee ¢
npubopa (2).

[pumeyanne. He nbimasimech BbIHymMb SNUASLMOHHbIE GUCKU U3
SNUASILIMOHHOM FOAOBKM.

Y AaAUTE BOAOCKM LLLETOUKOM AASl OUUCTKM.

[NpomoliiTe Bce AeTaAn MOA NMPOTOYHOM BOAOM, CTPAXHUTE AULLHIOK
BAQry.

[pumeuanue. Mepeg cbopkoi ybegnmeck, 4mo Bce gemaan abCOAIMHO Cyxue.

Ouncrtka GPMTBeHHOﬁ FOAOBKU U rpe6|-m AAA NOAPaBHUBaHUA

CABUHbTE BPUTBEHHYIO FOAOBKY MO CTPEAKaM Ha 3aaHer naHeAu (1)
U cHUMUTe ee c npubopa (2).

CHuMUTE C BPUTBEHHOMN FOAOBKM CETKY.

lMpomoiiTe 6pUTBEHHYIO CETKY U BHYTPEHHIOIO MOBEPXHOCTb
6pUTBEHHOI TOAOBKM, MOBOPaYMBas UX MOA CTpyeit Boabl 5-10.
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CrpsixHUTe BoAy ¢ 6pUTBEHHOM CETKM U GPUTBEHHOM FOAOBKM.

[pumeyanme. Ymobbi uzbexxamb NOAOMKM, HE HAXKUMaime Ha 6pumBseHHyo
cemky.

[pumeyanme. [MoAHOCMbIO BbiCyLMmMe 6pumBEHHyI0 cemKy U 6pUMBEHHYIO
FOAOBKY, NpesKge YeM CHOBA COBMPAmMb mx.

Ouuctute FPeGeHb AAA MOAPABHMBAHUA C MOMOLLLbIO LWETOYKU AAA
OYUCTKU UAU NOA CTP)’elji BOADI.

Cosem. ABaxkgbl B rog HaGHocume Ha 6PMMBEHHYI0 CEMKY KANAIO LUBEHHOIO
macaa.

XpaHeHune

XpaHl/rre I_Ipl/\60p, HACaAKM N aAQMTEDP B YEXAE AAA XPaHEHWSA.

3akKas akceccyapos

Y4T06bI MPHOBPECTY aKceccyapbl WA 3anacHble HacTu, NoceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service 1 obpaTtuTecs B MeCcTHYIO TOpProeyio
opranmzaumio Philips. Bel Takxe MoxxeTe 06paTUTbCA B MECTHbIN LEHTP
noaAepX KM noTpebuteaen Philips (KoHTaKTHble AaHHbIE YKasaHbl Ha
rapaHTUIHOM TaAoHe).

SnNUAALUOHHAA rOAOBKA

Ecan anmAnpyiolLas ronoBka MCNOAB3YeTCs ABa 1 BOAee pa3 B HEAEAIO,
PEKOMEHAYETCA 3aMEHUTL ee Yepe3 ABa roAd AV NMPU NOABAEHW
MOBPEXAEHUM.

YTuamsauumsa

- DTOT CMMBOA Ha M3AEAMM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MOA AEMCTBUE
AvpexTueel EBponerickoro napaamerTa n Coseta 2012/19/EC.

- DTOT CMMBOA O3HAYaeT, YTO B U3ACAMM COAECPXMTCH BCTPOEHHbIN
aKKYMYASITOP, KOTOPbIN MOAMAAAET Mo AencTBMe AMPEKTUBDI
Esponeiickoro napramerta 1 Coseta 2006/66/EC 1 He MoxeT
6bITb YTUAM3MPOBaH BMECTE C ObITOBbIM MYyCOPOM. HacToATEeAbBHO
PEKOMEHAYETCH OTHOCUTD M3AGAVE B CMELIMAAV3MPOBaHHbIV MyHKT cObopa
VA cepBMCHBIM LeHTP Philips, rae BaM MOMOTyT M3BAEUL aKKYMYAATOP.

- O3HaKoMbTeCh C MpaBKAaMK MECTHOTO 3aKOHOAATEALCTBA MO
Pa3AGABHON YTUAM3ALMM SAKTPUUECKMX 1 SAEKTPOHHbIX M3AEAMI
1 akkymMyAsTopoB. CAeAyVTe 3TUM MpaBrAaM U He YTUAVZKPYITE
VBACAVIE 1 aKKYMYAATOPbI BMECTE C ObITOBbIMM OTXOAaMM. [ TpaBuAbHasA
YTUAM3ALIMA USACAMI 1 aKKYMYASTOPOB MOMOraeT NpeAOTBPaTUTbL
BO3MOXHble HEraTVBHblE MOCAEACTBUSA AAS OKPYXKalOLLEN CpeAbl U
3A0POBbA YEAOBEKA.



1286 PYCCKMUM

UsBAeueHue aKKyMyAATOpa

[pumeyanne. Mbi HacmosimeAbHo pekoMeHgyeM 06paLLLambCs 3a NOMOLLbIO
K npoheCCHOHAAAM gASi M3BAEHEHMS AKKYMYASMOopa.

Mepea yTuAM3aLmen Npubopa U3BAEKUTE U3 HErO aKKYMYASTOP.
[Mepea M3BAEYEHMEM aKKYMYASITOP AOAXKEH ObITb MOAHOCTBIO pPaspsiXeH.

[MpoBepbTe, HET AU BUHTOB B MepeAHel UAM 3apHeit YacTu npubopa.
[Mpu HaAMYMKM BUHTOB M3BAEKUTE UX.

CHuMUTe nepeaHIoio/3aAHIOIO MaHeAb Mprbopa ¢ NomoLLbo
oTBepTKU. [p1 HeOBGXOAMMOCTH TaKKe U3BAEKUTE AOTMOAHUTEAbHbIE
BUHTbI/AETaAM, YTOObI YBUAETb MAATY C aKKYMYASITOPOM.

Ecan Tpebyetcs, nepepexbTe MPOBOAR, COEAUHSIIOLLUE aKKYMYASITOP
M NeyYaTHyio NAaTty ¢ npubopom.

UzBAeueHue OAHOPa30BbIX 3A€EMEHTOB NUTAHUA

VIHCTPYKLMM MO M3BAGUEHMIO OAHOPA30BbIX baTapen cM. B
COOTBETCTBYIOLIEM Pa3ACAE PYKOBOACTBA MOAL3OBATEAS.

FapaHTMA 1 noaAep>KKa

AN TOAYUEHNS MOAAEPIKKM AW MHOPMALMM NMOCETUTE BEDO-CalT
www.philips.com/support van o3HakombTecs ¢ MHGOpMaLmeNn Ha
rapaHTWHOM TaAOHe.

OrpaHuyeHusa rapaHTum
AeNcTBrE MEXAYHAPOAHOWM rapaHTUM He PacrpOCTPAHAETCA Ha PEXyYLLME
GAOKM, TaK Kak OHU MOABEPIKEHbI M3HOCY.

SMMAATOP.

M3roTouTens: "@uannc KoHcblomep Aarpcetana b.B», TycceHaneneH 4,
9206 AA, ApaxTeH, HuaepAaaHab.

MMnopTep Ha Tepputopuio Poccun 1 TamoxkeHHoro Colo3a:

OO0 «Duanncy», Poccuiickas @eaepaums, 123022 r. Mockea, ya. Cepren
Makeesa, A.13, Tea. +7 495 961-1111.

HP6523:100-230V, 50/60Hz
HP6523: Li-lon

AAst OBITOBBIX HYXKA,

[lo BONpocam rapaHTUMHOrO OBCAYXKMBaHKS OOPaTUTECh MO MECTY
nprobpeTerus Toapa. CpoK CAY»KObI M3AEAMA 2 TOA C AATbl MPOAAXKM.
Bcio AOMOAHUTEABHYIO MHPOPMALMIO Bbl MOXKETE MOAYUMTL B
MHdopMaLmoHHOM UeHTpe no TeaedpoHam: Poceus: +7 495 961-1111

nan 8 800 200-0880 (becnaaTHbIl 380HOK Ha TeppuTopun PO, B T.u. ¢
MOBUABHBIX TerepoHoB) beaapyce: 8 820 0011 0068 (becnaaTHbIN 3BOHOK
Ha TeppuTopun PB, B T.U. ¢ MOBKABHBLIX TEAEDOHOB).
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Uvod

Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Dolezité

Pred pouZitim zariadenia a jeho prisluSenstva si pozorne

precitajte tieto dolezité informdcie a uschovajte ich na

neskorsie pouZzitie. Dodané prisluSenstvo sa pre rézne

vyrobky méze Iiit.

Nebezpecenstvo

- Adaptér udrZiavajte v suchu.

-V pripade, Ze epilator nabijate v kdpelni, nepouzivajte
predlZzovaci kdbel.

Varovanie

- SuUclastou adaptéra je transformdtor. Adaptér
nesmiete oddelit’ a vymenit' za iny typ zdstrcky,
lebo by ste mohli spdsobit’ nebezpecnu situdciu.

- Toto zariadenie mdézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktoré majui obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdine schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalostf, pokial st pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouZivanie tohto
zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym
rizikdm. Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.

Deti nesmu bez dozoru distit' ani vykonavat udrzbu
tohto zariadenia.

- Pred distenim pod tec¢lcou vodou zariadenie vzdy
odpojte zo siete.

- Do zdsuvky na epildtore nevkladajte predmety
obsahujuce kovy, aby nedoslo ku skratu.

- Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte.
Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené, pretoze
by mohlo dojst' k zraneniu.Vzdy vymente poskodenu
sucast’ za origindlny diel.

Vystraha

- Na oplachovanie zariadenia nikdy nepouZzivajte vodu
teplejSiu ako 40 °C. Dbrazne odporucame zariadenie
oplachovat’ studenou vodou, aby sa zabrénilo
rozmnozovaniu baktérif.
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Toto zariadenie pouzivajte len na predpisany ucel
podla pokynov uvedenych v ndvode na pouzivanie.
Na cistenie zariadenia nikdy nepouZivajte stlaceny
vzduch, drétenky, drsné Cistiace prostriedky ani
agresivne kvapaliny ako benzin alebo acetdn.

Pri nabijani batérie skontrolujte, ¢i je zasuvka pod
prudom. Ak je v kipelni vypnuté svetlo, zasuvky

v kipelniach nemusia byt pod prddom.

Z hygienickych dévodov by zariadenie mala pouzivat
len jedna osoba.

Aby ste predisli poskodeniu a riziku poranenia,
nepriblizujte sa so zapnutymi zariadeniami

(s nadstavcom alebo bez neho) k vlasom, tvari,
mihalniciam, obociu, obleceniu, nitiam, kdblom,

kefdém a pod.

Zariadenie nepouzivajte na epildciu podrazdeng]
pokozky alebo pokozky s ki¢ovymi Zilami, vyrazkami,
bradavicami, materskymi znamienkami (s chipkami)
alebo ranami, ale najskér sa obrdt'te na svojho

lekdra. Osoby s oslabenou imunitou alebo osoby
trpiace na cukrovku, hemofiliu alebo imunitnou
nedostatocnostou sa musia tiez najskér poradit’ so
svojim lekdrom.

Po prvych epildciach mdze vasa pokozka scervenat
a byt podrdzdena. Je to bezny jay, ktory coskoro
odznie. Ked budete pouZzivat epildtor pravidelne, vasa
pokozka si na epildciu privykne, nepodrdzdi sa a nové
chipky narastd tendie a jemnejsie. Ak podrazdenie
pokozky neprejde ani po troch drioch, odporicame
navstivit' lekdra.

NepouZzivate exfolia¢nu kefku bezprostredne po
epilacii, lebo mdze zvysit mozné podrdzdenie
pokoZzky sp&sobené epildtorom.

Pri epildcii mokrej pokozky nepouZivajte oleje do
kipela ani sprchovacie oleje, pretoze by mohlo dojst
k vdZnemu podrdzdeniu pokoZzky.

Epilator nabijajte, pouzivajte a odkladajte pri teplotdch
10 °Caz 30 °C.

Ak je epildtor vybaveny svetlo pre optimdlnu epildciu,
nepozerajte sa priamo do svetla, aby ste predisli
oslneniu.
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Epilacnud hlavu epildtora nepouZivate bez niektorého
z epilacnych krytov.

Epildtor nabfjajte kazdé 3 az 4 mesiace, a to aj v
pripade, ak ho dlhsiu dobu nebudete pouzivat.

Ak sa epildtor doddva s pinzetou, vzdy vymente
batérie v pinzete za origindlne batérie.

Elektromagnetické polia (EMF)
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym prisluSnym normdm
a smerniciam tykajicim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Vseobecné informacie

») -

Tento epildtor je odolny voci vode. Je vhodny na pouzitie vo vani alebo
sprche a na cistenie pod teclcou vodou. Z bezpecnostnych dévodov
mozete epildtor preto pouzivat len bez kdbla.

Toto zariadenie mdzete pripojit do siete s napatim 100 az 240 voltov.
Adaptér transformuje napétie 100 — 240V na bezpecné napitie

nizsie ako 24 V.

Maximédlna deklarovand hodnota emisie hluku je 77 dB(A).

Opis zariadenia (Obr. 3)

oo NN N W

Hreberiovy nédstavec na zastrihdvanie
Holiaca hlava

Dvojity vinovity masdzny ndstavec
Kryt na epildciu citlivych oblastf
Napinac pokozky

Epilacné disky

Epilacnd hlava

Vypinac

rychlost' Il zapnete jednym stlacenim
rychlost' | zapnete dvomi stla¢eniami
vypnete tromi stlaceniami

Kontrolné svetlo nabijania (svieti na bielo) s indikdtorom takmer vybitej
batérie (svieti na cerveno)

Konektor pre mald koncovku
Adaptér

Puzdro na odkladanie

Cistiaca kefka

Priprava na pouzitie

Nabijanie

Nabijanie batérif epildtora trva priblizne 1 hodinu. Ked su batérie epildtora
Uplne nabité, bez pripojenia do siete ho mozno pouzivat az 30 minut.

Zariadenie pred nabijanim vypnite.

Koncovku napajania pripojte do konektora na spodnej Casti

zariadenia (1) a adaptér zapojte do elektrickej zasuvky (2).
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Blikajuce biele kontrolné svetlo nabijania znameng, Ze sa zariadenie
nabija.

Ked' je batéria Uplne nabita, kontrolné svetlo nabijania bude
nepretrzite svietit’ na bielo pocas 20 minut a potom zhasne.

Takmer alebo Gplne vybita batéria

Ked je batéria takmer vybitd, kontrolné svetlo nabijania za¢ne blikat na
Cerveno. Ked k tomu ddjde, v batérii je este stdle dostatok energie na
niekolko mindt epilovania.

Ked je batéria Uplne vybitd, kontrolné svetlo nabijania sa trvalo rozsvieti
na cerveno. Ak chcete epildtor nabit, pozrite si Cast' ,Nabijanie"
uvedenu vyssie.

Pouzivanie zariadenia

Pred prvym pouzitim vycistite epila¢nd hlavu a zariadenie Uplne nabite.

Upozornenie: Zariadenie nemoZno pouZivat, kym je pripojené do elektrickej
siete.

Tipy pre epilaciu

Mokra pokozka: Ak s epildciou len zacinate, odporiicame epilovat
mokrd pokozku, pretoze voda pokozku uvolni a epildcia bude mene;
bolestivd a jemnejSia. Zariadenie je vodotesné a mozno ho bezpecne
pouzivat v sprche alebo vani.

Tip:Ak chcete, méZete pouZivat’ svoj bezny sprchovy gél alebo penu.

Sucha pokozka: Epildcia suchej pokozky je jednoduchsia po kidpanfi
alebo sprche. Pred epildciou musi byt pokozka Uplne sucha.
Vseobecna rada: Dbajte na to, aby vasa pokozka bola istd a nebola
mastna. Pred zaciatkom epildcie nepouzivajte ziadny krém.
Vseobecna rada: Odporic¢ame vykondvat epildciu pred spanim,
pretoze podrdzdenie pokozky zvycajne cez noc zmizne.

Vseobecna rada: Epildcia je jednoduchsia a pohodinejsia, ked

majui chipky dfzku 3 az 4 mm. Ak st chipky dihdie, odporti¢ame, aby
ste miesta najskér oholili a po 1 alebo 2 tyzdrioch epilovali kratsie,
dorastajdice chipky.
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Epilacia

L
(THRRITY (]

LG

A
4

S

[Ty

i

Upbozornenie:Ak s epildciou len zacinate, zachite epilovat’ pomocou dvojitého
vinovitého masazZneho ndstavca, minimalizujete tak neprijemné pocity pri
epildcii. Tento ndstavec je urceny len na epildciu néh.

Upozornenie: Pri epilacii oblasti bikin alebo podpazusia pouZite kryt na epildciu
citlivych oblasti, ktory zniZuje pocet aktivnych epilacnych diskov.

Upozornenie: Pomocou napinaca pokozky udrZujte napdtu pokozku na
ramendch alebo hornej casti néh. Napinac pokozky pomaha redukovat’ bolest’
pocas epilacie.

Nasad'te dvojity vinovity masazny nastavec, kryt na epilaciu citlivych
oblasti alebo napinac¢ pokozky na epilacnu hlavu.

Stlaéenim vypinaca zapnite zariadenie.
D Zariadenie zacne pracovat’ na rychlosti ll, ¢o je najuéinnejsia rychlost’
na epilaciu.

Upozornenie: Ak chcete pouZit’ rychlost’ |, stlacte vypinac druhykrat. Rychlost’
| je vhodnd na oblasti s redsim ochlpenim, tazko dostupné oblasti a oblasti,
kde sa kost’ nachddza tesne pod pokoZkou, napr. kolend a clenky.

Epilacna hlavu priloZte na pokozku pod uhlom 90° a vypinac¢
nasmerujte tak, aby bol otoceny v smere pohybu zariadenia.
Ak nepouzivate napina¢ pokozky, volnou rukou napnite pokozku,
aby sa chipky vzpriamili.

Ubozornenie: Ak pouZivate napinac pokozky, nemusite uz viac pokozku
napinat’. Napinac pokozky tiez zaruci, Ze zariadenie sa pokozky dotyka
pod spravnym uhlom. Uistite sa, Ze napinac pokozky je v priamom kontakte
s pokoZkou ako je zndzornené na obrdzku.

- Oblast bikin epilujte spésobom zndzornenym na obrazku.

- Podpazusie epilujte spdsobom zndzornenym na obrdzku.

Zariadenim pohybuijte pomaly po pokozke proti smeru rastu chipkov
a pritom ho ku nej jemne pritlacajte.

Tretim stla¢enim vypinaca zariadenie vypnete.
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A Potiahnutim odpojte dvojity vinovity masazny nastavec, kryt na
epilaciu citlivych oblasti alebo napina¢ pokozky zo zariadenia.

Tip: Pri epilacii podpazusia v sprche pouZite malé mnoZstvo svojho bezného

sprchového gélu, ktory zniZi trenie.

Tip: Na uvolnenie pokoZky odporiicame okamZite alebo niekofko hodin po

epilacii naniest’ na pokozku hydratacny krém.V oblasti podpazusia pouZite

jemny dezodorant bez alkoholu.

Skratenie chipkov pred epilaciou pomocou holiacej hlavy a
hrebenového nastavca

Pomocou holiacej hlavy a hrebenového ndstavca zastrihnite chipky v oblasti
bikin na dlzku 4 mm. Hrebefovy ndstavec moZete pouZit aj na skrdtenie
dlhych chlpkov (dlhsich ako 10 mm).

Upozornenie: Na dosiahnutie ¢o najlepSich vysledkov pouZivajte hreberiovy
ndstavec na zastrihdvanie len na suchid pokozku .

Holiacu hlavu nasad'te podla krokov 1 a 2 v kapitole ,,Holenie
pokozky podpazusia a oblasti bikin®.

Na holiacu hlavu umiestnite hreben na zastrihavanie.

Postupuijte podla krokov 3 az 7 v kapitole ,,Holenie pokozky
podpazusia a oblasti bikin“. Na dosiahnutie rovnomerného strihu
vzdy dbajte na to, aby sa hrebenovy nastavec stale dotykal pokozky.

Upozornenie: Zariadenie na pokoZku neprikladajte prili§ strmo.

Holenie pokozky podpazusia a oblasti bikin

Upozornenie: Na dosiahnutie co najlepsich vysledkov pouZivajte holiacu hlavu
na suchej pokozke.
Holiacu hlavu pouzivajte na holenie citlivych oblasti.

Epilacnt hlavu zatlacte v smere Sipok na zadnej strane zariadenia (1)
a demontuijte ju zo zariadenia (2).

Holiacu hlavu nasad'te na zariadenie (1) a zatlacte ju proti smeru
sipok na zadnej strane zariadenia (2), aby ste ju upevnili.

Zapnite zariadenie.

Rukou, ktort mate volny, napnite pokozku. Pri holeni podpazusia
pokozku napnite zdvihnutim paze.

Zariadenie prilozte k pokoZke tak, aby vypina¢ smeroval na miesta,
kam sa budete so zariadenim pohybovat'.
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A Zariadenim pohybujte proti smeru rastu chipkov.

Upozornenie: Uistite sa, Ze holiaca félia s integrovanym zastrihdavacom je

neustdle v tesnom kontakte s pokoZkou.

- Priholeni oblasti bikin postupujte spdsobom zndzornenym na obrdzku.
Zariadenim pohybujte réznymi smermi.

- Priholeni pokoZky podpazusia postupujte spdsobom zndzornenym na
obrédzku. Zariadenim pohybujte réznymi smermi.

Po dokonéeni holenia vypnite zariadenie a vycistite holiacu hlavu
(pozrite si kapitolu ,,Cistenie a Udrzba“).

Ochrana proti prehriatiu

Této funkcia zabrariuje prehriatiu zariadenia.

Upozornenie:Aby sa predislo prehriatiu epilatora, nepritlacajte zariadenie na
pokozku. Epilator funguje najlepsie, ked’ nim po pokozke pohybujete bez tlaku.
Ak sa aktivuje ochrana proti prehriatiu, zariadenie sa automaticky vypne a
kontrolné svetlo nabijania bude 30 sekind blikat' na cerveno.

Ochrana proti prehriatiu sa vynuluje, ak nechdte zariadenie vychladnuit

a znova ho zapnete.

Upozornenie:Ak kontrolné svetlo nabijania zacne znova blikat’ na erveno,
zariadenie este tplne nevychladlo.

Ochrana proti pret’azeniu

Ak epila¢nd hlavu velmi silno pritldcate na pokozku alebo ak sa zablokuju
epilacné disky epilacnej hlavy (napr. odevom a pod.), zariadenie sa vypne a
kontrolné svetlo nabijania bude 5 sekdnd blikat' na cerveno.

Otocte epilacné disky palcom, kym nebudete schopni uvolnit predmet,
ktory blokuje epilacné disky.

Cistenie a udrzba

Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny material, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo aceton.

Adaptér vzdy udrziavajte v suchu. Nikdy ho neoplachujte pod tecicou
vodou ani ho neponarajte do vody.

Ubozornenie: Pred zacatim Cistenia sa presvedCite, Ci je zariadenie vypnuté a
odpojené od siete.
- Ak treba, adaptér odistite kefkou alebo suchou tkaninou.
- Po depildcii mokrej pokozky dokladne vycistite zariadenie vodou,
aby ste zaistili optimalny vykon.
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Cistenie epilagnej hlavy a nastavcov

feo

Vypnite zariadenie.
Zlozte nastavec z epilacnej hlavy.
Zatlalte epilaén( hlavu doprava (1) a demontuijte ju zo zariadenia (2).

Upozornenie: Nikdy sa nesnaZte vybrat’ epilacné disky z hlavy na epildciu.

Uvolnené chipky odstraiite pomocou kefky na Eistenie.

Oplachnite vsetky Casti pod tecucou vodou a otraste z nich zvysSky
vody.

Upozornenie: Predtym, ako zariadenie znova zmontujete, presvedcte sa,
Ci su vSetky dielce uplne suché.

Cistenie holiacej hlavy a hrebefiového nastavca na zastrihavanie

Holiacu hlavu zatlacte v smere $ipok na zadnej strane zariadenia (1)
a zlozte ju zo zariadenia (2).

Z holiacej hlavy zlozte holiacu féliu.

Holiacu féliu a vnutro holiacej hlavy vyplachujte pod tec¢icou vodou
5-10 sekind, a pritom ich otacajte.
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Silno potraste holiacou féliou a epilacnou hlavou.
Upozornenie: Netlacte na holiacu féliu, aby ste ju neposkodili.

Upozornenie: Pred opdtovnym pripojenim na zariadenie sa uistite, Ze su
holiaca félia a holiaca hlava uplne suché.

Hrebenovy nastavec ocistite pomocou Cistiacej kefky alebo pod
teclcou vodou.

Tip: Kazdych Sest’ mesiacov namazte holiacu foliu kvapkou oleja na Sijacie stroje.

Odkladanie

Zariadenie, ndstavce a adaptér odlozte do odkladacieho puzdra.

Objednavanie prislusenstva

Ak si cheete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovi
strdnku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrdtte na
predajcu vyrobkov znacky Philips. Obriétit sa mdzete aj na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti
ndjdete v prilozenom celosvetovo plathom zdru¢nom liste).

Epila¢na hlava

Ak holiacu hlavu pouzivate dva alebo viackrdt tyzdenne, odporidcame vam,
aby ste holiacu hlavu vymenili po dvoch rokoch pouZzivania, pripadne vtedy,
ked sa poskodi.

Recyklacia

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany vyrobok vztahuje
Eurdpska smernica 2012/19/EU.

- Tento symbol znameng, Ze vyrobok obsahuje vstavané dobijatelné
batérie, ktoré na zaklade smernice Eurdpskej tnie 2006/66/ES
nemozno likvidovat' spolu s beznym domovym odpadom.Vyslovne
odportcame, aby ste svoj vyrobok odovzdali v mieste oficidlneho
zberu alebo v servisnom stredisku autorizovanom spolocnost'ou Philips,
kde dobijatelnu batériu zlikviduje odbornik.

- Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného zberu odpadu pre
elektrické a elektronické zariadenia a nabijatelné batérie. Postupujte
podla miestnych predpisov a nikdy nelikvidujte vyrobok ani nabijatelné
batérie s beznym komunalnym odpadom. Sprévna likviddcia starych
vyrobkov a nabfjatelnych batérif pomaha zabréanit negatfvnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.
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Vyberanie nabijatelnhej batérie

Upozornenie:Vyslovne odporicame, aby dobijatefnu batériu zlikvidoval
odbornik.

Nabijatelnt batériu vyberte az pri likvidacii zariadenia. Pred vybratim
batérie sa uistite, Ze je Uplne vybita.

Skontrolujte, Ci sa na zadnej alebo prednej strane zariadenia
nachadzaju skrutky.Ak ano, odstrante ich.

Skrutkovacom odstrante zadny alebo predny panel zariadenia. Ak treba,
odstrante aj dalSie skrutky alebo diely, az kym sa nedostanete k
plosnému spoju s nabijatelnou batériou.

Ak treba, prestrihnite vodice, aby ste oddelili dosku plosnych spojov
a nabijatelnu batériu od zariadenia.

Vyberanie jednorazovej batérie

Ak chcete odstranit’ jednorazové batérie, pozrite si prislusnd kapitolu v
ndvode na pouzivanie.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovd stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informécie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky
Na holiacu jednotku/strihaciu jednotku sa nevztahuju podmienky
medzindrodnej zdruky, pretoZe sa pouzivanim opotrebovdva.
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Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Pomembno

Pred uporabo aparata in nastavkov natan¢no preberite
te pomembne informacije in jih shranite za poznejSo
uporabo. PriloZzena dodatna oprema se lahko razlikuje
glede na izdelek.

Nevarnost

- Adapterja ne mocite.

- Ce depilator polnite v kopalnici, ne uporabljajte
podaljska.

Opozorilo

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in
zamenjava adapterja z drugim nista dovoljeni, saj to
lahko povzroci nevarnost.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad 8. letom
starosti in osebe z zmanjsanimi fizicnimi ali psihicnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, Ce so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna
oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci
naj se ne igrajo z aparatom. Otroci aparata ne smejo
Cistiti in vzdrzevati brez nadzora.

- Pred spiranjem pod tekoco vodo aparat vedno
izkljucite iz elektricnega omrezja.

-V vti¢nico depilatorja ne vstavljajte kovinskih
predmetoy, da ne povzrocite kratkega stika.

- Aparat pred uporabo vedno preglejte. Aparata ne
uporabljajte, ¢e je poskodovan, ker se lahko poskodujete.
Poskodovani del vedno zamenjajte z originalnim.

Previdno

- Aparata ne spirajte z vodo, ki ima vec kot 40 °C.
Mocno priporo¢amo, da aparat spirate s hladno vodo,
da preprecite razvoj bakterij.

- Aparat uporabljajte samo v predvideni namen, ki je
naveden v uporabniskem prirocniku.
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Aparata ne Cistite s stisnjenim zrakom, cistilnimi
gobicami, jedkimi istili ali agresivnimi tekocinami,
kot je bencin ali aceton.

Med polnjenjem aparata preverite, ali je vticnica pod
napetostjo.V vti¢nicah v kopalnicah se elektri¢ni tok
lahko prekine, ko ugasnete luc.

Iz higienskih razlogov priporo¢amo, da aparat
uporablja samo ena oseba.

Da bi preprecili poskodbe in nesrece, delujocih
aparatov (z nastavki ali brez) ne priblizujte lasem,
obrazu, trepalnicam, obrvem, oblacilom, nitim, kablom,
SCetkam itd.

Aparata ne uporabljajte na razdrazeni koZi ali na koZi
s kr&nimi Zilami, |zpuscaJ| mozolji, koznimi znameniji
(z dlakami) ali ranami, ne da bi se prej posvetovali

z zdravnikom. Tudi ljudje z oslabljenim imunskim
sistemom in ljudje, ki trpijo za sladkorno boleznijo,
hemofilijo ali pridobljeno imunsko pomanjkljivostjo, se
naj pred uporabo posvetujejo z zdravnikom.

KoZa bo po prvih nekaj uporabah lahko malce rdeca
in vneta. Ta pojav je povsem normalen in bo hitro
izginil. Ko boste depilator pogosteje uporabljali, se
bo koza pri\/adila na depilacijo, vnetje koZe se bo
zmanjsalo in nove dlacice bodo tanjSe in mehkejse.
Ce vnetje ne izgine v treh dneh, se posvetuijte z
zdravnikom.

SCetke za piling telesa ne uporabljajte takoj po
depilaciji, ker lahko s tem okrepite morebitno
razdrazenje koze zaradi uporabe depilatorja.

Pri depilaciji v mokrih pogojih ne uporabljajte olja

za kopanje ali prhanje, ker lahko povzroci hudo
razdrazenje koZze.

Depilator polnite, uporabljajte in shranjujte pri
temperaturi med 10 °Cin 30 °C.

Ce depilator oddaja svetlobo za optimalno depilacijo,
ne glejte neposredno v svetlobo, da vas ne oslepi.
Depilacijske glave ne uporabljajte brez enega od
depilacijskih pokrovckow.

Depilator povsem napolnite vsake 3 do 4 mesece,
tudi Ce ga dalj ¢asa ne uporabljate.
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Ce je depilatorju priloZena pinceta, baterije pincete
vedno zamenjajte z originalnimi baterijami.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Splosno

*’ -

Ta depilator je vodotesen. Lahko ga uporabljate v kadi ali pod prho

in Cistite pod tekoco vodo. Depilator iz varnostnih razlogov lahko
uporabljate samo brezzi¢no.

Aparat je primeren za omrezno napetost od 100 do 240V.

Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v varno nizko napetost,
nizjo od 24 V.

Najvisja raven hrupa: Lc = 77 dB(A).

Splosni opis (SI. 3)

oo oUW N

13

Prirezovalni glavnik

Brivna glava

Dvojni masazni nastavek
Pokrovcek za obcutljivejse predele
Napenjalnik koze

Depilacijski diski

Depilacijska glava

Gumb za vklop/izklop

pritisnite enkrat za hitrost Il
pritisnite dvakrat za hitrost |
pritisnite trikrat za izklop

Indikator polnjenja (bel) z indikatorjem iztrosenosti baterije (rdec)
Vti¢nica za majhen vtic

Adapter

Torbica za shranjevanje

Cistilna $¢etka

Priprava za uporabo

Polnjenje

Epilator se polni priblizno 1 uro. Ko je popolnoma napolnjen, ga lahko
brezzi¢no uporabljate do 30 minut.

Aparat pred polnjenjem izklopite.

Vti¢ aparata vstavite v vtika¢ na spodnjem delu aparata (1),

adapter pa v omrezno vticnico (2).
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D Indikator polnjenja utripa belo, kar pomeni, da se aparat polni.

D Ko je baterija popolnoma napolnjena, indikator polnjenja
neprekinjeno sveti belo 20 minut in nato neha svetiti.

Sibka ali prazna baterija

- Ko je baterija skoraj prazna, za¢ne indikator polnjenja utripati rdece.
Takrat je v baterijah $e vedno dovolj energije za nekaj minut epiliranja.

- Ko je baterija popolnoma prazna, indikator polnjenja neprekinjeno
sveti rdece. Navodila za polnjenje epilatorja si oglejte v poglavju
“Polnjenje” zgoraj.

Uporaba aparata

Pred prvo uporabo aparata ocistite depilacijsko glavo in popolnoma
napolnite aparat.

Opomba:Aparata ni mogoce uporabljati, ko je prikljucen na elektricno omreZje.

Nasveti za depilacijo

- Mokero: Ce niste vajeni epilacije, priporo¢amo, da zacnete z epiliranjem
na mokri koZi, ker voda sprosca koZo in je zato epilacija manj boleca in
neznejsa. Aparat je vodoodporen, zato ga lahko varno uporabljate pod
prho ali v kadi.

Namig: Ce Zelite, lahko uporabite obicajen gel za prhanje ali peno.

- Suho: Ce opravljate suho epilacijo, je to lazje takoj po kopanju ali
prhanju. Pred epilacijo mora biti koZa popolnoma suha.

- Splosno: Koza naj bo dista in nemastna. Pred odstranjevanjem dlak na
kozo ne nanasajte kreme.

- Splosno: priporocamo, da epilacijo opravite zveler pred spanjem,
saj se razdrazena koZza ¢ez no¢ obicajno umiri.

- Splosno: Epilacija je enostavnejsa in udobnejsa, Ce so dlacice dolge
3—4 mm. Ce so daljge, priporocamo, da se pred epilacijo obrijete in
nato po 1 tednu odstranite krajSe, ponovno zrasle dlacice.
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Depilacija

Opomba: Ce $e niste vajeni epilacije, zacnite epilirati z dvojnim masaznim
nastavkom, da ublaZite obcutek puljenja pri epilaciji. Ta nastavek se uporablja
? samo za epilacijo nog.

Opomba: Za depilacijo pazduh ali predela bikinija uporabite pokrovcek za
obcutljivejSe predele, ki zmanjSa Stevilo aktivnih vrtljivih plosc.

(TR

Opomba: Z napenjalnikom koZe napnite koZo na rokah in zgornjem delu nog.
Napenjalnik koZe lajSa bolecino med epiliranjem.

Na depilacijsko glavo namestite dvojni masazni nastavek, pokrovéek
za obcutljivejSe predele ali napenjalnik koze.

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Aparat zacne delovati pri hitrosti Il ki je najucinkovitejSa za depilacijo.

Opomba: Ce Zelite uporabiti hitrost I, ponovno pritisnite gumb za vkloplizklop.
Hitrost | je primerna za manj porascene dele telesa, za teZje dostopna mesta
in dele, kjer so kosti neposredno pod koZo, kot so kolena in gleznji.

Epilacijsko glavo postavite ob kozo pod kotom 90°, pri ¢emer
naj bo gumb za vklop/izklop obrnjen v smer premikanija epilatorja.

Ce ne uporabljate napenjalnika koze, si s prosto roko napnite kozo,
da se dlacice postavijo pokonci.

Opomba: Ce uporabljate napenjalnik kozZe, vam kozZe ni treba ve¢ napenjati.
Napenjalnik koZe zagotavlja, da imate epilator ves Cas postavljen na kozo
pod pravim kotom. Napenjalnik koZe mora biti v stiku s koZo, kot je prikazano
na sliki.

- Predel bikinija depilirajte, kot je prikazano na sliki.
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- Epilirajte si pazduhe, kot je prikazano na sliki.
Z rahlim pritiskom premikajte aparat po kozi proti smeri rasti dlak.

Za izklop naprave pritisnite gumb vklop/izklop.

A Odstranite dvojni masazni nastavek, pokrovéek za ob¢utljivejse
predele oziroma napenjalnik koze tako, da ga povlecete z naprave.

Namig: Pri epilaciji pazduh pod prho za boljse drsenje uporabite malo
obicajnega gela za prhanje.

Namig: Za pomiritev koZe vam priporocamo uporabo vlaZilne kreme takoj po
epilaciji ali nekaj ur po njej. Za pazduhe uporabite neZen dezodorant brez
alkohola.

KrajSanje dlacic pred epilacijo z brivno glavo in s prirezovalnim
glavnikom

Z brivno glavo in s prirezovalnim glavnikom skrajSajte dlacice na predelu

bikinija na dolzino 4 mm. S prirezovalnim glavnikom lahko skrajsate tudi

daljse dlacice (daljge od 10 mm).

Opomba: Za najboljSe rezultate uporabljajte prirezovalni glavnik samo na

suhi koZi.

Za namestitev brivne glave sledite korakom 1 in 2 v poglavju
“Britje pazduh in predela bikinija”.

Na brivno glavo pritrdite prirezovalni glavni.

Upostevajte korake 3 do 7 v poglavju “Britje pazduh in predela
bikinija”. Za enakomerne rezultate britja pazite, da bo prirezovalni
glavnik popolnoma v stiku s kozo.

Opomba:Aparata ne smete postaviti na koZo pred prevelikim kotom.

Britje pazduh in predela bikinija

Opomba: Za najboljSe rezultate uporabljajte prirezovalni glavnik samo na suhi
koZi.
Brivno glavo uporabljajte za britje oblutljivin predelov.

Depilacijsko glavo potisnite v smeri puscic na hrbtni strani aparata (1)
in jo odstranite z aparata (2).
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Na aparat nastavite brivno glavo (1) in jo pritrdite tako, da jo
potisnete v smeri puscic na hrbtni strani aparata (2).

Vklopite aparat.

S prosto roko nategnite kozo. Pri britju pod pazduhami kozo
nategnite tako, da iztegnete roko.

Namestite aparat na kozo, z gumbom za vklop/izklop usmerjenim v
smer premikanja aparata.

A Aparat premikajte v nasprotni smeri rasti dladic.

Opomba: Brivna mreZica z vgrajenim nastavkom za prirezovanje naj se vedno
v celoti dotika koZe.
Bikini linijo si obrijte, kot je prikazano na sliki. Aparat premikajte v
razli¢nih smereh.

- Pazduhe si obrijte, kot je prikazano na sliki. Aparat premikajte v razli¢nih
smereh.

Po britju izklopite aparat in oistite brivno glavo (oglejte si poglavje
“Ciscenje in vzdrzevanje”).

Zasdita pred pregrevanjem

Ta funkcija pomaga preprecevati pregrevanje aparata.

Opomba: Da bi preprecili pregrevanje epilatorja, ga ne pritiskajte premocno

na koZo. Epilator najbolje deluje, ¢e ga po koZi premikate brez pritiskanja.

Ce se vklopi zadcita pred pregrevanjem, se aparat samodejno izklopi,

lucka za polnjenje pa 30 sekund utripa rdece.

Zascito pred pregrevanjem ponastavite tako, da aparat pustite, da se ohladi,
in ga nato ponovno vklopite.

Opomba: Ce zacne indikator polnjenja ponovno utripati rdece, se aparat $e ni
povsem ohladil.

Zascita pred preobremenitvijo

Ce epilacijsko glavo premo¢no pritiskate ob koo ali ¢e se diski epilacijske
glave zataknejo (npr. za obleko), se aparat izklopi in indikator polnjenja

5 sekund utripa rdece.

Depilacijske diske obracajte s palcem, dokler ne odstranite predmeta,

ki ovira depilacijske diske.



146 SLOVENSCINA

Ciscenje in vzdrzevanje

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi
tekocinami, kot sta bencin ali aceton.

Adapterja ne mocite. Ne spirajte ga pod vodo in ga ne potapljajte vanjo.

Opomba:Aparat pred zacetkom ciScenja izklopite in izkljucite iz elektricnega

omreZja.

- Ceje treba, odistite adapter s $¢etko za &igcenje ali suho krpo.

- Aparat po mokri uporabi temeljito ocistite z vodo, da zagotovite
optimalno delovanje.

Cis&enje epilacijske glave in nastavkov

Aparat izklopite.
Odstranite nastavek z epilacijske glave.
Depilacijsko glavo potisnite desno (1) in jo odstranite z aparata (2).

Opomba: Ne poskusajte odstraniti depilacijskih diskov iz depilacijske glave.

Obrite dladice odstranite s $¢etko za &iséenje.
Vse dele sperite pod tekoco vodo in z njih otresite odvecno vodo.

Opomba: Preden ponovno sestavite aparat, pazite, da bodo vsi deli popolnoma
subhi.

Ciscenje brivne glave in prirezovalnega glavnika

Brivno glavo potisnite v smeri puscic na hrbtni strani aparata (1) in jo
odstranite (2).
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Iz brivne glave odstranite brivno mrezico.

S tekoco vodo priblizno 5-10 sekund spirajte brivno mreZico in
notranjo stran brivne glave ter ju pri tem obracajte.

Brivno mreZico in brivno glavo dobro stresite.
Opomba: Ne pritiskajte na mreZico, da je ne poskodujete.

Opomba: Brivna mreZica in brivna glava morata biti popolnoma suhi, preden ju
ponovno sestavite.

Prirezovalni glavnik o€istite s $€etko za Ci$€enje ali pod tekoco vodo.

Namig: Dvakrat letno kanite na mreZico kapljico olja za Sivalne stroje.

Shranjevanje

Aparat, nastavke in napajalnik shranite v torbici za shranjevanje.

Narocanje dodatne opreme

Ce elite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiicite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca.
Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

Depilacijska glava

Ce depilacijsko glavo uporabljate dvakrat tedensko ali pogosteje,
priporocamo menjavo depilacijske enote po dveh letih oziroma ko je
poskodovana.
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Recikliranje

- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva
2012/19/EU.

- Tasimbol pomeni, da izdelek vsebuje akumulatorsko baterijo, za
katero velja evropska direktiva 2006/66/ES, ki doloca, da je ni
dovoljeno odlagati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Mocno
priporo¢amo, da izdelek odnesete na uradno zbirno mesto ali Philipsov
servisni center; da odstranijo akumulatorsko baterijo.

- Poizvedite, kako je na vasem obmodju organizirano loceno zbiranje
odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter akumulatorskih baterij.
Upostevajte lokalne predpise ter izdelka in akumulatorskih baterij ne
odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Pravilno odlaganje starih
izdelkov in akumulatorskih baterij pomaga preprecevati morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje akumulatorske baterije

Opomba: Mocno priporocamo, da akumulatorsko baterijo odstrani
usposobljena oseba.

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, e boste aparat zavrgli.
Ko baterijo odstranite, mora biti popolnoma prazna.

Preverite, ali so na zadnji ali spredniji strani aparata vijaki.
Ce so, jih odstranite.

Z izvijacem odstranite zadnjo in/ali sprednjo plosco aparata.
Ce je treba, odstranite tudi dodatne vijake in/ali dele, da pridete
do plosce s tiskanim vezjem in akumulatorsko baterijo.

Po potrebi prerezite Zice, da locite plosco s tiskanim vezjem in
akumulatorsko baterijo od aparata.

Odstranjevanje baterije za enkratno uporabo

Navodila za odstranjevanje baterij za enkratno uporabo si oglejte v
ustreznem poglavju v uporabniskem prirocniku.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite www.philips.com/
support ali preberite loceni mednarodni garancijski list.

Garancijske omejitve
Mednarodna garancija ne velja za strizne enote, ker se ti deli obrabijo.
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Uvod

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

Vazno

Pre upotrebe aparata i njegovih dodataka paZljivo
procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za buducu
upotrebu. Dodaci koji se nalaze u kompletu mogu da se
razlikuju u zavisnosti od proizvoda.

Opasnost

- Neka adapter bude suv.

- Ako epilator punite u kupatilu, nemojte da koristite
produzni kabl.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Nemojte
da uklanjate adapter da biste ga zamenili drugim
prikljuckom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja,
pod uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile
uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da
razumeju moguce opasnosti. Deca ne bi trebalo da
se igraju aparatom. Deca ne bi trebalo da Ciste aparat
niti da ga odrzavaju bez nadzora.

- Pre ispiranja pod slavinom uvek iskljucite aparat iz
elektricne mreze.

- Nemojte da ubacujete metalne predmete u uti¢nicu
na epilatoru kako biste izbegli kratak spoj.

- Uvek proverite aparat pre upotrebe. Nemojte da
koristite aparat ako je oStecen jer to moze izazvati
povrede. Ako je neki deo oStecen, obavezno ga
zamenite originalnim.

Oprez

- Zaispiranje aparata nikada nemojte da koristite
vodu koja je toplija od 40°C. Izri¢ito se preporucuje
ispiranje aparata hladnom vodom kako bi se sprecio
razvoj bakterija.
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Ovaj aparat koristite iskljuc¢ivo za svrhe za koje je
namenjen, kao Sto je prikazano u korisnickom prirucniku.
Za Cis¢enje aparata nemoijte koristiti kompresovani
vazduh, jastucice za ribanje, abrazivna sredstva za Cis¢enje
niti agresivne tecnosti kao Sto su benzin ili aceton.
Proverite da li je uti¢nica pod naponom dok punite
aparat. Neke uti¢nice u kupatilu se iskljucuju kada se
iskljuci svetlo.

Iz higijenskih razloga, aparat bi trebalo da koristi samo
jedna osoba.

Da biste sprecili oStecenja i povrede, ukljucene
aparate (sa ili bez dodataka) drzite dalje od kose, lica,
obrva, trepavica, odece, konca, traka, Cetaka itd.
Aparat ne upotrebljavajte na iritiranoj kozi, kao ni

na kozi sa proSirenim venama, osipom, mrljama,
mladeZima (sa dlacicama) ili ranama bez konsultacije
sa lekarom. Osobe sa umanjenom imunoloskom
reakcijom | osobe koje pate od Secerne bolesti,
hemofilije ili imunodeficijencije takode pre upotrebe
treba da se obrate svom lekaru.

Prilikom prvih nekoliko epilacija mozda e se javiti
blago crvenilo | |r|taC|Ja koze.Ta pOJava je potpuno
normalna i ubrzo ¢e nestati. Posle cesce epllacue vasa
koZza ¢e se naviknuti na epilaciju, iritacija ¢e se smanjiti,
a nove dlacice ¢e postati tanje i mekse. Ako iritacija
ne nestane u roku od tri dana, preporucujemo vam
da se konsultujete sa svojim lekarom.

Cetku za piling nemOJte da koristite neposredno
nakon epilacije jer to moze da intenzivira mogucu
iritaciju koze koju je izazvala upotreba epilatora.

Za epilaciju u mokrim uslovima nemojte da koristite
ulja za kupanje ili tusiranje zato $to to moze da
dovede do ozbiljne iritacije koze.

Epilator punite, koristite i odlaZite na temperaturama
izmedu 10°C i 30°C.

Ako e vas epilator opremljen svetlom za optimalnu
epilaciju, nemojte da gledate direktno u svetlo kako
biste izbegli zaslepljivanje.

Glavu za epilaciju nemojte da koristite bez jednog od
poklopaca za epilaciju.
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Epilator potpuno napunite svaka 3 do 4 meseca, cak |
ako ga niste dugo koristili.

Ako se vas epilator isporucuje sa pincetom, uvek
zamenite baterije iz pincete sa originalnim baterijama.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima
U vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima.

Opste

o -
50,
'’
¥

Ovaj epilator je vodootporan. Pogodan je za upotrebu u kadi ili
pod tusem i za cis¢enje pod mlazom vode. Iz bezbednosnih razloga,
ovaj aparat je moguce koristiti samo bez kabla.

Aparat odgovara elektricnoj mrezi sa naponom od 100 do 240V.
Adapter za napajanje pretvara 100-240V u bezbedan niski napon
manji od 24 V.

Maksimalna jacina buke: Lc = 77 dB (A).

Opsti opis (SI. 3)

o NoNUT N =

9

10
11
12
13

Cetalj za podrezivanje

Glava za brijanje

Dodatak za masazu sa duplim talasastim valjcima
Kapica za osetljiva podrucja

Dodatak za zatezanje koze

Diskovi za epilaciju

Glava za epilaciju

Taster za ukljucivanje/iskljucivanje

Pritisnite jednom za brzinu |l

Pritisnite dvaput za brzinu |

Pritisnite triput da biste iskljucili aparat

Indikator punjenja (beli) sa indikatorom koji oznacava da je baterija
pri kraju (crveni)

Uti¢nica za mali utika¢

Adapter

Torbica za odlaganje

Cetka za &idcenje

Punjenje

Punjenje epilatora traje priblizno 1 sat. Kada je epilator potpuno napunjen,
vreme bezi¢nog koris¢enja je najvise 30 minuta.

Iskljucite aparat pre nego $to pocnete sa punjenjem.

Utikac za aparat postavite u uticnicu sa donje strane aparata (1),

a zatim adapter ukljudite u zidnu uticnicu (2).
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Indikator punjenja ce treperiti belo kako bi oznacio da se aparat puni.

D Kada je baterija potpuno napunjena, indikator punjenja neprestano ée

svetleti belo 20 minuta, a nakon toga ¢e se iskljuciti.

Baterija je skoro prazna ili potpuno prazna

Kada je baterija skoro ispraznjena, indikator punjenja pocinje da treperi
crveno. Kada se to desi, baterija poseduju dovoljno energije za nekoliko
minuta epilacije.

Kada je baterija potpuno ispraznjena, indikator punjenja ce svetleti
crveno. Informacije o punjenju baterija epilatora potrazite u odeljku
,,Punjenje" iznad.

Upotreba aparata

Pre prve upotrebe aparata ocistite glavu za epilaciju i potpuno napunite
baterije.

Napomena:Aparat ne moZete da koristite dok je prikljucen na elektricnu
mrezu.

Saveti za epilaciju

Vlazno brijanje: Ako prvi put koristite epilator, savetuje se da epilaciju
zapocnete na vlaznoj kozi zato $to voda opusta kozu, Sto epilaciju

¢ini manje bolnom i neznijom. Aparat je vodootporan pa se moze
bezbedno koristiti u kadi ili pod tusem.

Savet:Ako Zelite, moZete da koristite gel ili penu za tusiranje koju obi¢no
koristite.

Suvo: Ako koristite suvu epilaciju, ona je laksa neposredno nakon
kupanja ili tudiranja. Pre pocetka epilacije proverite da li je koza
potpuno suva.

Opste: Proverite da li je koZza cista i odmaséena. Nemojte da nanosite
nikakvu kremu na koZu pre pocetka epilacije.

Opste: Najbolje vreme za epilaciju je uvece pre spavanja jer iritacija
koZe obi¢no nestane preko nodi.

Opste: Epilacija je jednostavnija i prijatnija kada su dlacice duzine 3—4 mm.
Ukoliko su duze, preporucujemo da ih prvo obrijete, a zatim ih, nakon
1 nedelje, epilirate.
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Epilacija

! LAY

Napomena:Ako prvi put koristite epilator, savetujemo vam da zapocnete
koristeci dodatak za masazu sa duplim talasastim valjcima kako biste ublaZili
neprijatan osecaj epilacije. Ovaj dodatak namenjen je iskljucivo za epilaciju
nogu.

Napomena: Za epilaciju pazuhalbikini zone koristite kapicu za osetljiva
podrudja koja smanjuje broj aktivnih diskova za epilaciju.

Napomena: Koristite dodatak za zatezanje koZe da biste zategli koZu
na rukama i gornjim delovima nogu. Dodatak za zatezanje koZe doprinosi
smanijivanju bola tokom epilacije.

Postavite dodatak za masazu sa duplim talasastim valjcima, kapicu za
osetljiva podrudja ili dodatak za zatezanje koze na glavu za epilaciju.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljudili
aparat.

D Aparat ¢e poceti da radi brzinom I, $to je najefikasnija brzina za
epilaciju.

Napomena:Ako Zelite da koristite brzinu |, drugi put pritisnite dugme za

ukljucivanjeliskljucivanje. Brzinu | izaberite za delove sa manjom kolicinom

dlacica, teSko dostupne delove tela i delove u kojima se kosti nalaze direktno

ispod koZe, kao Sto su kolena i ¢lanci.

Postavite glavu za epilaciju na kozu pod uglom od 90°, tako da dugme
za ukljucivanije/iskljucivanje bude okrenuto u pravcu pomeranja
aparata. Razvucite kozu slobodnom rukom ako ne koristite dodatak
za zatezanje koZze kako bi dlacice stajale uspravno.

Napomena:Ako koristite dodatak za zatezanje koZe, nema potrebe za
dodatnim razvlacenjem koZe. Dodatak za zatezanje koZe takode obezbeduje
da aparat uvek bude u kontaktu sa koZom i da bude pod odgovarajucim
uglom. Proverite da li je dodatak za zatezanje koZe u kontaktu sa koZom kao
Sto je prikazano na slici.

- Bikini zonu epilirajte onako kako je prikazano na slici.
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- Predeo ispod pazuha epilirajte onako kako je prikazano na slici.
Lagano vodite aparat po koZi u pravcu suprotnom od rasta dlaica.

Tredi put pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste
iskljucili aparat.

A Skinite dodatak za masaZzu sa duplim talasastim valjcima, kapicu za
osetljiva podrucja ili dodatak za zatezanje koze tako Sto cete ga
povudi sa aparata.

Savet: Prilikom epilacije pazuha pod tusem, upotrebite malu kolicinu
uobicajenog gela za tusiranje kako bi epilator bolje klizio.

Savet: Da biste opustili koZu, preporucujemo da nanesete hidrantnu kremu
na nju neposredno nakon epilacije ili nekoliko sati nakon epilacije. Za pazuh
koristite neZni dezodorans bez alkohola.

Skracivanje dlacica pomocu glave za brijanje i ¢eslja
pre epilacije

Pomocu glave za brijanje i ceslja skratite dlacice u bikini zoni na duzinu od
4 mm. Cetalj za podrezivanje moZete da koristite i za podrezivanje
dugackih dlacica (duzih od 10 mm).

Napomena: Cesalj za podrezivanje koristite iskljucivo na suvoj koZi da biste
postigli najbolje rezultate.

Da biste postavili glavu za brijanje, sledite korake 1 i 2 u odeljku
,»Brijanje pazuha i bikini zone*.

Postavite CeSalj za podrezivanje na glavu za brijanje.

Pratite korake 3 do 7 iz odeljka ,,Brijanje pazuha i bikini zone*.
Da bi podrezivanje bilo ravnomerno, proverite da li je cesalj u
stalnom kontaktu sa kozom.

Napomena: Nemojte stavljati aparat na koZu previse strmo.

Brijanje pazuha i i bikini zone

Napomena: Koristite glavu za brijanje na suvoj koZi da biste postigli najbolje
rezultate.
Koristite glavu za brijanje za brijanje osetljivih podru¢ja.
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Glavu za epilaciju pritisnite u smeru strelica na poledini aparata (1)
i skinite je sa njega (2).

Postavite glavu za brijanje na aparat (1) i pritisnite je u smeru
suprotnom od strelica na poledini aparata (2) da biste je fiksirali.

Ukljucite aparat.

Razvucite kozu slobodnom rukom. Prilikom brijanja pazuha, podignite
ruku da biste razvukli kozu.

Postavite aparat na kozu, tako da dugme on/off (ukljuc¢eno/iskljuéeno)
bude okrenuto u pravcu pomeranja aparata.

A Aparat uvek pomerajte u pravcu suprotnom od pravca rasta dlacica.

Napomena: Pazite da folija za brijanje sa ugradenim trimerom uvek bude

potpuno u kontaktu sa koZzom.

- Bikini liniju obrijte onako kako je prikazano na slici. Aparat pomerajte u
razlicitim pravcima.

- Predeo ispod pazuha obrijte onako kako je prikazano na slici. Aparat
pomerajte u razli¢itim pravcima.

Kada zavrsite sa brijanjem, iskljuite aparat i o€istite glavu za brijanje
(pogledajte poglavlje ,,Cis¢enje i odrzavanje*).

Zastita od pregrevanja

Ova funkcija pomaze u sprecavanju pregrevanja aparata.

Napomena: Da biste izbegli pregrevanje epilatora, nemojte prejako da ga
pritiskate na koZu. Epilator najbolje radi kada ga pomerate po koZi bez
primenjivanja pritiska.

Ako je aktivirana zastita od pregrevanja, aparat ¢e se automatski iskljuciti,
a indikator punjenja ¢e treperiti crveno 30 sekundi.

Da biste resetovali zastitu od pregrevanja, ostavite aparat da se ohladi,

a zatim ga ponovo ukljucite.

Napomena:Ako indikator punjenja ponovo pocne da treperi crveno, aparat se
jo$ uvek nije potpuno ohladio.
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Zastita od preopterecenja

Ako glavu za epilaciju pritisnete previse jako na kozu ili u slucaju da su
diskovi za epilaciju u glavi za epilaciju blokirani (npr. ode¢om itd.), aparat ¢e
se iskljuciti, a indikator punjenja e treperiti crveno 5 sekundi.

Okrecite diskove za epilaciju palcem dok ne budete mogli da uklonite ono
Sto ih blokira.

Cisc¢enje i odrzavanje

Za CiS¢enje aparata nemojte da koristite jastucice za ribanje i abrazivna
sredstva za ¢iSéenje niti agresivne tecnosti kao Sto su benzin ili aceton.

Pazite da adapter uvek bude suv. Nikada nemojte da ga ispirate pod
mlazom vode niti da ga uranjate u vodu.

Napomena: Pre pocetka ciscenja, proverite da li je aparat iskljucen i izvucen

iz uticnice.

- Po potrebi ocistite adapter cetkom za ciséenje ili suvom krpom.

- Nakon svake upotrebe na mokroj kozi temeljno odistite aparat vodom
da biste obezbedili optimalne performanse.

éiEéenje glave za epilaciju i dodataka

Iskljucite aparat.
Skinite dodatak sa glave za epilaciju.
Gurnite glavu za epilaciju udesno (1) i skinite je sa aparata (2).

Napomena: Ne pokuSavajte da skinete diskove sa glave za epilaciju.

Dladice ofistite cetkom za CiScenje.
Sve delove isperite pod mlazom vode i otresite visak vode.

Napomena: Proverite da li su svi delovi potpuno suvi pre nego $to ponovo
sklopite aparat.

ow

Ciscenje glave za brijanje i ceslja

Glavu za brijanje pritisnite u smeru strelica na poledini aparata (1)
i skinite je (2).
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Skinite foliju sa glave za brijanje.

Isperite foliju za brijanje i unutra$njost glave za brijanje pod mlazom
vode 5-10 sekundi okrecuci ih.

Dobro protresite foliju za brijanje i glavu za brijanje.
Napomena: Da biste izbegli ostecenja, nemojte pritiskati foliju za brijanje.

Napomena: Uverite se da su folija za brijanje i glava za brijanje potpuno suve
pre nego Sto ih vratite na aparat.

Oistite cesalj Cetkom za CiScenje ili pod mlazom vode.

Savet: Dvaput godisnje na foliju za brijanje utrljajte kap ulja za masine za
Sivenje.

Odlaganje

Aparat, dodatke i adapter odloZite u torbicu za odlaganje.

Narucdivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service il se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da
se obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

Glava za epilaciju
Ako glavu za epilaciju koristite dva ili viSe puta nedeljno, preporucuje se
da je zamenite nakon dve godine ili u slucaju da se osteti.
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Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da se na taj proizvod odnosi Evropska
direktiva 2012/19/EU.

- Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi ugradenu punjivu bateriju
koja je obuhvacena evropskom Direktivom 2006/66/EZ i koja ne moze
da se odlaze sa obi¢nim kuénim otpadom. Izri¢ito vam savetujemo da
proizvod odnesete na zvani¢nu tacku za prikupljanje ili u servisni centar
kompanije Philips kako bi profesionalac uklonio punjivu bateriju.

- Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno prikupljanje elektri¢nih
i elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pridrzavajte se pravila i
nikada nemojte odlagati ovaj proizvod i punjive baterije sa obi¢nim
kucnim otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija
doprinosi spre¢avanju negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi.

Uklanjanje punjive baterije

Napomena: Izricito vam preporucujemo da uklanjanje baterije prepustite
profesionalcu.

Bateriju vadite samo pre odlaganja aparata na otpad. Pazite da baterija
bude potpuno prazna pri uklanjanju.

Proverite da li sa zadnje/prednje strane aparata ima zavrtanja. Ako
ima, uklonite ih.

Uklonite zadnju i/ili prednju plocu aparata pomocu odvijaca. Ako
je potrebno, uklonite i dodatne vijke i/ili delove da biste dosli do
Stampane ploce i punjive baterije.

Po potrebi presecite Zice da biste odvojili Stampanu plocu i punjivu
bateriju od aparata.

Uklanjanje baterije za jednokratnu upotrebu

Da biste uklonili baterije za jednokratnu upotrebu, pogledajte odgovarajuci
odeljak u korisni¢kom prirucniku.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/
support ili procitajte medunarodni garantni list.

Ogranicenja garancije
Uslovi medunarodne garancije ne pokrivaju aparate za Sisanje zato Sto su
podlozni habanju.
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Bctyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MponoHye koMnaria Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpib Ha Beb-caiTi www.philips.com/welcome.

Ba>kAauBa iHpopmauin

YBaXXHO MpoumTanTe LIt BaXKAVBY IHGOPMALLIIO
NEPLL H>XX MoYaTh KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM | IOro
MPUAAASM, Ta 30epiraiiTe Moro AAS ManbyTHBOT
AOBIAKN. [ 1pMAAAAA, LLIO AOAAETBCA, MOXKE PI3HUTUCA
AAS DI3HUX BUPODIB.

He6e3neuHo

- 3bepiranTe apanTep CyxuMm.

-V pasi 3apsaaXKaHHA eniAaTopa Y BaHHIM KiMHaTI He
BMKOPUCTOBYITE NOAOBXKYBAAbHMIA KabeAb.

I'IonepeA)KeHHn
ApanTep MICTUTb TpaHCCIDOpMaTOp A 3an06iraHHs
Hebe3neKkn He Bia EAHYMTE aaanTep, LWob 3aMiHUTH
MOro iHLWMM.

- LinM NprucTpOEM MOXKYTb KOPUCTYBATMCA AITM BIKOM
BiA 8 pokiB abo binblue UM OCObM i3 NOCAADAEHNMM
QIBUYHUMM BIAYYTTAMK aBO PO3YMOBMMM 3AIBHOCTAMM,
Ui 6e3 HAAEXKHOIO AOCBIAY Ta 3HaHb, 32 YMOBM,

O KOPWCTYBaHHSA BIADYBAETHCA MiA HArASAOM, iM
OYAO NMPOBEAEHO IHCTPYKTaXK WOAO Be3neyHoro
KOPWCTYBaHHS NPUCTPOEM Ta X OYAO MOBIAOMAEHO
MPO MOXAMBI PU3MKK. He A03BOAANTE AITAM BaBUTUCA
NPUCTPOEM. He AO3BOASINTE AITAM BUKOHYBATM
UMLLLEHHSA Ta AOTASA BE3 HarAsIAY AOPOCAMX.

- 3aBXAM BIA'EAHYMTE MPUCTPIN BiA MEPEXI NMepeA,
TUM, SIK TPOMMBATM MOrO MiA KPAHOM.

- AAd 3an00iraHHs KOPOTKOMY 3aMMKaHHIO He
BCTaBAAWTE METaAEBI MPEAMETU B PO3'EM Ha EMIAATOPI.

- 3aBXAM NepesipanTe NPUCTPIN Nepea,
BUKOPUCTaHHAM. He BUKOPUCTOBYIMTE MOLLKOAMKEHMN
MPUCTPIN, OCKIABKM Lie MOXKE MPU3BECTM AO
TPaBMYyBaHHS. 3aBXAM 3aMIHANTE MNOLUKOAXKEHY
AETaAb OPUMHAABHMM BIAMOBIAHVKOM.
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VBara

HikoAv He mpomuBanTe NPUCTPIN BOAOIO, TeMMepaTypa
axol nepesulye 40 °C. Aaa 3anobiraHHA po3BUTKY
DaKTepi HaNoAErAMBO pekoMeHAyemMo Bam npommsaTit
MPUCTPIN XOAOAHOIO BOAOIO.

BukopucToByiTe Lier NpucTpint Avwe 3a
MPW3HAYEHHAM, AK OMMUCAHO B MOCIOHMKY
KOpWCTYyBaya.

He BMKOpUCTOBYIMTE AAA UMLLEEHHS MPUCTPOIO
CTUCHEHE MOBITPS, XOPCTKI rYOKW, abpa3nBHI 3acobum
UK PIAMHU AAR YMLLEHHS, TaKi K BEH3MH UM aLLEeTOH.
[epea TUM, AK 3apAAXKaTM NPUCTPIN, NepeBipTe,

UM NpaLioe po3eTKa. PO3eTKM y BaHHMX KiIMHATax
MOXYTb HEe MpaLioBaTH, AKLLO BUMKHEHE CBITAO.

3 MipKYBaHb Tiri€HM NpUCTPIV Ma€e
BMKOPMCTOBYBATUCH AWLLE OAHIEID OCOBOIO.

A 3an106iraHHs MOLUKOAMKEHHIO | TPaBMYBaHHIO
TpUMaKTe YBIMKHEHI MPUCTPOI (3 HacaaKolo abo

6e3 Hel) Ha be3mneuHin BiACTaHI BiA BOAOCCS FOAOBM,
00AMYYs, OPIB, Bil, OAATY, HUTOK, MOTY3OK, LLITOK TOLLO.
[epea BUKOPUCTAHHSAM NPUCTPOIO Ha MOAPA3HEHIN
LKIPI, NPV BapUKO3HOMY PO3LWMPEHHI BEH, BUCUMKAX,
MpuULLAx, POAMMKaXx (i3 BOAOCCAM) abo paHax,
MPOKOHCYAbTYMTECS 3 AiKapeM. Ocobam i3 mocrabaeHoo
IMYHHOIO peaKLi€io Ta 0cobam, XBOPUM Ha LiyKpOBWI
AiabeT, reModiaiio Ta IMyHOAEDILMT, HEOOXIAHO
nonepeAHbO NMPOKOHCYABTYBATUCA 3 AIKapeM.

['1ia 4ac NepLumx ceaHciB BUKOPUCTaHHA eniAaTopa
MOX€e BUMHMKHYTM MOAPa3HEHHS | MOYEPBOHIHHA
wkipw. Lle sBule € abCOAOTHO HOPMaAbHUM i
WBMAKO 3HMKaE. AKLLO YacTille BUKOPUCTOBYBaTH
MPUCTPIN, WKIPa 3BUKHE AO eniAALIT, TOAPa3HEHHS
3MEHLMTBCA, @ BOAOCCSA, LLLO BUPOCTE 3HOBY, CTaHe
TOHLUMM Ta M'AKWKM. AKLLO NOAPA3HEHHS HE 3HMKAE
NPOTArOM TPbOX AHIB, PaAMMO 3BEPHYTUCA AO AlKaps.
He BMKOPUCTOBYMTE LWLITKY AAS 3AYLLLYBAHHS BiAPasy
MICAA eniAALLT, OCKIABKM Lie MOXEe MIACUAUTI MOXAMBE
MOAPA3HEHHS LUKIPKW, CNPUYMHEHE EMIAATOPOM.

Y pasi BOAOroi eniAsiLLi He BUKOPUCTOBYMTE OAIMOK
AAS BaHHK 20O ALY, OCKIABKK LiEe MOXKE CMPUUNHUTM
CMAbHE MOAPA3HEHHS LUKIPU.
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- 3apsiaXKanTe, BUKOPUCTOBYMTE Ta 3bepiranTe
eniaraTop 3a TemnepaTtypw Bia 10 °C a0 30 °C.

- AKwo enirsTop 0b6AAAHAHO MIACBITKOIO AAS
ONTUMAALHOI ENIAALLIT, HEe AMBITECA be3nocepeAHbO
Ha CBITAO, OO BOHO HE MOTPAMASIAO B OMi.

- He BrKopuCTOBYITE ENIAALLIMHY FOAOBKY eniAdTopa
6e3 Hacaaku.

- [loBHicTio 3apsaXanTe eniAaTop KOXKHI 3-4 MicALi,
HaBITb AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCA YMPOAOBXK
TPMBAAOTO Yacy.

- AKWOo eniAaTop NocTavaeTbCA 3 NIHLIETOM,
3aBXAM 3aMiHANTe baTapei niHueTa baTapesamm
OPWIHAABHOIO TUNY.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Ller npuctpin Philips BiaAnoBiA€E YCiM YMHHMM CTaHAQ pTam Ta NPaBOBMM
HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA BMAMBY €ASKTPOMArHITHVX MOAIB.

3araAbHa iHdpopMaLin

2 - Llen eniasTop BOAOHENPOHWKHMIA. HM MOXHa KOpWCTYBaTUCS Y
o BaHHI YK AyLLi Ta YACTUTK MPOTOUHOIO BOAOIO. 3 MipKyBaHb be3nexu
EnASTOP MOXHa BUKOPWCTOBYBATHU AvilLe Oe3 LWHypa.
m - Llen npuctpiit moxke npatiosaTtit 3 Hanpyroio Bia 100 a0 240 B.
- AnaanTtep nepetsopioe Hanpyry 100-240 B y 6e3neuHy HW3bKY Hanpyry
MeHwe 24 B.

- MakanmanbHuii piseHb wymy: Lc = 77 Ab (A).

3araabHui onuc (Maa. 3)

Tpumep-rpebiHeLip

BputeeHa ronoska

["TAaBaloya MacaxkHa HacaaKa MOABIMHOI Al

ObMexylova HacaaKa AAS Uy TAMBIX AIASIHOK

HaTarysay wkipu

EnianguinHi amckm

EninauinHa roroeka

KHonka “yBiMK./BUMK.”

HaTWCKalTe OAMH Pa3 AAS LWIBMAKOCTI I

HaTUCKaMTe ABIMI AAA LIBMAKOCTI |

- HaTWUCKanTe TPWYi AAS BUMKHEHHS

9 lHaMKaTOp 3apsiakaHHs (biAe CBITAO) 3 IHAMKALIEIO PO3PAAXKAHHS
6aTapei (YepBoHe CBITAO)

10 Po3’emM aAg MaAoT BUAKK

11 Aaantep

12 DyTAap ans 36epiraHHs

13 LiTka AAS UnLLEHHS

W ~NOoNUTA~AWN =
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MiaroToBKa A0 BUKOPUCTaHHA

3apaAXKaHHA

EniraTop 3apsaxaeTses nprbansHo 1 roanHy. [oBHICTIO 3apsaxKeHnit
eniagaTop 3abesnedye A0 30 XBUAMH POBOTU BE3 MiA'EAHAHHA AO MEPEXI.

BuMukaiiTe npucTpiit nepea 3apsaAXaHHAM.

BcTaBTe wrekep B po3’eM Ha AHi npuctpoto (1), a apanTep
niA’eAHanTe A0 poseTku (2).

D IHAMKaTOPp 3apsAXKaHHSA MoYHe GAMMATH GIAUM CBITAOM,
MOBIAOMASIIOHYM MPO 3apSIAYKAHHS MPUCTPOIO.

D Koau 6atapes NOBHICTIO 3apSAUTBLCS, IHAMKATOP 3apsAXKaHHSA
CBITUTUMeTbCA GiAMM CBITAOM 6e3 6AMMaHHSA NpoTarom 20 XBUAMH,
a MoTiM 3racHe.

HepocTaTHbo 3apaakeHa abo po3psaasikeHa 6aTapesn

- Koan 6aTapeio NpakTUIHO PO3PSAAXKEHO, IHAMKATOP 3apsSAMKaHHS
NoYMHaEe BAMMATL YEPBOHKM CBITAOM. Y TakoMy pasi 3apsay baTapei
LLEe AOCTaTHBO Ha KIAbKa XBUAMH eniAALLT.

- Koan 6aTapeio NoBHICTIO PO3PAAXKEHO, IHAMKATOP 3apAAXKAHHA
CBITUTBCA YEPBOHMM CBITAOM 6e3 OAMMaHHS. AK 3apAAUTU eNIAATOP,
uMTarTe B PO3AIA “3apsaaxKaHHs" BuLLe.
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3aCTOCyBaHHH npuctpoto

[epeA TUM AK BUKOPWCTOBYBATW NPUCTPIN BrepLe, 3apAAITH Moro
MOBHICTIO | MOYMCTITb eNIAALIMHY FOAOBKY.

[pumimka: Bukopucmosysamu nig’egHanmii go Mepexxi npucmpiii
HEMOXKAMBO.

Mopaau woao eniaauii

- Boaora: sxuo Bu HikoAn paHile He pobuAn eniAsLii, pPEKOMEHAYEMO
noYaTh eniAALIIO Ha BOAOTIN LUKIPI, aAXKe BOAA PO3CAABAIOE LWKIPY Ta
POOUTL eniAALIIO AariAHOIO Ta MeHLL Boaloyoo. [ pUcTpIlt BOAOCTIMKMIM
i HAM MOXHa 6e3MeyHO KOPUCTYBATUCA Y AyLi YK BaHHI.

[Nopaga: 3a 6a>KaHHAM MOXKHA KOPMCMYBAMMUCA 3BUYANHOIO NIHKOIO Y1 reAem

gAs gywy.

- Cyxa:y pasi cyxoi eniAaLii eniAaLiio Aerte NPOBOANTM OAPa3y MicAs
BaHHW abo Aywy. [lepea eniasLieio WKipa Mae OyT MOBHICTIO CyXOlo.

- 3BMuaMHa: WKipa NoBuHHa ByTu uncTa Ta He »KupHa. He
BMKOPWCTOBYITE MEPEA EMIAALLIEIO XKOAHMX KPEMIB.

- 3BMYaMHa: PAAMMO BUKOHYBATU EMIAALIIO YBEYEP] NMEPEA CHOM,
OCKIAbKM MPOTArOM HOYI MOAPA3HEHHS LLUKIPY 3HYMKAE.

- 3BMuUaMHa: BUKOHATY EMIAALLIIO 3HAYHO AerLue Ta 3pyJHille, AKLLO
AOBXMHA BOAOCCA CTaHOBMTb 3—4 MM. AKLLO BOAOCCA AOBLLE, PAAMMO
CMOYATKY MOrOAUTH MOrO, @ NOTIM HYepes T TWHKAEHb BUAAAUTM
KOpOTLLE BOAOCCS, LLO BIAPOCTE.

EniAauia

[pumimka: Axiwo Bu HikoAn paHilwe He pobuAm eniasiLii, nodmHarime i 3
BUKOPUCMAHHAM NAABAIOYOI MACAXKHOI HACAGKM NOGBINHOI gii gASl 3MEHLLEHHA
Bigyymms nowmnysaHHs. Lilo Hacagky npusHa4eHo BUKAIOYHO gAS €NiAsILT Hir.

[pumimka: LLlo6 BukoHamu eniasuito naxs abo Aikii 6ikiHi, BuKopucmosysime
00MeKylo4y HacagKky gAs YymAMBUX GIASIHOK, SIKA 3MEHLLYE KiAbKiCMb
AGKMUBHUX ENIAALIMHUX GUCKIB.

[pumimka: Bukopucmosysime Hamsrysay wkipu, wob Hamsardymu i Ha
pykax abo BepxHix YyacmuHax Hir. Hamsrysay wkipu gonomarae smeHwmmu
Biguymms 60AI0 nig 4ac eniAsii.

BcTaBTe Ha eniAALLIiHY FOAOBKY MAaBaloUy MacaXKHy HaCaAKy
NOABIMHOI Ail, OOMeXytoUy HacaAKy AASl YYTAMBMX AIASIHOK YK
HaTAryBay LUKipy.

HaTucHiTb KHOMKY “yBIMK./BUMK.”, LLLOG YBIMKHYTU MpUCTPIit.
D [MpucTpit nouHe npautoeaTh Ha wenAKocTi I, sika BBakaeTbes
OMTUMAABHOIO LUBUAKICTIO AASl €MIAALLIL

[pumimka: Axwo nompibHo Bubpamu wemgkicme |, HamucHimp KHonKy
“yBimK./BUMK.” Wwe pas. LLIsugkicms | BubMpaiime gas giAsHOK 3 HEBEAUKOIO
KIABKICMIO BOAOCCS, BAXKKOGOCMYNHUX MiCLib ma MiCLib, ge KicmKu
3HaxogAaMmMbcs 6e3nocepegHbo nig LWKIPOK (HANPUKAAG, KOAIHG Ma AiKmi).
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MprKAaAITL eniAsILLIiHY FOAOBKY AO LIKipy Mia KyTom 90° Tak, Wwob
KHorKa “yBiMK./BUMK.” ByAa HarnpaBAaeHa y 6ik pyxy npucTtpoto. AKLo
Bu He BUKOpPUCTOBYETE HaTAryBaY LUKipU, BIAbHOIO PYKOIO HaTAMHITb
LLKipY, W06 MiAHATU BOAOCKM.

[Mpumimka: Akwo Bu Bukopucmosyeme Hamsrysay wkipu, Hamsrysamm
wWKipy pyKoto He nompibHo. HamsryBay wkipu makoxx gonomarae mpumamm
npucmpin nig npasuAbHUM Kymom go wKipu. [TuAabHyime, 106 Hamsrysay
LWKiPU KOHMAKMYyBAB 3i WKIPOIO, AK NOKA3AHO HA MAAIOHKY.

- PobiTb eniaauiio AHIl BiKiHi, Sk MOKa3aHO Ha MaAlOHKY.

- PobiTb enirauiio naxs, ik MOKa3aHO Ha MAAIOHKY.

/\erko NMpUTUCKatOUU, MOBIABHO BEAITb MPUCTPOEM MO LUKipi MPOTH
HarnpsIMKy poCTy BOAOCCS.

3HOBY HAaTUCHITb KHOMKY “yBIMK./BUMK.”, LLLO6 BUMKHYTU MPUCTPINA.

A 3HimiTb 3 eniAALIMHOT FOAOBKM MAaBatoYy MacaXKHy HacaAKy
NOABIMHOI All, OOMEXyloUy HAaCAAKY AASl YYTAMBUX AIASIHOK YK
HaTAryBay LUKipK.

Mopaga: INig yac eniAsuii naxs B gywi BUKOpMCMOBYIime HEBEAMKY KiAbKicmb
3BMYANHOTO reAl0 gAA gyLy gAs KPaloro KOB3aHHSI.

[Nopaga: Arsi poscarabaenHs wwKipy Bigpasy nicas eniasLii abo yepes KiAbka
FOgMH NiCAs eniAsiLLii PeKOMEHgYeEMbC HGHOCUMM 3BOAOXKYIOYMI KDeM.
AAs naxs BuKopucmosysime m’skuit gesogopaHm 6es cnupmy.
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MonepeaHe 3pi3yBaHHA BOAOCCA 3a AONOMOrolo 6puTeeHol
rOAOBKM 3 TPUMEpOM-TPebiHLLeM nepea, eniAdLieio

BukopucToByiTe 6pUTBEHY FOAOBKY 3 TPUMEPOM-TPEBIHLIEM AAS
3pi3yBaHHsA BOAOCCA Ha AHil OiKiHI A0 A0BXUHM 4 MM. Tprmep-rpebiHeLib
MOXHa TaKOX BUKOPUCTOBYBATU AAA MOMNEPEAHLOIO 3pi3yBaHHA AOBIOro
Boroccs (aosie 10 Mm).

[pumimka: Aas Havikpawmx pesyAbmamis BUKopucmoBysime mpumep-

rpebiHeLb AuLLe Ha Cyxi LWKipi.

LLlo6 nia’eaHaTH GpUTBEHY FOAOBKY, BUKOHaMTE KpOKU 1-2 posaiAy
“T'oAiHHA Maxe Ta AiHil GiKiHi”.

BcTaHoBITE TpUMep-rpebiHeLb Ha GPUTBEHY FOAOBKY.

BukoHaiTe Kpoku 3-7 po3aiAy “I'oOAIHHSA MaxB Ta AiHil GiKiHi”.
AAs piBHOMIPHOTO 3pi3yBaHHS CAiAKYiiTe, WO6 TpuMep-rpebiHeLb
MOBHICTIO TOPKaBCSA LUKipPK.

[pumimka: He npukaagarime npucmpivi go LWKipu HGgGmo noxmAo.

FoAiHHA naxB Ta AiHIT GiKiHi

[pumimka: AAsi gocsrHeHHs Havkpaloro pesyabmamy BuKopucmosysime
t 6p1mBEHyY rOAOBKY HA CyXik WKIpi.
e AN TOAHHS YUY TAVBUX AIAHOK BUKOPUCTOBYITE OPUTBEHY FOAOBKY.

MocyHbTe eniAALLiIfHY FOAOBKY B HanpsIMKy CTPIAOK Ha 3aAHiM
YacTuHi npuctpoio (1) i 3HiMITb ii 3 npucTpoto (2).

BcTtaBTe Ha npucTpiit 6puTBeHy roroBky (1) Ta nocyHbTe i MpoTH
HanpsIMKy CTPIAOK Ha 3aAHill YacTUHI NpucTpoio (2) Ao dikcadlil.

VYBiIMKHITb NpUCTPIN.

HaTarHiTb WKipy BiAbHOIO pyKoto. AASl FOAIHHS MiA NaxeBamu
NiIAHIMITb PYKY, W06 HAaTATHYTU LWKIpY.

BcTaHoBITb NpUCTPIl Ha LIKipY Tak, W06 nepemuKay “yBiMK./BUMK.”
6yB HanpasAeHUit Y 6iK pyxy npucTpoto.

A Beaits npucTpoem NpoTH pocTy BoAoccs.

[pumimka: Caigkyrime, 106 3axucHa cimka i3 B6ygoBaHUM mpumepom

NOBHICMI0O MOPKAAACA WKipy.

- ToniTb AiHilo BiKiHI, SIK MOKa3aHO Ha MaAIOHKY. BeAiTb mpucTpoem y
PI3HMX HanpsMKax.
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N - ToAiTb maxew, sik MOKa3aHO Ha MAAIOHKY. BeAITb MPUCTPOEM Y PisHMX
AN HarpAMKax.
=\ P
\Go [TicAst rOAIHHS BUMKHITb MPUCTPIi | MOYMCTiTL GpUTBEHY FOAOBKY
(amB. po3aiA “YuLLeHHs Ta AorAsA”).

3axMcT BiA neperpiBaHHA

Lls dyHKUiA 3anobirae neperpisaHHIO MPUCTPOIO.

[pumimka: Ars 3anobiraHHs neperpiBaHHio eniAsmopa He npumuckasime
npucmpiit Hagmo c1AbHO go wiipu. Eniasmop npautoe HaviecpekmusHilue 3a
YMOBY, SIKLLLO BECMM HUM NO LUKiPi, HE HAMMUCKAIOYM.

AKLLO YBIMKHEHO GYHKLIIO 3aXMCTY BiA NMeperpisaHHs, MpUCTpIn
BMMMKAETLCS aBBTOMATUYHO, @ IHAMKATOP 3apAAXaHHs BAMAE YEPBOHIM
cBiTAOM MnpoTsarom 30 cekyHA,

LLlo6 BUMKHYTW YHKLIIO 3aX1CTY BiA NEPErpiBaHHSA, AaNTe NMPUCTPOIO
OXOAOHYTU Ta YBIMKHITb MOrO 3HOBY.

[Mpumimka: AKwo iHgMKkamop 3apsg>KaHHs 3HOBY NOYMHAE BAUMamu
4epPBOHUM CBIMAOM, NPUCMPIN He e NOBHICMIO OXOAOHYB.

Cucrema 3axmcTy BiA NepeBaHTaXKeHHA

AKLWO eniAALINHY TOAOBKY MPUTUCKATV AO LWKIPW HAATO CUABHO 260, KOAM
EMAALLIMHI AVCKW eMIAALIMHOT FTOAOBKM 3aBAOKYBaAMCS (HarpUKAGA, OASATOM),
MPUCTPIN BUMMKAETBCA, @ IHAMKATOP 3apsSAXKaHHS NOYMHAE OAMMATY
YEPBOHWM CBITAOM MPOTArOM 5 CEKYHA,

[loBepTaiiTe eniAALLIMHI AVCKI BEAVIKVM MaAbLIEM, OKW HE BUMMETE MEPELLKOAY.

HikoAM He BUKOPUCTOBYITE AASl YMLLEHHS MPUCTPOIO JKOPCTKUX TYBOK,
abpasnBHMX 32COBIB YN PIAMH AASI YMLLLEHHS, TAKUX SIK OEH3MH YM aLLETOH.

36epiraitTe apanTtep cyxum. Y KOAHOMY pasi He MOAOLLiTb MOro MiA
KPaHOM i He 3aHypioiTe Y BOAY.

[pumimka: MNepeg uneHHAM npucmpiii CAig BUMKHYmu ma Big’egHamu Big

mepexi.

- AKwo NoTpIBHO, YNCTITb aAAMTEP LLITKOIO AAS UMLLEHHS abo Cyxoto
raHuipKoio.

- AAS ONTWMaABHOT POBOTH MPUCTPOK AOOPE MUINTE MOrO BOAOIO MICAS
KOXHOI BOAOTOI €niAALl.

YuueHHA eniAAaLiMHOT FOAOBKM Ta HacaAOK

BUMKHITL npucTpiit.

3HiMITb HacaAKy 3 emiAALLIMHOT FOAOBKM.
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MocyHbTe eniAsLifHy roaroBKy BripaBo (1) Ta 3HIMiTb ii i3 MpucTpoio
2.

[pumimka: Hikoan He npobyiime 3HAMM eniAALinHi gucku 3 eniAauiiHoi
FOAIBKM.

BuaaAiTh BiAbHE BOAOCCS 32 AOMOMOFOIO LLITOYKM AASl YULLLEHHS.

CrOAOCHITb yci 4YaCTUHKU BOAOIO MiA KPaHOM Ta OBTpYcCiTb BOAY,
O 3aAMLLMAACS.

[pumimka: lNepeg mum sk 36upamm npucmpii, nepesipsiime, n Bci
4acmuHm cyxi.

YuueHHA GPMTBEHOT rOAOBKM Ta TpMMepa-rpebiHua

MocyHbTe GpUTBEHY rOAOBKY B HampsiMKy CTPIAOK Ha 3aAHIM YacTUHI
npuctpoto (1) i 3HIMITB iT (2).

BuiMiTb 3aXMCHY CiTKy 3 BPUTBEHOI FOAOBKM.

MpomuBaiiTe 3aXMCHY CiTKy Ta BHYTPILLHIO YacTUHY GpuTBEHOI
FOAOBKM MiA KpaHoM npoTsarom 5-10 cekyHa, obepTatoum ix.
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Aobpe cTpyciTb 3aXUCHY CiTKy Ta 6pUTBEHY FOAOBKY.
[pumimka: He Hamuckaime Ha 3axucHy cimky, 106 He nowwKogumu ii.

[pumimka: [Nepeg mum sk 3HOBy BCMaHOBMMM 3aXMCHY CimKy ma 6pumaeHy
FOAOBKY y npucmpisi, ix nompibHo nosHicmio BUCyLUIMMMN.

TpumMep-rpebiHeLlb MOXKHA YUCTUTMU LLLITOUKOIO AASl YMLLLEHHS abo
MWTU MiA MPOTOYHOIO BOAOIO.

[Nopaga: Asidi Ha pik npomupaiime 3axucHy cimky 6pumsu kpanaeio
MALIMHHOTO MACMUAQ.

36epiraHHs

36epiraiTe NPUCTPIN, HACAAKM Ta aaanTep Y GyTAApI AAS 36epiraHHs.

3aMOBAEHHA NpUAaAb

LLlo6 npuabaTh NPUAGAASA UM 3amacHi YaCTWHM, BIABIAAMTE BEO-CalT
www.shop.philips.com/service ato 3sepHiTbcsa A0 anaepa Philips.
MoxKkHa Takox 3BepHyTUcA A0 LleHTpy obcayroyBaHHs kaieHTiB Philips
y Balwirt kpaiHi (KOHTaKTHY IHPOPMaLLitO LLYKaNTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).

EniAsuiMHa roanoBka

AKwo Bu BUKOPUCTOBYETE eniAALHY FOAOBKY ABa UM DiAblue pasiB
Ha TUXKAEHD, PEKOMEHAYETLCA 3aMiHATH il pa3 Ha ABa pokuM abo B pasi
MOLUKOAMKEHHS.

YTuaizauina

- Lle# ciMBOA Ha BMpOGI O3Havae, LWo Liel BUpiO BIAMOBIAE BMMOraM
Avpextusn €C 2012/19/EU.

- Lle# cmBOA 03Havag, o BMPIO MICTUTb BOYAOBaHY aKyMyASTOPHY
6aTapelo, sika BianosiaaloTb Bmoram Anpektuen €C 2006/66/EC i
AKY HE MOXHa YTUAIZYBaTU 31 3BMYANHMMM NOOYTOBMUMM BIAXOAAMM.
M1 HanoAerAMBO paaMo Bam BiaAHeCT CBilt BUPIO B ODILIIHNIA NYHKT
MPUIMOMY UK AO cepaicHoro LeHTpy Philips, o6 cnewiaAicT BUMHSAM 3
HbOrO aKyMyAATOPHY GaTapelo.

- Ai3HaiTecs Npo MICLIEBY CUCTEMY PO3AIAEHOrO 300PY EAEKTPUYUHMX
Ta eAEKTPOHHMX MPUCTPOIB | aKyMyAATOPHIKX baTapen. AoTpuMyiTech
MICLIEBMX HOPM | HE YTWAI3YITE Liel BUPIO Ta akyMyAaTOPHI GaTapel
3i 3BMYAMHKMM NOBYTOBUMM BiAXOAAMM. HarexHa yTUAI3aLLA cTapyx
BMPOOIB | aKyMyASITOPHIX DaTaper AONOMOXKe 3anobirTi HeraTMBHOMY
BMAVIBY Ha HaBKOAWILLIHE CEPEAOBMLLE Ta 3A0POB'A AIOACH.
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BuiiMaHHA akyMyAsaTOpHOI 6aTapei

[pumimka: Mu Hanoaeranso pagumo Bam gamu cneuiaricmy BuitHsmu
akymyAsmopHy 6amapeo.

BuiimaiiTe akyMyAsTOpHy 6aTapeto AuLIE TOAI, KOAU BUKMAAETE GPUTBY.
MepeA TUM sIK BUNHATH GaTapelto, NepeBipTe, YM BOHA MOBHICTIO

po3psAXKeHa.

MepesipTe, UM 33aAy 260 criepeAy Ha MPUCTPOI € FBUHTU. IX CAiA
BIAKPYTUTH.

3a AOMOMOroIo BUKPYTKM 3HIMITb 3aAHIO Ta/abo NepeAHIO NaHeAb
npucTpoto. AKLLO NOTPiBHO, 3HIMITb TaKOX AOAATKOBI FBUHTHU Ta/abo
AETaAi, AOKM He MobaunTe MAATy 3 aKyMyASITOpPHOIO GaTapeeto.

3a HeobXiAHOCTI OBpixKTE APOTH i BiA’€AHANTE MAATY Ta
aKyMyASTOpHy 6aTapelo BiA NpUCTpOIO.

BuapaAeHHs 3BuuanHol 6aTaper

AK BUMHATY 3BMYalHI GaTapel, AMB. Y BIAMOBIAHOMY PO3AIAI Y MOCIGHMKY
KOpMCTYBava.

lapaHTia Ta niaTpuMKa

Akwo Bam HeobXiaHa iHGOPMaLLS UM MIATPUMK], BiABIAAVTE BEO-CalT
www.philips.com/support u npounTaiTe OKpeMmit rapaHTiNHMA TaAOH.

O6MerXKeHHA rapaHTil
YMOBW MIXKHAPOAHOT rapaHTil He NOWMPIOIOTLCS Ha PiXKyYi BAOKM, OCKIABKM
BOHM 3HOLLYIOTHCA.
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